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Franz Kafka
Geboren 3.7.1883 in Prag, gestorben 3.6.1924 in Kier
ling bei Wien. Sohn eines wohlhabenden jidischen
Kaufmanns. 1901-1906 studierte er Germanistik und
o Jura in Prag; 1906 promovierte er zum jor. Dann
| kurze Praktikantenzeit am Landesgericht Prag. 1908-
1917 Angestellter einerVersicherungsgesellschatft,
spater einerArbeiterUnfall-Versicherung. 1917
erkrankte er affbc, was ihn 1922 zukufgabe des
Berufes zwang. Kafka fuihlte sich als einsamer und unverstandener Einzelgang
nur mit Max Brod und Fran?/erfel verband ihn Freundschatft; bekannt war
er auch mit Martin Buber und Johannes Urzidil. In den Sommermonaten de
Jahre 1910 bis 1912 fuhrten ihn Reisen und Kuraufenthalte nach Italier, Fran
reich, Deutschland, Ungarn und in die Schweiz. Serhéltnis zu Frauen war
schwierig und problematisch: zweimal hat er sich 1914 verlobt undestas
I6bnis wieder geldst; 1920-1922 qualte ihn eine unerfilllte Liebe zu Milena
Jesenska, was zahlreiche erhaltene Briefe dokumentieren; seit 1923 lebte er
Dora Dymant zusammen als freier Schriftsteller in Berlin \fien, zuletzt
im Sanatorium Kierlang b&Vien, wo er an Kehlkopftuberkulose starb. Sein
literarischer Nachlass, den er testamentariscierlorennung bestimmt hatte,
wurde posthum gegen seinéfillen von Max Brod verdentlicht.

Werke u.a.: * 1924 Ein Hungerkunstler
» 1913 Betrachtung » 1925 Der Prozel
» 1915 Blumfeld, ein &lterer * 1926 Das Schlof3
Junggeselle » 1927Amerika (Romanfragment)
» 1916 DieVerwandlung » 1931 Beim Bau der Chinesischen
» 1916 Das Urtell Mauer

¢ 1919 In der Strafkolonie
e 1919 Ein Landarzt

« 1919 Brief an deWater - S -}(GJ/L%
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Viertes Kapitel
Die Freundin des Fraulein Burstner

In der nachsten Zeit war es K. unmdglich, mit Fraulein Burstner auch nur einige
wenigeWorte zu sprechen. Er versuchte auf die verschiedefeise, an sie
heranzukommen, sie aber wul3te es immer zu verhindern. Er kam gleich nach
dem Buro nach Hause, blieb in seinem Zimméne das Licht anzudrehen,

auf dem Kanapee sitzen und beschaftigte sich mit nichts anderem,\4is-das
zimmer zu beobachten. Ging etwa das Dienstmadchen vorbei und schlof3 die
Tur des scheinbar leeren Zimmers, so stand er nach ¥iledohen auf und
Offnete sie wiedeiDes Mogens stand er um eine Stunde friher auf als sonst,
um vielleicht Fraulein Burstner allein thesi zu kdnnen, wenn sie ins BUiro ging.
Aber keiner dieseYersuche gelang. Dann schrieb er ihr einen Brief sowohl
ins Biro als auch in di#d/ohnung, suchte darin nochmals s€erhalten zu
rechtfertigen, bot sich zu jeder Genugtuung an, versprach, niemals die Gren
zen zu Uberschreiten, die sie ihm setzen wirde, und baimutie Mdglichkeit

zu geben, einmal mit ihr zu sprechen, besonders da er auch bei Frau Grubach
nichts veranlassen konne, solange er sich nicht vorher mit ihr beraten habe,
schliellich teilte er ihr mit, dal3 er den nachsten Sonntag wahrend des ganzen
Tages in seinem Zimmer auf ein Zeichen von ihr warten werde, das ihm die
Erflllung seiner Bitte iAussicht stellen oder das ihm wenigstens erklaren solle,
warum sie die Bitte nicht erfiillen konne, obwohl er doch versprochen habe,
sich in allem ihr zu fiigen. Die Briefe kamen nicht zurtick, aber es erfolgte auch
keineAntwort. Dagegen gab es Sonntag ein Zeichen, dessen Deutlichkeit gent
gend warGleich friih bemerkte K. durch das Schlisselloch eine besondere
Bewegung imVorzimmey die sich bald aufklarte. Eine Lehrerin des Franzo
sischen, sie war Ubrigens eine Deutsche und hiel3 Montag, ein schwaches, blas
ses, ein wenig hinkendes Madchen, das bisher ein eigenes Zimmer bewohnt
hatte, Ubersiedelte in das Zimmer des Fraulein BursStendenlang sah man

sie durch da¥orzimmer schlurfen. immer war noch &iféschestuck oder ein
Deckchen oder ein Buch g&ssen, das besonders geholt und in die\Webe

nung hinibegetragen werden mulf3te.
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Als Frau Grubach K. das Frihstlck brachte - sie tberliel3, seitdem sie K. s
erzurnt hatte, auch nicht die geringste Bedienung dem Dienstmadchen -, konr
sich K. nicht zuriickhalten, sie zum erstenmal seit Taglen anzusprechen.
»Warum ist denn heute ein solcher LarmVorzimmer?« fragte ewahrend

er den Kafiee eingol3, »kdnnte das nicht eingestellt werden? Mul3 denn gerac
am Sonntag aufgeraumt werden?« Obwohl K. nicht zu Frau Grubach aufsa
bemerkte er doch, daf3 sie, wie erleichtert, aufatmete. Selbst diese strengen F
gen K.s falite sie alferzeihung oder als Beginn dégrzeihung auf. »Es wird
nicht aufgeraumt, Herr K.«, sagte sie, »Fraulein Montag Gbersiedelt nur zu Fra
lein Birstner und schigfihre Sachen hinliber Sie sagte nichts weitesonr

dern wartete, wie K. es aufnehmen und ob er ihr gestatten wiirde, weiterzur
den. K. stellte sie aber auf die Probe, riihrte nachdenklich déelait dem
Loffel und schwieg. Dann sah er zu ihr auf und sagte: »Haben Sie schon Ihre
friherenverdacht wegen Fraulein Burstner aufgegeben?« »Herr K.« rief Frau
Grubach, die nur auf diese Frage gewartet hatte, und hielt K. ihre gefaltete
Hande hin. »Sie haben eine gelegentliche Bemerkung letzthin so schwef geno
men. Ich habe ja nicht im entferntesten daran gedacht, Sie geledt jemand

zu kradnken. Sie kennen mich doch schon lange genug, Herr K., um davon tbe
zeugt sein zu kénnen. Sie wissen gar nicht, wie ich die |etaiga gelitten
habe! Ich sollte meine Mieter verleumden! Und Sie, Herr K., glaubten es! Unc
sagten, ich solle Ihnen kiindigen! Ihnen kiindigen!« Der |lAtzseuf erstickte
schon unteffranen, sie hob die Schirze zum Gesicht und schluchzte laut.
»Weinen Sie doch nicht, Frau Grubachx, sagte K. und sah zum Fenster hi
aus, er dachte nur an Fraulein Birstner und daran, daf3 sie ein fremdes Madcl
in ihr Zimmer aufgenommen hatte. eiden Sie doch nicht«, sagte er nochmals,
als er sich ins Zimmer zuriickwandte und Frau Grubach noch immer weinte
»Es war ja damals auch von mir nicht so schlimm geméimthaben eben
einander gegenseitig miRverstanden. Das kann auch alten Freunden einr
geschehen.« Frau Grubach riickte die Schiirze untduden, um zu sehen,

ob K. wirklich verséhnt sei. »Nun ja, es ist so«, sagte K. und wagte nun, ds
nach denVerhalten der Frau Grubach zu schlie3en, der Hauptmann nichts ve
raten hatte, noch hinzuzufugen: »Glauben Sie denn wirklich, daf3 ich mic
wegen eines fremden Madchens mit Ihnen verfeinden konnte?« »Das ist es
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eben, Herr K.«, sagte Frau Grubach, es war ihr Ungliick, dal3 sie, sobald sie
sich nur igendwie freier fuhlte, gleich etwas Ungeschicktes sagte. »Ich fragte
mich immerfortWarum nimmt sich Herr K. so sehr des Fraulein Birstner an?
Warum zankt er ihretwegen mit mabwohl er weil3, daf3 mir jedes b&¥ert

von ihm den Schlaf nimmt? Ich habe ja tUber das Fraulein nichts anderes gesagt,
als was ich mit eigenelugen gesehen habe.« K. sagte dazu nichts, er hatte
sie mit dem erstewort aus dem Zimmer jagen muissen, und das wollte er nicht.
Er begnugte sich damit, den Ked zu trinken und Frau Grubach ihre Uber
flissigkeit fihlen zu lassen. Draul3en horte man wieder den schleppenden Schritt
des Fraulein Montag, welche das gawaezimmer durchquerte. »Horen Sie
es?« fragte K. und zeigte mit der Hand nachTder»Ja«, sagte Frau Grubach

und seufzte, »ich wollte ihr helfen und auch vom Dienstmadchen helfen las
sen, aber sie ist eigensinnig, sie will alles selbst Ubersiedeln. Ich wundere mich
Uber Fraulein BurstneMir ist es oft lastig, daf? ich Fraulein Montag in Miete
habe, Fraulein Birstner aber nimmt sie sogar zu sich ins Zimrigas muf3

Sie gar nicht kimmern, sagte K. und zerdriickte die ZuckerresteTasier.
»Haben Sie denn dadurch einen Schaden?« »Nein«, sagte Frau Grubach, »an
und fur sich ist es mir ganz willkommen, ich bekomme dadurch ein Zimmer
frei und kann dort meinen Neh, den Hauptmann, unterbringen. Ich fidrch

tete schon langst, dal? er Sie in den lefeégen, wahrend derer ich ihn nebenan

im Wohnzimmer wohnen lassen mul3te, gestort haben kdnnte. Er nimmt nicht
viel Rucksicht.« »\&s fiir Einfalle!« sagte K. und stand auf, »davon ist ja keine
Rede. Sie scheinen mich wohl fur tberempfindlich zu halten, weil ich diese
Wanderungen des Fraulein Montag - jetzt geht sie wieder zurtick - nieht ver
tragen kann.« Frau Grubach kam sich recht machtlos> 8ol ich, Herr K.,
sagen, daR sie den restlici@il der Ubersiedlung aufschieben saW@nn Sie
wollen, tue ich es sofort.« »Aber sie soll doch zu Fraulein Burstner tbersie
delnl« sagte K. »Ja«, sagte Frau Grubach, sie verstand nicht ganz, was K. meinte.
»Nun also«, sagte K., »dann muf} sie doch ihre Sachen hinubertragen.« Frau
Grubach nickte nuDiese stumme Hilflosigkeit, die uf3erlich nicht anders aus
sah algrotz, reizte K. noch mehEr fing an, im Zimmer vom Fenster ZLiir

auf und ab zu gehen und nahm dadurch Frau Grubach die Mdglichkeit, sich
zu entfernen, was sie sonst wahrscheinlich getan hatte.
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Gerade war K. einmal wieder bis ZLiir gekommen, als es klopfte. Es war
das Dienstmadchen, welches meldete, dal’ Fraulein Montag gern mit Herrn |
ein paaMorte sprechen mdchte und dal? sie ihn deshalb bitte, ins ER3zimme
zu kommen, wo sie ihn erwarte. K. horte das Dienstmédchen nachdenklich a
dann wandte er sich mit einem fast héhnischen Blick nach der erschrocken:
Frau Grubach um. Dieser Blick schien zu sagen, daf3 K. diese Einladung d
Fraulein Montag schon langst vorausgesehen habe und dal} sie auch sehr
mit der Quélerei zusammenpasse, die er diesen Sonntagvormittag von-den M
tern der Frau Grubach erfahren muf3te. Er schickte das Dienstmadchen zuri
mit derAntwort, dafl3 er sofort komme, ging dann zum Kleiderkasten, um der
Rock zu wechseln und hatte Alstwort fir Frau Grubach, welche leise Uber
die lastige Person jammerte, nur die Bitte, sie moége das Fruhstliicksgesch
schon forttragen. »Sie haben ja fast nichts angeruhrt«, sagte Frau Grubach. »A
tragen Sie es doch weg!« rief K., es war ihm, als genolwie allem Fraulein
Montag beigemischt und mache es widerwaértig.

Als er durch da¥orzimmer ging, sah er nach der geschlossétiemon Frau
lein Blrstners ZimmeAber er war nicht dorthin eingeladen, sondern in das
ERzimmerdesser Ur er aufri3, ohne zu klopfen.

Es war ein sehr langes, aber schmales, einfenstriges ZiGsear dort nur

so viel Platz vorhanden, dal3 man in den Ecken ahidseite zwei Schranke
schief hatte aufstellen kénnen, wahrend der Gibrige Raum vollstandig von de
langen Speisetisch eingenommen,wlar in der N&he déiir begann und bis
knapp zum grol3en Fenster reichte, welches dadurch fast unzuganglich gew:
den war DerTisch war bereits gedeckt, und zwar fir viele Personen, da an
Sonntag fast alle Mieter hier zu Mittag al3en.

Als K. eintrat, kam Fréulein Montag vom Fenster her an der einen Seite de
Tisches entlang K. entgegen. Sie grifdten einander stumm. Dann sagte Fr:
lein Montag, wie immer den Kopf ungewdhnlich aufgerichtet: »Ich weil3 nicht,
ob Sie mich kennen.« K. sah sie mit zusammengezodermgmm an. »Gewifl3«,

sagte emSie wohnen doch schon langere Zeit bei Frau Grubach.« »Sie kin
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mern sich abewie ich glaube, nicht viel um die Pension«, sagte Fraulein Mon
tag. »Nein«, sagte K. »dlen Sie sich nicht setzen?« sagte Fraulein Montag.
Sie zogen beide schweigend zwei Sessel am &ul3ersten Effagctes her

vor und setzten sich einander gegenimeer Fraulein Montag stand gleich
wieder auf, denn sie hatte ihr Handtadschchen auf dem Fensterbrett liegenge
lassen und ging es holen; sie schleifte durch das ganze ZiAimsre, das
Handtéaschchen leicht schwenkend, wieder zuriickkam, sagte sie: »lch méchte
nur imAuftrag meiner Freundin ein paaforte mit lhnen sprechen. Sie wollte
selbst kommen, aber sie fuhlt sich heute ein wenig unwohl. Sie méchten sie
entschuldigen und mich statt ihrer anhoren. Sie hatte ihnen auch nichts ande
res sagen konnen, als ich lhnen sagen werde. Im Gegenteil, ich glaube, ich kann
Ihnen sogar mehr sagen, da ich doch verhaltnisméRig unbeteiligt bin. Glauben
Sie nicht auch?«

»Was ware denn zu sagen?« antwortete K., der dessen mijdbBedargen

des Fraulein Montag fortwahrend auf seine Lippe gerichtet zu sehen. Sie malite
sich dadurch eine Herrschaft schon darliber an, was er erst sagen wollte. »Frau
lein Burstner will mir ofenbar die personlichiussprache, um die ich sie gebe

ten habe, nicht bewilligen.« »Das ist es«, sagte Fraulein Montag, »oder viel
mehr so ist es gar nicht, Sie driicken es sonderbar scharf aus. Im allgemeinen
werden doclussprachen weder bewilligt, noch geschieht das Gegétiet.

es kann geschehen, dal’3 Massprachen fir unnétig halt, und so ist es eben
hier. Jetzt, nach lhrer Bemerkung, kann ich jefreden. Sie haben meine
Freundin schriftlich oder mindlich um eine Unterredung gebeten. Nun weifl3
aber meine Freundin, so muf} ich wenigstens annehmen, was diese-Unterre
dung betreen soll, und ist deshalb aus Griinden, die ich nicht kenne, Uberzeugt,
dal3 es niemandem Nutzen bringen wirde, wenn die Unterredung wirklich
zustande kame. Im Ubrigen erzahlte sie mir erst gestern und nur ganz fliichtig
davon, sie sagte hierbei, dal3 auch Ihnen jedenfalls nicht viel an der Unterre
dung liegen kdnne, denn Sie waren nur durch einen Zufall auf einen-derarti
gen Gedanken gekommen und wirden selbst auch ohne besondere Erklarung,
wenn nicht schon jetzt, so doch sehr bald die Sinnlosigkeit des Ganzen erken
nen. Ich antwortete darauf, dal3 das richtig sein mag, dal’ ich es aber-zur voll
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standigen Klarstellung doch fur vorteilhaft hielte, Innen eine ausdrickiithe
wort zukommen zu lassen. Ich bot mich an, dieggabe zu tbernehmen, nach
einigem Zogern gab meine Freundin mir nach. Icfehatin aber auch in lhrem
Sinne gehandelt zu haben; denn selbst die kleinste Unsicherheit in der gerir
flgigsten Sache ist doch immer quélend, und wenn man sie, wie in diesem Fal
leicht beseitigen kann, so soll es doch besser sofort geschehen.« »ich dar
Ihnen«, sagte K. sofort, stand langsam auf, sah Fraulein Montag an, dann (it
denTisch hin, dann aus dem Fenster - das gegeniberliegende Haus stanc
der Sonne - und ging ziiir. Fraulein Montag folgte ihm ein paar Schritte,
als vertraue sie ihm nicht ganvar derTur muf3ten aber beide zuriickweichen,
denn sie dhete sich, und der Hauptmann Lanz trat ein. K. sah ihn zum-ersten
mal aus der Nahe. Es war ein grol&wa vierzigjahriger Mann mit braun
gebranntem, fleischigem Gesicht. Er machte eine leidrtgeugung, die auch

K. galt, ging dann zu Fréulein Montag und kuf3te ihr ehrerbietig die Hand. E
war sehr gewandt in seinen Bewegungen. Seine Hoflichkeit gegen Fraule
Montag stach atdllend von der Behandlung ab, die sie von K. erfahren hatte.
Trotzdem schien Fraulein Montag K. nicht bése zu sein, denn sie wollte ihi
sogarwie K. zu bemerken glaubte, dem Hauptmann vorstéllgsr. K. wollte
nicht vogestellt werden, er ware nicht imstande gewesen, weder dem Haup
mann noch Fraulein Montag gegenubgeirdwie freundlich zu sein, der Hand
kul3 hatte sie fur ihn zu einer Gruppe verbunden, die ihn unteAdsahein
aulerster Harmlosigkeit und Uneigennutzigkeit von Fraulein Blrstner abha
ten wollte. K. glaubte jedoch, nicht nur das zu erkennen, er erkannte auch, d
Fraulein Montag ein gutes, allerdings zweischneidiges Mittel gewéhlt hatte
Sie Ubertrieb die Bedeutung der Beziehung zwischen Fraulein Birstner ur
K., sie Ubertrieb vor allem die Bedeutung der erbetdussprache und ver
suchte, es gleichzeitig so zu wenden, als ob es K. sei, der alles lbertreibe.
sollte sich tauschen, K. wollte nichts tUbertreiben, er wuldte, daf Fraulein Buirs
ner ein kleines Schreibmaschinenfraulein,was ihm nicht lange/iderstand
leisten sollte. Hierbei zog er absichtlich gar nicht in Berechnung, was er vo
Frau Grubach tber Fraulein Burstner erfahren hatte. Das alles Uber]egte
wahrend er kaum grii3end das Zimmer verlie3. Er wollte gleich in sein Zim
mer gehen, aber ein kleines Lachen des Fraulein Montag, das er hinter sich ¢
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dem ERzimmer horte, brachte ihn auf den Gedanken, dal3 er vielleicht beiden,
dem Hauptmann wie Fraulein Montag, eine Uberraschung bereiten konnte. Er
sah sich um und horchte, ob awgemdeinem der umliegenden Zimmer eine
Stérung zu erwarten ware, es war Uberall still, nur die Unterhaltung aus dem
ERzimmer war zu horen und aus dem Gang, der zur Kiiche fuhrte, die Stimme
der Frau Grubach. Die Gelegenheit schien gunstig, K. gingizuron Frau

lein Birstners Zimmer und klopfte leise. Da sich nichts ruhrte, klopfte er
nochmals, aber es erfolgte noch immer kéinevort. Schlief sie? Oder war

sie wirklich unwohl? Oder verleugnete sie sich nur deshalb, weil sie ahnte, dal3
es nur K. sein konnte, der so leise klopfte? K. nahm an, dal? sie sich verleugne,
und klopfte starke6ffnete schliel3lich, da das Klopfen keinen Erfolg hatte, vor
sichtig und nicht ohne das Gefihl, etwas Unrechtes und Uiberdies Nutzloses zu
tun, dieTdr. Im Zimmer war niemand. Es erinnerte Gbrigens kaum mehr an
das Zimmerwie es K. gekannt hatt&n derWand waren nun zwei Betten hin
tereinander aufgestellt, drei Sessel in der Nahé&igrawaren mit Kleidern und
Wasche Uberhauft, ein Schrank stanferf Fraulein Blrstner war wahr
scheinlich fortgegangen, wahrend Fraulein Montag im E3zimmer aufK. ein
geredet hatte. K. war dadurch nicht sehr besturzt, er hatte kaum mehr erwar
tet, Fraulein Burstner so leicht zu fesf, er hatte dieseviersuch fast nur aus
Trotz gegen Fraulein Montag gemacht. Um so peinlicher war es ihiraéber

er, wahrend er di@ur wieder schlof3, in derfeinenTur des ERzimmers Fréau

lein Montag und den Hauptmann sich unterhalten sah. Sie standen dort viel
leicht schon, seitdem K. digir getfnet hatte, sie vermieden jedénschein,

als ob sie K. etwa beobachteten, sie unterhielten sich leise und verfolgten K.s
Bewegungen mit den Blicken nur so, wie man wéhrend eines Gesprachs zer
streut umherblicktAber auf K. lagen diese Blicke doch schyesrbeeilte sich,

an deWand entlang in sein Zimmer zu kommen.

10
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FlUnftes Kapitel
Der Prugler

Als K. an einem der nachsté&tende den Korridor passierte, der sein Blro
von der Haupttreppe trennte - er ging diesmal fast als der letzte nach Haus
nur in der Expedition arbeiteten noch zwei Diener im kleinen Lichtfeld einer
Gluhlampe -, horte er hinter ein®ir, hinter der er immer nur eine Rumpel
kammer vermutet hatte, ohne sie jemals selbst gesehen zu haben, Seufzer ¢
stolRen. Er blieb erstaunt stehen und horchte noch einmal auf, um festzust
len, ob er sich nicht irrte - es wurde @iilchen still, dann waren es aber doch
wieder Seufzer Zuerst wollte er einen der Diener holen, man konnte vielleicht
einen Zeugen brauchen, dann aber fal3te ihn eine derart unbezéhmbare N
gierde, dal er di€ur férmlich aufri3. Es wamwie er richtig vermutet hatte,
eine RumpelkammeiUnbrauchbare, alte Drucksorten, umgeworfene leere
irdeneTintenflaschen lagen hinter der Schwelle. In der Kammer selbst abe
standen drei Manngegebuckt in dem niedrigen Raum. Eine auf einem Regal
festgemachte Kerze gab ihnen Licht.agAteibt ihr hier?« fragte K., sich vor
Aufregung uberstirzend, aber nicht laut. Der eine Mann, der die anderen of
bar beherrschte und zuerst den Blick auf sich lenkte, stak infetrdunkler
Lederkleidung, die den Hals bis tief zur Brust und die gaArn@e nackt liel3.

Er antwortete nichtAber die zwei anderen riefen: »HeWir sollen gepréi

gelt werden, weil du dich beim Untersuchungsrichter tiber uns beklagt hast.
Und nun erst erkannte K., daR? es wirklich\ifiéchter Franz und/illem waren,

und dal} der dritte eine Rute in der Hand hielt, um sie zu prugeln. »Nun«, sag
K. und starrte sie an, »ich habe mich nicht beklagt, ich habe nur gesagt, w
es sich in meineWohnung zugetragen hat. Und einwandfrei habt ihr euch ja
nicht benommen.« »Herr«, safftéllem, wéahrend Franz sich hinter ihm vor
dem dritten denbar zu sichern suchte, »wenn lhr wi3tet, wie schlecht wir
bezahlt sind, Ihr wirdet besser tber uns urteilen. Ich habe eine Familie z
ernahren, und Franz hier wollte heiraten, man sucht sich zu bereichern, wie
geht, durch blof3&rbeit gelingt es nicht, selbst durch die angestrengteste. Euer
feineWasche hat mich verlockt, es ist naturlich Wéichtern verboten, so zu

11



Franz Kafka
Der Prozes3eil 2/3

handeln, es war unrecht, alfeadition ist es, dal} d@asche deWVachtern
gehort, es istimmer so gewesen, glaubt es mir; es ist ja auch verstandlich, was
bedeuten denn noch solche Dinge flr den, welcher so unglucklich ist,-verhaf
tet zu werden? Bringt er es dann allerdindsrifich zur Sprache, dann muf3

die Strafe erfolgen.« »8¢ ihr jetzt sagt, wuf3te ich nicht, ich habe auch kei
neswegs eure Bestrafung verlangt, mir ging es um ein Prinzip.« »Franz«, wandte
sichWillem zum andereiVachtey »sagte ich dir nicht, daf3 der Herr unsere
Bestrafung nicht verlangt hat? Jetzt horst du, dal? er nicht einmal gewu(3t hat,
dafd wir bestraft werden missen.« »Laf3 dich nicht durch solche Reden rihren,
sagte der dritte zu K., »die Strafe ist ebenso gerecht als unvermeidlich.« »Hdre
nicht auf ihn«, sagté/illem und unterbrach sich nuim die Hand, Gber die

er einen Rutenhieb bekommen hatte, schnell an den Mund zu fiihren, »wir wer
den nur gestraft, weil du uns angezeigt hast. Sonst ware uns nichts geschehen,
selbst wenn man erfahren hatte, was wir getan haben. Kann man das Gerech
tigkeit nennenWir zwei, insbesondere aber ich, hatten un®\&ishter durch

lange Zeit sehr bewahrt - du selbst mul3t eingestehen, dafbmiGesichts

punkt der Behorde gesehen, gut gewacht haben - wir baitsicht, vor
wartszukommen und waren gewil3 bald auch Prligler geworden wie deser
eben das Glick hatte, von niemandem angezeigt worden zu sein, denn eine sol
cheAnzeige kommt wirklich nur sehr selten vbind jetzt, Herrist alles ver

loren, unsere Laufbahn beendet, wir werden noch vielgedeineterérbei

ten leisten missen, als es Wéchdienst ist, und Giberdies bekommen wir jetzt
diese schrecklich schmerzhaften Priigel.« »Kann denn die Rute solche-Schmer
zen machen?« fragte K. und prufte die Rute, die der Prugler vor ihm schwang.
»Wir werden uns ja ganz nackt ausziehen missen«, \8élfgen. »Ach so«,

sagte K. und sah den Prugler genau an, er war braun gebrannt wie ein Matrose
und hatte ein wildes, frisches Gesicht. »Gibt es keine Mdglichkeit, den beiden
die Prigel zu ersparen?« fragte er ihn. »Nein«, sagte der Prigler urd schit
telte lachelnd den Kopf. »Zieht euch aus!« befahl eMdachtern. Und zu K.

sagte er: »Du mul3t ihnen nicht alles glauben, sie sind duréimgist vor den
Prugeln schon ein wenig schwachsinnig gewordéas dieser hiegzum Bet

spiel« - er zeigte aWWillem - »Uber seine mdgliche Laufbahn erzahlt hat, ist
geradezu lacherlich. Sieh an, wie fett er ist - die ersten Rutenstreiche werden
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Uberhaupt im Fett verlorengehefVeil3t du, wodurch er so fett geworden ist?
Er hat die Gewohnheit, all&ferhafteten das Fruhstiick aufzuessen. Hat er nicht
auch dein Frihstick aufgegessen? Nun, ich sagtédggfaein Mann mit einem
solchen Bauch kann nie und nimmermehr Priigler werden, das ist ganz at
geschlossen.« »Es gibt auch solche Prigler«, behalWiiteten, der gerade
seinen Hosengirtel I6ste. »Nein«, sagte der Prigler und strich ihm mit der Ru
derartig Uber den Hals, dal’ er zusammenzuckte, »du sollst nicht zuhéren, sc
dern dich ausziehen.« »Ich wirde dich gut belohnen, wenn du sie laufen 1aR31
sagte K. und zog, ohne den Prigler nochmals anzusehen - solche Gesch:
werden beiderseits mit niegeschlagenefiugen am besten abgewickelt - seine
Brieftasche hervowDu willst wohl dann auch mich anzeigen«, sagte derPrig
ler, »und auch noch mir Priigel versdkat Nein, nein!« »Sei doch vernanf
tig«, sagte K., »wenn ich gewollt hatte, dal? diese beiden bestraft werden, wr
ich sie doch jetzt nicht loskaufen wollen. Ich kdnnte einfachiididnier zuschla

gen, nichts weiter sehen und hoéren wollen und nach Hause gehen. Nun tue
das aber nicht, vielmehr liegt mir ernstlich daran, sie zu befreien; hatte ic
geahnt, dal3 sie bestraft werden sollen oder auch nur bestraft werden konn
hatte ich ihre Namen nie genannt. Ich halte sie ndmlich gar nicht fir schuldic
schuldig ist die Qganisation, schuldig sind die hohen Beamten.« »So ist esl«
riefen dieWachter und bekamen sofort einen Hieb tber ihren schon entklei
deten Rucken. »Hattest du hier unter deiner Rute einen hohen Richter«, sa
K. und driuckte, wahrend er sprach, die Rute, die sich schon wieder erheb:
wollte, niedey »ich wirde dich wahrhaftig nicht hindern, loszuschlagen, im
Gegenteil, ich wirde dir noch Geld geben, damit du dich fur die gute Sach
kraftigst.« »Vés du sagst, klingt ja glaubwiirdig«, sagte der Prxggdrer ich
lasse mich nicht bestechen. Ich bin zum Prigeln angestellt, also prigle ich
DerWachter Franz, der vielleicht in Erwartung eines ghigsgangs des Ein
greifens von K. bisher ziemlich zurliickhaltend gewesentvedietzt, nur noch

mit den Hosen bekleidet, Zutir, hing sich niederkniend an KAsm und fli-
sterte: »Vénn du fur uns beide Schonung nicht durchsetzen kannst, se versi
che wenigstens, mich zu befreigvillem ist &lter als ich, in jeder Hinsicht weni
ger empfindlich, auch hat er schon einmal vor ein paar Jahren eine leichte Pi
gelstrafe bekommen, ich aber bin noch nicht entehrt und bin doch zu mein
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Handlungsweise nur durtfiillem gebracht worden, der im Guten und Schlech

ten mein Lehrer ist. Unten vor der Bank wartet meine arme Braut aAbiden

gang, ich schame mich ja so erbarmlich.« Er trocknete mit K.s Rock sein von
Tranen ganz Uberlaufenes Gesicht. »Ich warte nicht mehr«, sagte der, Prigler
fal3te die Rute mit beiden Handen und hieb auf Franz ein, wahi#ath in
einemWinkel kauerte und heimlich zusah, ohne eine Kopfwendung zu wagen.
Da erhob sich der Schrei, den Franz ausstiel3, ungeteilt und unveranderlich, er
schien nicht von einem Menschen, sondern von einem gemarterten Instrument

zu stammen, der ganze Korridor tonte von ihm, das ganze Haus mul3te es horen.

»Schrei nicht«, rief K., er konnte sich nicht zurickhalten, und wéhrend er
gespannt in die Richtung sah, aus der die Diener kommen muf3ten, stiel3 er an
Franz, nicht stark, aber doch stark genug, dal3 der Besinnungslose niederfiel
und im Krampf mit den Handen den Boden absuchte; den Schldgen entging
er aber nicht, die Rute fand ihn auch auf der Erde; wéhrend er sich unter ihr
walzte, schwang sich ihre Spitze regelméafdig auf und ab. Und schon erschien
in der Ferne ein Diener und ein paar Schritte hinter ihm ein zwi€itbatte
schnell dieTur zugeworfen, war zu einem der fofster getreten undfakte

es. Das Schreien hatte vollstandig aufgehdrt. Um die Diener nicht herankom
men zu lassen, rief er: »Ich bin es!« »Guadend, Herr Prokurist!« rief es
zuriick. »lst etwas geschehen?« »Nein, nein«, antwortete K., »es schreit nur
ein Hund auf dem Hof Als die Diener sich doch nicht riihrten, flgte er hinzu:
»Sie kbnnen bei Ihré&rbeit bleiben.« Um sich in kein Gespréach mit den-Die
nern einlassen zu mussen, beugte er sich aus dem F&lsségmach einem
Weilchen wieder in den Korridor sah, waren sie schon weg. K. aber blieb nun
beim Fenstelin die Rumpelkammer wagte er nicht zu gehen und nach Hause
gehen wollte er auch nicht. Es war ein kleiner viereckiger Hof, in den-er hin
untersah, ringsherum waren Biurordume gaeracht, alle Fenster waren jetzt
schon dunkel, nur die obersten fingen eivMéderschein des Mondes auf. K.
suchte angestrengt mit den Blicken in das Dunkel eines Hofwinkels-einzu
dringen, in dem einige Handkarren ineinagaéahren waren. Es qualte ihn,

daf3 es ihm nicht gelungen wadas Priigeln zu verhindern, aber es war nicht
seine Schuld, das es nicht gelungen Watte Franz nicht geschrien - gewif3,

es mul3te sehr weh getan haben, aber in einem entscheidegdeblick muf3
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man sich beherrschen - hétte er nicht geschrien, so hatte K., wenigstens s
wahrscheinlich, noch ein Mittel gefunden, den Priigler zu Gberrédem die
ganze unterste Beamtenschaft Gesinde] warum hatte gerade der Prugler
der das unmenschlichstent hatte, einefAdusnahme machen sollen, K. hatte
auch gut beobachtet, wie ihm bedmblick der Banknote diAugen geleuch

tet hatten, er hatte mit dem Prugelfeobar nur deshalb Ernst gemacht, um
die Bestechungssumme noch ein wenig zu erhéhen. Und K. hatte nicht gesps
es lag ihm wirklich daran, d@achter zu befreien; wenn er nun schon ange
fangen hatte, di¥erderbnis dieses Gerichtswesens zu bek&mpfen, so war €
selbstverstéandlich, dal’ er auch von dieser Seite éifgér in demAugen-
blick, wo Franz zu schreien angefangen hatte, war naturlich alles zu Ende. |
konnte nicht zulassen, daf? die Diener und vielleicht noch alle méglichen Leut
k&men und ihn in Unterhandlungen mit der Gesellschaft in der Rumpelkam
mer Uberraschten. Diegaifopferung konnte wirklich niemand von K. ver
langenWenn er das zu tun beabsichtigt hatte, so ware es ja fast einfacher gew
sen, K. hatte sich selbst ausgezogen und dem Prugler als ErsataNictie

ter angeboten. Ubrigens héatte der Prugler diéseretung gewiRR nicht
angenommen, da er dadurch, ohne evarteil zu gewinnen, dennoch seine
Pflicht schwer verletzt hatte, und wahrscheinlich doppelt verletzt hatte, den
K. muf3te wohl, solange er ierfahren stand, fir alngestellten des Gerichts
unverletzlich seimllerdings konnten hier auch besondere Bestimmungen gel
ten. Jedenfalls hatte K. nichts anderes tun kénnen, alBudieuschlagen,
obwohl dadurch auch jetzt noch fur K. durchaus nicht jede Gefahr beseitigt bliel
Dal3 er noch zuletzt Franz einen Stol3 gegeben hatte, war bedauerlich und |
durch seinéufregung zu entschuldigen.

In der Ferne horte er die Schritte der Diener; um ihnen nictallagizu wer

den, schlo3 er das Fenster und ging in der Richtung zur Haupttreppe. Bei ¢
Tar zur Rumpelkammer blieb er ein wenig stehen und horchte. Es war gar
still. Der Mann konnte di®Vachter totgeprugelt haben, sie waren ja ganz in
seine Macht gegeben. K. hatte schon die Hand nach der Klinke ausgestrec
zog sie dann aber wieder zurtick. Helfen konnte er niemandemumdhtie
Diener muf3ten gleich kommen; er gelobte sich,abeiSache noch zur Spra
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che zu bringen und die wirklich Schuldigen, die hohen Beamten, von denen
sich ihm noch keiner zu zeigen gewagt hatte, soweit es in seinen Kréften war
gebihrend zu bestraféXis er die Freitreppe der Bank hinurgfierg, beobachtete

er sogfaltig alle Passanten, aber selbst in der weiteren Umgebung war kein
Méadchen zu sehen, das auf jemanden gewartet hatte. Die Bemerkung Franzens,
dal seine Braut auf ihn warte, erwies sich als eine allerdings verzeihliche Lige,
die nur den Zweck gehabt hatte, grof3eres Mitleid zu erwecken.

Auch noch am nachstdrage kamen K. digvachter nicht aus dem Sinn; er
war bei deArbeit zerstreut und muf3te, um sie zu bewaltigen, noch ein wenig
langer im Buro bleiben als ahag vorherAls er auf dem Nachhausewege wie

der an der Rumpelkammer vorbeikaninéte er sie wie aus Gewohnh#fbr

dem, was er statt des erwarteten Dunkels erblickte, wulte er sich nicht zu fas
senAlles war unverandert, so wie er esAbend vorher beim Gifien defTur
gefunden hatte. Die Drucksorten ufiaghtenflaschen gleich hinter der
Schwelle, der Prugler mit der Rute, die noch vollstandig ausgezog&ien

ter, die Kerze auf dem Regal, und #i&chter begannen zu klagen und rie
fen: »Herrl« Sofort warf K. dig&lr zu und schlug noch mit den Fausten gegen
sie, als sei sie dann fester verschlossen. Fast weinend lief er zu den Dienern,
die ruhig an den Kopiermaschinen arbeiteten und erstaunt inAHveit
innehielten. »Raumt doch endlich die Rumpelkammer aus!« rieW\&rver-

sinken ja im Schmutz!« Die Diener waren bereit, es am nachatenu tun,

K. nickte, jetzt spat arAbend konnte er sie nicht mehr zu debeit zwin

gen, wie er es eigentlich beabsichtigt hatte. Er setzte sich ein wenig, um die
Diener einWeilchen lang in der Nahe zu behalten, warf einige Kopien durch
einanderwodurch er deAnschein zu erwecken glaubte, dal} er sie Uberpriife,
und ging dann, da er einsah, dal3 die Diener nicht wagen wurden, gleichzeitig
mit ihm wegzugehen, mide und gedankenlos nach Hause.
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Sechstes Kapitel

Der Onkel - Leni

Eines Nachmittags - K. war gerade vor dem Postabschlu’ sehr beschaftig
drangte sich zwischen zwei Dienern, die Schriftstiicke hineintrugen, K.s Onke
Karl, ein kleiner Grundbesitzer vom Lande, ins Zimriererschrak bei dem
Anblick weniger als er schon vor l&angerer Zeit bei Werstellung vom Kom

men des Onkels erschrocken wiaer Onkel muf3te kommen, das stand bei K.
schon etwa einen Monat lang fest. Schon damals hatte er ihn zu sehen geglal
wie er ein wenig gebuckt, den eingedrickten Panamahut in der Linken, di
Rechte schon von weitem ihm entgegenstreckte und sie mit riicksichtsloser E
Uber den Schreibtisch hinreichte, alles umstoRend, was iMfege warDer
Onkel befand sich immer in Eile, denn er war von dem unglticklichen Gedar
ken verfolgt, bei seinem immer nur eintagigarfenthalt in der Hauptstadt
misse er alles erledigen kbnnen, was er sichevmmmen hatte, und durfe
Uberdies auch kein gelegentlich sich darbietendes Gesprach oder Geschaft o
Vemniigen sich entgehen lassen. Dabei mul3te ihm K., der ihm als seinem gev
senen/ormund besonders verpflichtet wer allem moglichen behilflich sein
und ihn auRerdem bei sich Ubernachten lassen. »Das Gespenst vom Lan
pflegte er ihn zu nennen.

Gleich nach der Begrii3ung - sich in den Fauteuil zu setzen, wozu ihn K. eir
lud, hatte er keine Zeit - bat er K. um ein kurzes Gespréach unteugen.

»Es ist notwendig«, sagte ariihselig schluckend, »zu meiner Beruhigung ist
es notwendig.« K. schickte sofort die Diener aus dem Zimmieder\Wei-
sung, niemand einzulassen. as\habe ich gehort, Josef?« rief der Onkel, als
sie allein waren, setzte sich auf desch und stopfte unter sich, ohne hinzu
sehen, verschiedene Papiere, um besser zu sitzen. K. schwieg, er wul3te, \
kommen wurde, abgpl6tzlich von der anstrengend&rbeit entspannt, wie

er war gab er sich zunachst einer angenehmen Mattigkeit hin und sah durc
das Fenster auf die gegenuberliegende Stral3enseite, von der von seinem
aus nur ein kleinedreieckigeAusschnitt zu sehen waain Stlick leerer Hau
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sermauer zwischen zwei Geschéftsauslagen. »Du schaust aus dem Fensterl«
rief der Onkel mit erhobenérmen, »um Himmels willen, Josef, antworte mir
doch! Ist es wahkann es denn wahr sein?« »Lieber Onkel«, sagte K. und rif3
sich von seiner Zerstreutheit los, »ich weil3 ja gar nicht, was du von mir willst.«
»Josef«, sagte der Onkel warnend, ¥d#rheit hast du immer gesagt, soviel

ich weil3. Soll ich deine letztéhorte als schlimmes Zeichen tagsen?« »ich

ahne ja, was du willst«, sagte K. folgsam, »du hast wahrscheinlich ven mei
nem Prozel3 gehdrt.« »So ist es«, antwortete der Onkel, langsam nickend, »ich
habe von deinem Prozel3 gehort.comWem denn?« fragte K. »Erna hat es

mir geschrieben«, sagte der Onkel, »sie hat ja k&fageehr mit dir du kim

merst dich leider nicht viel um sie, trotzdem hat sie es erfahren. Heute habe
ich den Brief bekommen und bin nattrlich soforgleéhrenAus keinem ande

ren Grund, aber es scheint ein gentigender Grund zu sein. Ich kann dir die Brief
stelle, die dich bettfif, vorlesen.« Er zog den Brief aus der Brieftasche. »Hier

ist es. Sie schreibt: >Josef habe ich schon lange nicht gesehen Wocige

war ich einmal in der Bank, aber Josef war so beschéftigt, dal3 ich nicht vor
gelassen wurde; ich habe fast eine Stunde gewartet, muf3te dann aber nach
Hause, weil ich Klavierstunde hatte. Ich hatte gern mit ihm gesprochen, viel
leicht wird sich nachstens eine Gelegenheit finden. Zu meinem Namenstag hat
er mir eine grofRe Schachtel Schokolade geschickt, es war sehr lieb und auf
merksam. Ich hatte vg@essen, es Euch damals zu schreiben, erst jetzt, da Ihr
mich fragt, erinnere ich mich daran. Schokolade, muif3t ihr wissen, verschwindet
namlich in der Pension sofort, kaum ist man zum Bewul3tsein dessen-gekom
men, dafld man mit Schokolade beschenkt worden ist, ist sie auch schon weg.
Aber was Josef betfif wollte ich Euch noch etwas sag#vie erwahnt, wurde

ich in der Bank nicht zu ihm vgelassen, weil er gerade mit einem Herrn ver
handelte. Nachdem ich eine Zeitlang ruhig gewartet hatte, fragte ich einen Die
ner, ob dieVerhandlung noch lange dauern werde. Er sagte, das durfte wohl
sein, denn es handle sich wahrscheinlich um den Prozel3, der gegen den Herrn
Prokuristen gefiihrt werde. Ich fragte, was denn das fiir ein Prozel3 sei, ob er
sich nicht irre, er aber sagte, er irre sich nicht, es sei ein Prozel3, und zwar ein
schwerer Prozel3, mehr aber wisse er nicht. Er selbst méchte dem Herrn Pro
kuristen gerne helfen, denn dieser sei ein guter und gerechtealbéerer wisse
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nicht, wie er es anfangen sollte, und er méchte nur wiinschen, dal3 sich ei
flureiche Herren seiner annehmen wirden. Dies werde auch sicher-gesclt
hen, und es werde schliel3lich ein gutes Ende nehmen, vorlaufig aber stehe
wie er aus der Laune des Herrn Prokuristen entnehmen kdnne, gar nicht g
Ich legte diesen Reden naturlich nicht viel Bedeutung bei, suchte auch-den el
faltigen Diener zu beruhigen, verbot ihm, anderen gegenuber davon zu spr
chen, und halte das Ganze fir ein Geschwattzdem ware es vielleicht gut,
wenn Du, liebstevater bei Deinem néchsten Besuch der Sache nachgehen woll
test, es wird Dir leicht sein, Genaueres zu erfahren und, wenn es wirklich noti
sein sollte, durch Deine gro3en, einflul3reichen Bekanntschaften einzugreife
Sollte es aber nicht nétig sein, was ja das wahrscheinlichste ist, so wird es wen
stens Deinefochter bald Gelegenheit geben, Dich zu umarmen, was sie freue
wurde.< - Ein gutes Kind«, sagte der Onkel, als evditesung beendet hatte,
und wischte einig@ranen aus defugen fort. K. nickte, er hatte infolge der
verschiedenen Stérungen der letzten Zeit vollstandig Ergassan, sogar ihren
Geburtstag hatte er g&ssen, und die Geschichte von der Schokolade fear of
bar nur zu dem Zweck erfunden, um ihn vor OnkelTarte in Schutz zu neh
men. Es war sehr rihrend, und mit démeaterkarten, die er ihr von jetzt ab
regelmafig schicken wollte, gewil3 nicht geniigend belohnt, aber zu Besuch:
in der Pension und zu Unterhaltungen mit einer kleinen achtzehnjahrigen Gyn
nasiastin fuhlte er sich jetzt nicht geeignet. »Und was sagst du jetzt?« frag
der Onkel, der durch den Brief alle Eile ulndfregung vegessen hatte und
ihn noch einmal zu lesen schien. »Ja, Onkel«, sagte K., »es ist wahhr?«

rief der Onkel. »\&s ist wahr®Wie kann es denn wahr seiWas fir ein Pro
zel3? Doch nicht ein Strafproze3?« »Ein Strafprozef3«, antwortete K. »Und ¢
sitzt ruhig hier und hast einen Strafprozel3 auf dem Halse?« rief der Onkel, d
immer lauter wurde. »Je ruhiger ich bin, desto besser ist es fAiudgang«,
sagte K. mude, »firchte nichts.« »Das kann mich nicht beruhigen!« rief de
Onkel, »Josef, lieber Josef, denke an dich, an deirveandten, an unsern guten
Namen! Du warst bisher unsere Ehre, du darfst nicht unsere Schande werdk
Deine Haltung«, er sah K. mit schief geneigtem Kopfe an, »gefallt mir nicht.
so verhalt sich kein unschulddgngeklagterder noch bei Kraften ist. Sag mir
nur schnell, worum es sich handelt, damit ich dir helfen kann. Es handelt sic
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natdrlich um die Bank?« »Nein«, sagte K. und stand auf, »du sprichst aber zu
laut, lieber Onkel, der Diener steht wahrscheinlich addeund horcht. Das

ist mir unangenehnwir wollen lieber weggehen. Ich werde dir dann alle Fra
gen, so gut es geht, beantworten. Ich weil3 sehr gut, dal3 ich der Familie Rechen
schaft schuldig bin.« »Richtigl« schrie der Onkel, »sehr richtig, beeile dich nur
Josef, beeile dich!« »Ich muf3 nur noch eirgétrage geben«, sagte K. und
berief telephonisch sein&fertreter zu sich, der in wenig@ngenblicken ein

trat. Der Onkel, in seinéwfregung, zeigte ihm mit der Hand, dal3 K. ihn habe
rufen lassen, woran auch sonst kein Zweifel gewesen ware. K., der vor dem
Schreibtisch stand, erklarte dem jungen Mann, der kihl, aber aufmerksam
zuhorte, mit leiser Stimme unter Zuhilfenahme verschiedener Schriftstiicke, was
in seinerAbwesenheit heute noch erledigt werden miusse. Der Onkel storte,
indem er zuerst mit groR&ugen und nervosem Lippenbei3en dabeistand, ohne
allerdings zuzuhdren, aber derschein dessen war schon stérend genug. Dann
aber ging er im Zimmer auf und ab und blieb hie und da vor dem Fenster oder
vor einem Bild stehen, wobei er immer in verschiederssufe ausbrach, wie:

»Mir ist es vollstandig unbegreiflich!« oder »Jetzt sagt mir was soll denn
daraus werden!« Der junge Mann tat, als bemerke er nichts davon, hérte ruhig
K.sAuftrage bis zu Ende an, notierte sich auch einiges und ging, nachdem er
sich vor K. wie auch vor dem Onkel verneigt hatte, der ihm aber gerade den
Rucken zukehrte, aus dem Fenster sah und mit ausgestreckten Haivden die
hange zusammenknillte. DIgir hatte sich noch kaum geschlossen, als der
Onkel ausrief: »Endlich ist der Hampelmann weggegangen, jetzt kénnen doch
auch wir gehen. Endlich!l« Es gab leider kein Mittel, den Onkel zu bewegen,
in derVorhalle, wo einige Beamte und Diener herumstanden und die gerade
auch der DirektofStellvertreter kreuzte, die Fragen wegen des Prozesses zu
unterlassen. »Also, Josef«, begann der Onkel, wahrend ¥ertieugungen

der Umstehenden durch leichtes Salutieren beantwortete, »jetzt safpmir of
was es fur ein Prozel} ist.« K. machte einige nichtssagende Bemerkungen, lachte
auch ein wenig, und erst auf deeppe erklarte er dem Onkel, dal3 er vor den
Leuten nicht habe fd#n reden wollen. »Richtig«, sagte der Onkel, »aber jetzt
rede.« Mit geneigtem Kopf, eine Zigarre in kurzen, eiligen Zigen rauchend,
hdrte er zu. »bf allem, Onkel«, sagte K., »handelt es sich gar nicht um einen
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Prozel3 vor dem gewohnlichen Gericht.« »Das ist schlimm«, sagte der Onke
»Wie?« sagte K. und sah den Onkel an. »Dal} das schlimm ist, meine ich«, wi
derholte der Onkel. Sie standen auf der Freitreppe, die zur Stral3e fuhrte;
der Portier zu horchen schien, zog K. den Onkel hinunter; der lebhafte Strafl3e
verkehr nahm sie auf. Der Onkel, der sich in K. eingehangt hatte, fragte nicl
mehr so dringend nach dem Prozel3, sie gingen sogar eine Zeitlang schweige
weiter »We ist es aber geschehen?« fragte endlich der Onkel, so pl6tzich st
henbleibend, daf3 die hinter ihm gehenden Leute erschreckt auswichen. »S
che Dinge kommen doch nicht plétzlich, sie bereiten sich seit langerasvor
misser\nzeichen dessen gewesen sein, warum hast du mir nicht geschriebe
Du weil3t, daf3 ich fur dich alles tue, ich bin ja gewissermal3en nockiatein
mund und war bis heute stolz darauf. Ich werde dir natirlich auch jetzt noc
helfen, nur ist es jetzt, wenn der Prozel3 schon im Gange ist, sehr.gatmwer
besten wére es jedenfalls, wenn du dir jetzt einen kleinen Urlaub nimmst ur
zu uns aufs Land kommst. Du bist auch ein wenig abgemagert, jetzt merke it
es.Auf dem Land wirst du dich kraftigen, das wird gut sein, es stehen dir je
gewilBAnstrengungen bevoAuRerdem aber wirst du dadurch dem Gericht
gewissermalien entzogen sein. Hier haben sie alle méglichen Machtmittel,
sie notwendigerweise automatisch auch dir gegentber anwenden; auf das Le
mif3ten sie aber erst@ame delegieren oder nur brieflich, telegraphisch tele
phonisch auf dich einzuwirken suchen. Das schwacht naturlidWidieing

ab, befreit dich zwar nicht, aber la3t dich aufatmen.« »Sie kdnnten mir ja vel
bieten, wegzufahren«, sagte K., den die Rede des Onkels ein wenig in ihre
Gedankengang gezogen hatte. »Ich glaube nicht, dal} sie das tun werden, s:
der Onkel nachdenklich, »so grol3 ist derlust an Macht nicht, den sie durch
deineAbreise erleiden.« »Ich dachte«, sagte K. und fal3te den Onkel untert
Arm, um ihn am Stehenbleiben hindern zu kénnen, »dal} du dem Ganzen no
weniger Bedeutung beimessen wirdest als ich, und jetzt nimmst du es selt
so schwek »Josef«, rief der Onkel und wollte sich ihm entwinden, um ste
henbleiben zu kdnnen, aber K. lief3 ihn nicht, »du bist verwandelt, du hatte:
doch immer ein so richtigdsiffassungsvermogen, und gerade jetzt verlal3t es
dich?Willst du denn den Prozel} verliereRif3t du, was das bedeutet? Das
bedeutet, dal? du einfach gestrichen wirst. Und daf3 die §anzandtschaft
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mitgerissen oder wenigstens bis auf den Boden gedemiuitigt wird. Josef, nimm
dich doch zusammen. Deine Gleichguiltigkeit bringt mich um\dastand.
Wenn man dich ansieht, méchte man fast dem Sprichwort glauben: >Einen sol
chen Prozel3 haben, heil3t ihn schon verloren haben<.«

»Lieber Onkel«, sagte K., »dfufregung ist so unniitz, sie ist es auf deiner
Seite und wére es auch auf meildit Aufregung gewinnt man die Prozesse
nicht, laR auch meine praktischen Erfahrungen ein wenig gelten, so wie ich
deine, selbst wenn sie mich tberraschen, immer und auch jetzt sehr achte. Da
du sagst, dal3 auch die Familie durch den Prozel3 in Mitleidenschaft gezogen
wuirde - was ich flr meinefeil durchaus nicht begreifen kann, das ist aber
Nebensache -, so will ich dir gerne in allem folgen. Nur den Landaufenthalt
halte ich selbst in deinem Sinn nicht fur vorteilhaft, denn das wirde Flucht und
SchuldbewuRtsein bedeuten. Uberdies bin ich hier zwar mehr verfolgt, kann
aber auch selbst die Sache mehr betreiben.« »Richtig«, sagte der Onkel in einem
Ton, als kdmen sie jetzt endlich einander n&heln machte deviorschlag nur

weil ich, wenn du hier bliebst, die Sache von deiner Gleichgultigkeit gefahr
det sah und es fir besser hielt, wenn ich statt deiner fur dich arbafiléte.

du es aber mit aller Kraft selbst betreiben, so ist es natirlich weit ked3erin

waren wir also einig«, sagte K. »Und hast du jetzt eifeeachlag dafijrwas

ich zunachst machen soll?« »Ich muf3 mir nattirlich die Sache noch Uberlegen,
sagte der Onkel, »du muf3t bedenken, dal} ich jetzt schon zwanzig Jahre fast
ununterbrochen auf dem Lande bin, dabei 143t der Spursinn in diesen Richtungen
nachVerschiedene wichtigéerbindungen mit Personlichkeiten, die sich hier
vielleicht besser auskennen, haben sich von selbst gelockert. Ich bin auf dem
Land ein wenig verlassen, das weif3t du ja. Selbst merkt man es eigentlich erst
bei solchen Gelegenheiten. Zdmil kam mir deine Sache auch unerwartet,
wenn ich auch merkwirdigerweise nach Ernas Brief schon etwas Derartiges
ahnte und es heute bei dein&nblick fast mit Bestimmtheit wu3tAber das

ist gleichguiltig, daBVichtigste ist jetzt, keine Zeit zu verlieren.« Schon wahrend
seiner Rede hatte,auf den FulR3spitzen stehend, einfmomobil gewinkt

und zog jetzt, wahrend er gleichzeitig dé&fagenlenker einAdresse zurief,

K. hinter sich in dewWagen. »W fahren jetzt zunAdvokaten Huld«, sagte
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er, »er war mein Schulkollege. Du kennst den Namen gewil3 auch? Nicht? Ds
ist aber merkwirdig. Er hat doch ®krteidiger und\rmenadvokat einen bedeu
tenden Ruf. Ich aber habe besonders zu ihm als Menschen Jeof3agen.«
»Mir ist alles recht, was du unternimmst«, sagte K., obwohl ihm die eilige unc
dringlicheArt, mit der der Onkel di&ngelegenheit behandelte, Unbehagen
verursachte. Es war nicht sehr erfreulich,falgeklagter zu einerArmen
advokaten zu fahren. »Ilch wul3te nicht«, sagtedaR man in einer solchen
Sache auch eineidvokaten zuziehen kénne.« »Aber naturlich«, sagte der
Onkel, »das ist ja selbstverstandli¢farum denn nicht? Und nun erzéhle,mir
damit ich Uber die Sache genau unterrichtet bin, alles, was bisher gescher
ist.« K. begann sofort zu erzahlen, ohmgeird etwas zu verschweigen, seine
vollstandige Ofenheit war der einzige Protest, den er sich gegen des Onkel
Ansicht, der Prozel} sei eine grol3e Schande, erlauben konnte. Fraulein Bur
ners Namen erwahnte er nur einmal und fliichtig, aber das beeintrachtigte nic
die Ofenheit, denn Fraulein Burstner stand mit dem Prozel3 in Régmbin
dung.Wahrend er erzahlte, sah er aus dem Fenster und beobachtete, wie
sich gerade jenevorstadt naherten, in der die Gerichtskanzleien waren, er
machte den Onkel darauf aufmerksam, der aber das Zusamimeentieht
besonders af#llend fand. DeWagen hielt vor einem dunklen Haus. Der Onkel
lautete gleich im Parterre bei der erstém; wahrend sie warteten, fletschte
er lachelnd seine grof3en Zahne und fllsterte: »Achtdile ungewdhnliche
Zeit fur Parteienbesuche. Huld nimmt es mir aber nicht Ubel.« Im Guckfen
ster defTur erschienen zwei grol3e, schwatazmgyen, sahen eiweilchen die
zwei Gaste an und verschwanden; Tie 6ffnete sich aber nicht. Der Onkel
und K. bestétigten einander gegenseitigldisache, die zwéiugen gesehen

zu haben. »Ein neues Stubenméadchen, das sich vor Fremden flrchtet«, sg
der Onkel und klopfte nochmaMlieder erschienen dikugen, man konnte

sie jetzt fast fur traurig halten, vielleicht war das aber auch nuTauszhung,
hervogerufen durch die &#ne Gasflamme, die nahe uber den Kopfen stark
zischend brannte, aber wenig Licht gab.fn@1f Sie«, rief der Onkel und hieb
mit der Faust gegen diglir, »es sind Freunde des HeAdvokaten!« »Der
HerrAdvokat ist krank, flisterte es hinter ihnen. In eifi@ram andern Ende
des kleinen Ganges stand ein Herr im Schlafrock und machte mit auf3erst le

23



Franz Kafka
Der Prozes3eil 2/3

ser Stimme diese Mitteilung. Der Onkel, der schon wegen des lgvagéens
wuitend warwandte sich mit einem Ruck um, rief: »Krank? Sie sagen, er ist
krank?« und ging fast drohend, als sei der Herr die Krankheit, auf ihn zu. »Man
hat schon gefiiet«, sagte der Herzeigte auf di@tr desAdvokaten, rdte

seinen Schlafrock zusammen und verschwandT Dievar wirklich gedfnet
worden, ein junges Madchen - K. erkannte die dunklen, ein wenig ervor
walztenAugen wieder - stand in langeveil3er Schirze iviorzimmer und hielt

eine Kerze in der Hand. »Néachstenmeén Sie friherl« sagte der Onkel statt
einer Begrif3ung, wahrend das Madchen einen kleinen Knicks machte. »Komm,
Josef«, sagte er dann zu K., der sich langsam an dem Madchen vortberschob.
»Der HerrAdvokat ist krank«, sagte das Madchen, da der Onkel, ohne sich auf
zuhalten, auf ein@ur zueilte. K. staunte das Madchen noch an, wahrend es
sich schon umgedreht hatte, um\diehnungstir wieder zu versperren, es hatte
ein puppenfdrmig gerundetes Gesicht, nicht nur die bleifsergen und das

Kinn verliefen rund, auch die Schlafen und die Stirnrandisef!« rief der
Onkel wiederund das Madchen fragte er: »Es ist das Herzleiden?« »Ich glaube
wohl«, sagte das Madchen, es hatte Zeit gefunden, mit der Kerze voranzuge
hen und die Zimmertir zufden. In einenWinkel des Zimmers, wohin das
Kerzenlicht noch nicht drang, erhob sich im Bett ein Gesicht mit langem Bart.
»Leni, wer kommt denn?« fragte d&alvokat, der durch die Kerze geblen

det, die Gaste nicht erkannte. »Albert, dein alter Freund ist es«, sagte der Onkel.
»Ach, Albert«, sagte deddvokat und liel3 sich auf die Kissen zurtckfallen,

als bedurfe es diesem Besuch gegeniber keerstellung. »Steht es wirk

lich so schlecht?« fragte der Onkel und setzte sich auf den Bettrand. »Ich glaube
es nicht. Es ist eiAnfall deines Herzleidens und wird vorigehen wie die
friheren.« »Maoglich«, sagte dedvokat leise, »es ist abeigér, als es jemals
gewesen ist. Ich atme schyechlafe gar nicht und verliere taglich an Kraft.«
»S0«, sagte der Onkel und driickte den Panamahut mit seiner grof3en Hand fest
aufs Knie. »Das sind schlechte Nachrichten. Hast du Ubrigens die richtige
Pflege? Es ist auch so traurig higo dunkel. Es ist schon lange,hsait ich

zum letztenmal hier wadamals schien es mir freundlich&uch dein klei

nes Fraulein hier scheint nicht sehr lustig, oder sie verstellt sich.« Das Madchen
stand noch immer mit der Kerze nahe beilder soweit ihr unbestimmter Blick
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erkennen liel3, sah sie eher K. an als den Onkel, selbst als dieser jetzt von
sprach. K. lehnte an einem Sessel, den er in die N&he des Madchens gesc
ben hatte. »\hn man so krank ist wie ich«, sagteAfgrokat, »mufl3 man Ruhe
haben. Mir ist es nicht traurig.« Nach einer kleinen Pause fligte er hinzu: »Un
Leni pflegt mich gut, sie ist bravDen Onkel konnte das aber nicht Uberzeu
gen, er war sichtlich gegen die Pflegerin voreingenommen, und wenn er au
dem Kranken nichts entgegnete, so verfolgte er doch die Pflegerin mit strel
gen Blicken, als sie jetzt zum Bett hinging, die Kerze auf das Nachttischche
stellte, sich tber den Kranken hinbeugte und beim Ordnen der Kissen mit ihi
flisterte. Er vegal fast die Ricksicht auf den Kranken, stand auf, ging hinter
der Pflegerin hin und heund K. hatte es nicht gewundert, wenn er sie hinten
an den Rocken erfal3t und vom Bett fortgezogen hatte. K. selbst sah allem rut
zu, die Krankheit desdvokaten war ihm sogar nicht ganz unwillkommen, dem
Eifer, den der Onkel fur seine Sache entwickelt hatte, hatte er sich nicht en
gegenstellen kdnnen, diblenkung, die dieser Eifer jetzt ohne sein Zutun
erfuhr nahm er gerne hin. Da sagte der Onkel, vielleicht nur iAbigicht,

die Pflegerin zu beleidigen: »Fraulein, bitte, lassen Sie uN§atichen allein,

ich habe mit meinem Freund eine personlihgelegenheit zu besprechen.«
Die Pflegerin, die noch weit Uber den Kranken hingebeugt war und gerade d:
Leintuch an devwand glattete, wendete nur den Kopf und sagte sehr ruhig, wa:
einen aufllenden Unterschied zu den wMut stockenden und dann wieder
UberflieBenden Reden des Onkels bildete: »Sie sehen, der Herr ist so krat
er kann keinéngelegenheiten besprechen.« Sie hatté\dige des Onkels
wabhrscheinlich nur aus Bequemlichkeit wiederholt, immerhin konnte es selbs
von einem Unbeteiligten als spéttisch aufgefal3t werden, der Onkel aber ful
naturlich wie ein Gestochener auf. »@erdammte«, sagte er im ersten Gur
geln deAufregung noch ziemlich unverstéandlich, K. erschrak, obwohl er etwas
Ahnliches erwartet hatte, und lief auf den Onkel zu, mit der bestinibsicht,

ihm mit beiden Handen den Mund zu schlieRen. Glicklicherweise erhob sic
aber hinter dem Madchen der Kranke, der Onkel machte ein finsteres Gesicl
als schlucke er etwasbscheuliches hinunteund sagte dann ruhiger: W
haben naturlich auch noch déerstand nicht verloren; wéare das, was ich ver
lange, nicht moéglich, wirde ich es nicht verlangen. Bitte, gehen Sie jetzt!« Di
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Pflegerin stand aufgerichtet am Bett, dem Onkel voll zugewendet, mit der einen
Hand streichelte sie, wie K. zu bemerken glaubte, die HanAdiekaten.

»Du kannst vor Leni alles sagen«, sagte der Kranke, zweifelldenneiner
dringenden Bitte. »Es befftiinich nicht«, sagte der Onkel, »es ist nicht mein
Geheimnis.« Und er drehte sich um, als gedenke er in Kertmandlungen

mehr einzugehen, gebe aber noch eine kleine Bedenkzeih b¥irift es
denn?« fragte dekdvokat mit erldschender Stimme und legte sich wieder
zuriick. »Meinen Néén«, sagte der Onkel, »ich habe ihn auch mitgebracht.«
Und er stellte vor: »Prokurist Josef K.« »Oh«, sagte der Kranke viel lebhafter
und streckte K. die Hand entgegen, »verzeihen Sie, ich habe Sie gar nicht
bemerkt. Geh, Leni«, sagte er dann zu der Pflegerin, die sich auch gar nicht
mehr wehrte, und reichte ihr die Hand, als gelte es éibschied fiir lange

Zeit. »Du bist also«, sagte er endlich zum Onkel, @ech verséhnt, naher
getreten wamnicht gekommen, mir einen Krankenbesuch zu machen, sondern
du kommst in Geschéften.« Es wals hatte di&/orstellung eines Kranken
besuches deAdvokaten bisher gelahmt, so gekréftigt sah er jetzt aus, blieb
standig auf einem Ellbogen aufgestitzt, was ziemlich anstrengend sein multe,
und zog immer wieder an einem Bartstrahn in der Mitte seines Bartes. »Du siehst

schon viel gesuinder aus«, sagte der Onkel, »seit diese Hexe drauf3en ist.« Er

unterbrach sich, flisterte: »Ich wette, dal3 sie horchtl« und er sprahgrzur
Aber hinter deil Gr war niemand, der Onkel kam zurtick, nicht enttduscht, denn
ihr Nichthorchen erschien ihm als eine noch grol3ere Bosheit, wohl aber ver
bittert: »Du verkennst sie«, sagte delvokat, ohne die Pflegerin weiter in
Schutz zu nehmen; vielleicht wollte er damit ausdriicken, daf3 sie nichtschutz
bediirftig seiAber in viel teilnehmendereifone fuhr er fort: »\&s dieAnge
legenheit deines Herrn Nieh betrift, so wirde ich mich allerdings gliicklich
schatzen, wenn meine Kraft fir diese aul3erst schwilttgabe ausreichen
konnte; ich firchte sejdald sie nicht ausreichen wird, jedenfalls will ich nichts
unversucht lassen; wenn ich nicht ausreiche, kénnte man ja noch jemanden ande
ren beiziehen. Um aufrichtig zu sein, interessiert mich die Sache zwalsehr
daf3 ich es Uber mich bringen kdnnte, auf jede Beteiligung zu verzichten. Halt
es mein Herz nicht aus, so wird es doch wenigstens hier eine wirdige Gele
genheit finden, ganzlich zu versagen.« K. glaubte,\ieirt dieser ganzen Rede
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zu verstehen, er sah den Onkel an, um dort eine Erklarung zu finden, aber d
ser sal3, mit der Kerze in der Hand, auf dem Nachttischchen, von dem bere
eineArzneiflasche auf defeppich gerollt wamickte zu allem, was dédvo-

kat sagte, war mit allem einverstanden und sah hie und da auf K. iitfder
forderung zu gleichem Einverstandnis hin. Hatte vielleicht der Onkel schor
friher demAdvokaten von dem Prozel} erzatser das war unmoglich, alles,
was vorhegegangen wasprach dagegen. »Ich verstehe nicht -«, sagte-er des
halb. »Ja, habe vielleicht ich Sie mi3verstanden?« frag#edyekat ebenso
erstaunt und verlegen wie K. »Ich war vielleicht vorellipriiber wollten Sie
denn mit mir sprechen? Ich dachte, es handle sich um Ihren Prozel3?« »Nat
lich«, sagte der Onkel und fragte dann K.as\Wiillst du denn?« »Ja, aber woher
wissen Sie denn etwas lUber mich und meinen Prozel3?« fragte K. »Ach sc
sagte deAdvokat lachelnd, »ich bin dodkdvokat, ich verkehre in Gerichts
kreisen, man spricht Uber verschiedene Prozesse, Uatiendere, besonders
wenn es den N&dn eines Freundes bettjfbehalt man im Gedéachtnis. Das
ist doch nichts Merkwirdiges.« >a&/ willst du denn?« fragte der Onkel K.
nochmals. »Du bist so unruhig.« »Sie verkehren in diesen Gerichtskreisen’
fragte K. »Ja«, sagte dédvokat. »Du fragst wie ein Kind«, sagte der Onkel.
»Mit wem sollte ich denn verkehren, wenn nicht mit Leuten meines Faches?
fugte derAdvokat hinzu. Es klang so unwiderleglich, daf3 K. gar nicht ant
wortete. »Sie arbeiten doch bei dem Gericht im Justizpalast, und nicht bei de
auf dem Dachboden, hatte er sagen wollen, konnte sich aber nicht gberwi
den, es wirklich zu sagen. »Sie missen doch bedenken«, fétthvabdat fort,

in einemTone, als erklare er etwas Selbstverstandliches tberflissigerweise ur
nebenbei, »Sie missen doch bedenken, dald ich aus einem Yeliiedm auch
grol3eVorteile fur meine Klientel ziehe, und zwar in vielfacher Hinsicht, man
darf nicht einmal immer davon reden. Naturlich bin ich jetzt infolge meiner
Krankheit ein wenig behindert, aber ich bekomme trotzdem Besuch von gute
Freunden vom Gericht und erfahre doch einiges. Erfahre vielleicht mehr al
manche, die in bester Gesundheit den gamagrbei Gericht verbringen. So
habe ich zum Beispiel gerade jetzt einen lieben Besuch.« Und er zeigte in eil
dunkle Zimmerecke. »@denn?« fragte K. in der ersten Uberraschung fast grob.
Er sah unsicher herum; das Licht der kleinen Kerze drang bis zur gegeniibe
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liegendenNand bei weitem nicht. Und wirklich begann sich dort in der Ecke
etwas zu ruhren. Im Licht der Kerze, die der Onkel jetzt hochhielt, sah man
dort, bei einem kleinemischchen, einen alteren Herrn sitzen. Er hatte wohl
gar nicht geatmet, das er so lange unbemerkt gebliebenletar stand er
umstandlich auf, é&nbar unzufrieden damit, dald man auf ihn aufmerksam
gemacht hatte. Es waals wolle er mit den Handen, die er wie kurze Flugel
bewegte, all&/orstellungen und BegriRungen abwehren, als wolle er auf kel
nen Fall die anderen durch sekmvesenheit storen und als bitte er dringend
wieder um di&/ersetzung ins Dunkel und um d4sgessen seinénwesenheit.

Das konnte man ihm nun aber nicht mehr zugestehen. »lhr habt uns namlich
Uberrascht«, sagte dedvokat zur Erklarung und winkte dabei dem Herrn auf
munternd zu, ndherzukommen, was dieser langsam, zogernd herumblickend
und doch mit einer gewiss&lirde tat, »der Herr Kanzleidirektor - ach so,
Verzeihung, ich habe nicht \g@stellt - hier mein Freurbert K., hier sein

Neffe, Prokurist Josef K., und hier der Herr Kanzleidirektor - der Herr Kanz
leidirektor also war so freundlich, mich zu besuchen. Wert eines solchen
Besuches kann eigentlich nur der Eingeweihte wirdigen, welcher weil3, wie
der Herr Kanzleidirektor mArbeit Uberhauft ist. Nun, er kam aber trotzdem,
wir unterhielten uns friedlich, soweit meine Schwéche es erlaubte, wir hatten
zwar Leni nicht verboten, Besuche einzulassen, denn es waren keine zu erwar
ten, aber unsere Meinung war doch, daf3 wir allein bleiben sollten, dann aber
kamen deine Fausthiel#dbert, der Herr Kanzleidirektor rtickte mit Sessel und
Tisch in denWinkel, nun aber zeigt sich, dal’3 wir méglicherweise, das heifl3t,
wenn deiVunsch danach besteht, eine gemeinsangelegenheit zu bespre

chen haben und sehr gut wieder zusammenrtcken kdnnen. - Herr Kanzleidi
rektor«, sagte er mit Kopfneigen und unterwirfigem Lacheln und zeigte auf
einen Lehnstuhl in der Nahe des Bettes. »Ich kann leider nur noch ein paar Minu
ten bleiben«, sagte der Kanzleidirektor freundlich, setzte sich breit in den Lehn
stuhl und sah auf die Uhsdie Geschafte rufen mich. Jedenfalls will ich nicht
die Gelegenheit voriibgehen lassen, einen Freund meines Freundes kennen
zulernen.« Er neigte den Kopf leicht gegen den Onkel, der von der neuen
Bekanntschaft sehr befriedigt schien, aber infolge seiner Natur Gefuhlgeer Er
benheit nicht ausdriicken konnte und\darte des Kanzleidirektors mit ver
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legenem, aber lautem Lachen begleitete. Ein hal3hetisick! K. konnte ruhig
alles beobachten, denn um ihn kiimmerte sich niemand, der Kanzleidirektc
nahm, wie es seine Gewohnheit schien, da er nun schon einmalkeensor
gen way die Herrschaft Giber das Gesprach an sichAdeokat, dessen erste
Schwache vielleicht nur dazu hatte dienen sollen, den neuen Besuch zu ve
treiben, horte aufmerksam, die Hand am Ohre zu, der Onkel als Kerzentrag
- er balancierte die Kerze auf seinem SchenkelAdeokat sah 6fter besgr

hin - war bald frei voiWerlegenheit und nur noch entziickt, sowohl von der
Art der Rede des Kanzleidirektors als auch von den sanften, wellenférmige
Handbewegungen, mit denen er sie begleitete. K., der am Bettpfosten lehn:
wurde vom Kanzleidirektor vielleicht sogar rAibsicht vollstédndig vernaeh
lassigt und diente den alten Herren nur als ZuhBitetigens wufte er kaum,
wovon die Rede war und dachte bald an die Pflegerin und an die schlech
Behandlung, die sie vom Onkel erfahren hatte, bald daran, ob er den Kan
leidirektor nicht schon einmal gesehen hatte, vielleicht sogar Wedeammlung

bei seiner ersten Untersuchukéenn er sich auch vielleicht tduschte, so hatte
sich doch der Kanzleidirektor d&rersammlungsteilnehmern in der ersten
Reihe, den alten Herren mit den schitteren Barten, vorziglich eingeftgt.

Da liel3 ein Larm aus de¥orzimmer wie von zerbrechendem Porzellan, alle
aufhorchen. »Ich will nachsehen, was geschehen ist«, sagte K. und ging lar
sam hinaus, als gebe er den anderen noch Gelegenheit, ihn zurtickzuhalt
Kaum war er ing/orzimmer getreten und wollte sich im Dunkel zurechtfin
den, als sich auf die Hand, mit der er Tig noch festhielt, eine kleine Hand
legte, viel kleiner als K.s Hand, und diér leise schlof3. Es war die Pflege
rin, die hier gewartet hatte. »Es ist nichts geschehen, flisterte sie, »ich ha
nur einenfeller gegen die Mauer geworfen, um Sie herauszuholen.« In seine
Befangenheit sagte K: »Ich habe auch an Sie gedacht.« »Desto besser«, sz
die Pflegerin, »kommen Sie.« Nach ein paar Schritten kamen sie zo@iner
aus mattem Glas, welche die Pflegerin vor Knéte. » Teten Sie doch ein,
sagte sie. Es war jedenfalls dabeitszimmer deddvokaten; soweit man im
Mondlicht sehen konnte, das jetzt nur einen kleinen, vierecHigiedes Ful
bodens an jedem der drei grof3en Fenster erhellte, war es mit schweren, al
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Mobelsticken ausgestattet. »Hierher«, sagte die Pflegerin und zeigte auf eine
dunkleTruhe mit holzgeschnitzter Lehne. Noch als er sich gesetzt hatte, sah
sich K. im Zimmer um, es war ein hohes, grol3es ZimdieiKundschaft des
Armenadvokaten muf3te sich hier verloren vorkommen. K. glaubte, die klei
nen Schritte zu sehen, mit denen die Besucher zu dem gewaltigen Schreibtisch
vorrickten. Dann aber \gail3 er dies und hatte nur ndelgen fur die Pfle

gerin, die ganz nahe neben ihm sal3 und ihn fast an die Seitenlehne driickte.
»lch dachte«, sagte sie, »Sie wirden von selbst zu mir herauskommen, ohne
daf3 ich Sie erst rufen mu3te. Es war doch merkwurdig. Zuerst sahen Sie mich
gleich beim Eintritt ununterbrochen an und dann lieRen Sie mich warten. Nen
nen Sie mich Ubrigens Leni, fugte sie noch rasch und unvermittelt zu, als solle
keinAugenblick dieseAussprache versdumt werden. »Gern, sagte Kas»W
aber die Merkwaurdigkeit betfif Leni, so ist sie leicht zu erklaren. Erstens mul3te

ich doch das Geschwatz der alten Herren anhdren und konnte nicht grundlos
weglaufen, zweitens aber bin ich nicht frech, sondern eher schiichtern, und auch
Sie, Leni, sahen wahrhaftig nicht so aus, als ob Sie in einem Sprung zu gewin
nen waren.« »Das ist es nicht«, sagte Leni, legtédaruber die Lehne und

sah K. an, »aber ich gefiel Ihnen nicht und gefalle Ihnen auch wahrscheinlich
jetzt nicht.« »Gefallen ware ja nicht vielk, sagte K. ausweichend. »Oh!« sagte
sie lAchelnd und gewann durch K.s Bemerkung und diesen khgisenf eine
gewisse Uberlegenheit. Deshalb schwieg K Ve&ilchen. Da er sich an das
Dunkel im Zimmer schon gewohnt hatte, konnte er verschiedene Einzelhei
ten der Einrichtung unterscheiden. Besonders fiel ihm ein grof3es Bild auf, das
rechts von defur hing, er beugte sich yarm es besser zu sehen. Es stellte
einen Mann im Richtertalar dar; er sal} auf einem h@heonsessel, dessen
Vergoldung vielfach aus dem Bilde hervorstach. Das Ungewohnlichelafar
dieser Richter nicht in Ruhe ukldirde dort saf3, sondern den linkem fest

an Rucken- und Seitenlehne driickte, den redraraber vollig frei hatte und

nur mit der Hand die Seitenlehne umfal3te, als wolle er im nachstEm

blick mit einer heftigen und vielleicht emporéfendung aufspringen, um etwas
Entscheidendes zu sagen oder gar das Urteil zu verkiindekndzlagte war

wohl zu FulRen defreppe zu denken, deren oberste, mit einem gdibpn

pich bedeckte Stufen noch auf dem Bilde zu sehen waréglleitht ist das
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mein Richter«, sagte K. und zeigte mit einem Finger auf das Bild. »Ich kenn
ihn«, sagte Leni und sah auch zum Bilde auf, »er kommt 6fters hiBxder
Bild stammt aus seiner Jugend, er kann aber niemals dem Bilde auch-nur ar
lich gewesen sein, denn er ist fast winzig kl&mtzdem hat er sich auf dem
Bild so in die Lange ziehen lassen, denn er ist unsinnig eitel, wie allélieer
auch ich bin eitel und sehr unzufrieden damit, daf3 ich Ihnen gar nicht gefalle.
Auf die letzte Bemerkung antwortete K. nur damit, dal3 er Leni umfal3te unc
an sich zog, sie lehnte still den Kopf an seine Schdltedem Ubrigen aber
sagte er: »\&& flr einen Rang hat er?« »Er ist Untersuchungsrichter«, sagt
sie, egriff K.s Hand, mit der er sie umfal3t hielt, und spielte mit seinen Fin
gern. »WWeder nur Untersuchungsrichter«, sagte K. enttauscht, »die hohe
Beamten verstecken sidhber er sitzt doch auf einefrhronsessel.« »Das ist
alles Erfindung«, sagte Leni, das Gesicht Uber K.s Hand gebeuy¥jrkin
lichkeit sitzt er auf einem Kuchensessel, auf dem eine alte Pferdedecke zusa
mengelegt is\ber missen Sie denn immerfort an lhren Prozel3 denken?« flgt
sie langsam hinzu. »Nein, durchaus nicht«, sagte K., »ich denke wahtschei
lich sogar zu wenig an ihn.« »Das ist nicht der Fetkam Sie machen«, sagte
Leni, »Sie sind zu unnachgiebig, so habe ich es gehorexbdtW/das gesagt?«
fragte K., er fuhlte ihren Korper an seiner Brust und sah auf ihr reiches, dur
kles, fest gedrehtes Haar hinab. »Ich wirde zuviel verraten, wenn ich das sagt
antwortete Leni. »Fragen Sie, bitte, nicht nach Namen, stellen Sie aber Ihre
Fehler ab, seien Sie nicht mehr so unnachgiebig, gegen dieses Gericht ka
man sich ja nicht wehren, man muf das Gestandnis machen. Machen Sie d
bei nachster Gelegenheit das Gestéandnis. Erst dann ist die Moglichkeit zu et
schliipfen gegeben, erst dann. Jedoch selbst das ist ohne fremde Hilfe nicht m
lich, wegen dieser Hilfe aber miissen Sie sich nicht angstigen, die will ich Ihne
selbst leisten.« »Sie verstehen viel von diesem Gericht und von den Betrig
reien, die hier notig sind«, sagte K. und hob sie, da sie sich allzu stark an it
drangte, auf seinen Schol3. »So ist es gut«, sagte sie und richtete sich auf
nem Schol? ein, indem sie den Rock glattete und die Bluse zurechtzog. Da
hing sie sich mit beiden Handen an seinen Hals, lehnte sich zuriick und s:
ihn lange an. »Und wenn ich das Gesténdnis nicht mache, dann kénnen ¢
mir nicht helfen?« fragte K. versuchsweise. Ich werbe Helferinnen, dachte e
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fast verwundert, zuerst Fraulein Burstraann die Frau des Gerichtsdieners
und endlich diese kleine Pflegerin, die ein unbegreifliches Bedrfnis nach mir
zu haben scheintVie sie auf meinem Schol} sitzt, als sei es ihr einzig Tichti
ger Platz! »Nein«, antwortete Leni und schittelte langsam den Kopf, »dann
kann ich Ihnen nicht helfeAber Sie wollen ja meine Hilfe gar nicht, es liegt
Ihnen nichts daran, Sie sind eigensinnig und lassen sich nicht Gberzeugen.«
»Haben Sie eine Geliebte?« fragte sie nach eilfeilchen. »Nein«, sagte K.

»0 dochg, sagte sie. »Ja, wirklich«, sagte K., »denken Siembabe sie ver
leugnet und trage doch sogar ihre Photographie beiAwif ihre Bitten zeigte

er ihr eine Photographie Elsas, zusammengekrimmt auf seinem Schol3, stu
dierte sie das Bild. Es war eine Momentphotographie, Elsa war nachwinem
beltanz aufgenommen, wie sie ihn in déf@inlokal gern tanzte, ihr Rock flog

noch im Faltenwurf der Drehung um sie,ltbe Hande hatte sie auf die festen
Huften gelegt und sah mit stfafn Hals lachend zur Seite; wem ihr Lachen
galt, konnte man aus dem Bild nicht erkennen. »Sie ist stark geschniirt«, sagte
Leni und zeigte auf die Stelle, wo dies ihrer Meinung nach zu sehenSiar
gefallt mir nicht, sie ist unbeholfen und rdfielleicht ist sie aber Ihnen gegent

ber sanft und freundlich, darauf konnte man nach dem Bilde schlief3en. So grol3e,
starke Madchen wissen oft nichts anderes, als sanft und freundlich zu sein.
Wiirde sie sich aber fur Sie opfern kdnnen?« »Nein«, sagte K., »sie ist weder
sanft und freundlich, noch wirde sie sich fir mich opfern korfagsh habe

ich bisher weder das eine noch das andere von ihr verlangt. Ja, ich habe noch
nicht einmal das Bild so genau angesehen wie Sie.« »Es liegt Ihnen also gar
nicht viel an ihr«, sagte Leni, »sie ist also gar nicht Ihre Geliebte.« »Doch,
sagte K. »Ich nehme madort nicht zurlick.« »Mag sie also jetzt Ihre Geliebte
sein«, sagte Leni, »Sie wirden sie aber nicht sehr vermissen, wenn Sie sie ver
|6ren oder fur jemand anderen, zum Beispiel flir mich, eintauschten.« »Gewif3«,
sagte K. lachelnd, »das wére denklader sie hat einen grol¢orteil Ihnen
gegenlbeisie weil nichts von meinem Prozel3, und selbst wenn sie etwas davon
wuRte, wirde sie nicht daran denken. Sie wirde mich nicht zur Nachgiebig
keit zu Uberreden suchen.« »Das ist K&irteil«, sagte Leni. »@hn sie keine
sonstigenVorteile hat, verliere ich nicht den Mut. Hat sigeindeinen korper

lichen Fehler?« »Einen korperlichen Fehler?« fragte K. »Ja«, sagte Leni, »ich
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habe namlich einen solchen kleinen Fetdehen Sie.« Sie spannte den-Mit
tel- und Ringfinger ihrer rechten Hand auseinajmegischen denen dagr-
bindungshé&utchen fast bis zum obersten Gelenk der kurzen Finger reichte.
merkte im Dunkel nicht gleich, was sie ihm zeigen wollte, sie fiihrte deshalk
seine Hand hin, damit er es abtasteasWir ein Naturspiel«, sagte K. und fugte,
als er die ganze Hand uberblickt hatte, hinzuasWir eine hiibsche Kralle!«
Mit einerArt Stolz sah Leni zu, wie K. staunend immer wieder ihre zwei Fin
ger auseinanderzog und zusammenlegte, bis er sie schlielich fliichtig kuf2
und losliel3. »Ohl« rief sie aber sofort, »Sie haben mich gekif3t!« Eilig feait of
nem Mund erkletterte sie mit den Knien seinen Schol3. K. sah fast bestrzt :
ihr auf, jetzt, da sie ihm so nahe wging ein bittereraufreizender Geruch wie
von Pfefer von ihr aus, sie nahm seinen Kopf an sich, beugte sich tber ihi
hinweg und bif3 und kif3te seinen Hals, bil3 selbst in seine Haare. »Sie hab
mich eingetauschtl« rief sie von Zeit zu Zeit, »sehen Sie, nun haben Sie mic
eingetauscht!« Da glitt inr Knie aus, mit einem kleinen Schrei fiel sie fast au
denTeppich, K. umfaldte sie, um sie noch zu halten, und wurde zu ihr hinak
gezogen. »Jetzt gehdrst du mir«, sagte sie. »Hier hast du den Hausschlis:
komm, wann du willst«, waren ihre letzté&/orte, und ein zielloser Kul3 traf
ihn noch imWeggehen auf den RickeXls er aus dem Haustor trat, fiel ein
leichter Regen, er wollte in die Mitte der Stral3e gehen, um vielleicht Leni nocl
beim Fenster erblicken zu kdnnen, da stirzte aus edgomobil, das vor
dem Hause wartete und das K. in seiner Zerstreutheit gar nicht bemerkt hat
der Onkel, faf3te ihn bei démmen und stiel? ihn gegen das Hausis wolle

er ihn dort festnageln. »Junge«, rieharie konntest du nur das tun! Du hast
deiner Sache, die auf gutéffege wayrschrecklich geschad&ferkriechst dich

mit einem kleinen, schmutzigen Ding, das uberdieensfchtlich die
Geliebte desdvokaten ist, und bleibst stundenlang weg. Suchst nicht einma
einenVorwand, verheimlichst nichts, nein, bist ganteof laufst zu ihr und
bleibst bei ihrUnd unterdessen sitzen wir beisammen, der Onkel, der sich fl
dich abmuht, deAdvokat, der fur dich gewonnen werden soll, der Kanzlei
direktor vor allem, dieser grof3e Heder deine Sache in ihrem jetzigen-Sta
dium geradezu beherrschiir wollen beraten, wie dir zu helfen wéare, ich muf3
denAdvokaten vorsichtig behandeln, dieser wieder den Kanzleidirektor
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du hattest doch allen Grund, mich wenigstens zu unterstitzen. Statt dessen
bleibst du fort. Schliel3lich 1&R3t es sich nicht verheimlichen, nun, es sind hof
liche, gewandte Manngsie sprechen nicht davon, sie schonen mich, sehliel3
lich kbnnen aber auch sie sich nicht mehr tberwinden, und da sie von der Sache
nicht reden kénnen, verstummen %i&. sind minutenlang schweigend dageses

sen und haben gehorcht, ob du nicht doch endlich k&htiestvegebens. End

lich steht der Kanzleidirektpder viel langer geblieben ist, als er urspriinglich
wollte, auf, verabschiedet sich, bedauert mich sichtlich, ohne mir helfenzu kén
nen, wartet in unbegreiflicher Liebenswurdigkeit noch eine Zeitlang ifitader

dann geht edch war naturlich glucklich, dal’ er weg warir war schon die

Luft zumAtmen ausgegangefuf den kranker\dvokaten hat alles noch star

ker eingewirkt, er konnte, der gute Mann, gar nicht sprechen, als ich mich von
ihm verabschiedete. Du hast wahrscheinlich zu seinem vollstandigen-Zusam
menbrechen beigetragen und beschleunigst sdatkaines Mannes, auf den

du angewiesen bist. Und mich, deinen Onkel, 1al3t du hier im Regen - fuhle
nur, ich bin ganz durchnaft - stundenlang warten und mich geSabqualen.«

Siebentes Kapitel
Advokat - Fabrikant - Maler

An einemWintervormittag - drauf3en fiel Schnee im triiben Licht - sal3 K., trotz
der friihen Stunde schon &uf3erst mide, in seinem Buro. Um sich wenigstens
vor den unteren Beamten zu schuiitzen, hatte er dem Dienaufiery gege

ben, niemanden von ihnen einzulassen, da er mit einer grédBbetrbeschaf

tigt sei.Aber statt zu arbeiten, drehte er sich in seinem Sessel, verschob lang
sam einige Gegenstande auf dEsth, lief3 dann absohne es zu wissen, den
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ganzerArm ausgestreckt auf d&rschplatte liegen und blieb mit gesenktem
Kopf unbeweglich sitzen.

Der Gedanke an den ProzeR verlieRR ihn nicht ntéfters schon hatte er tiber
legt, ob es nicht gut ware, eiMerteidigungsschrift auszuarbeiten und bei
Gericht einzureichen. Er wollte darin eine kurze Lebensbeschreibung vorle
gen und bei jedemgendwie wichtigeren Ereignis erklaren, aus welchen Griin
den er so gehandelt hatte, ob diese Handlungsweise nach seinem gegenw:
gen Urteil zu verwerfen oder zu billigen war und welche Grunde er fur diese
oder jenes anfuhren konnte. Dierteile einer solcheNerteidigungsschrift
gegenulber der bloR&ferteidigung durch den Ubrigens auch sonst nicht ein
wandfreierAdvokaten waren zweifellos. K. wul3te ja gar nicht, wa\deno-

kat unternahm; viel war es jedenfalls nicht, schon einen Monat lang hatte
ihn nicht mehr zu sich berufen, und auch bei keiner der friiheren Besprechung
hatte K. den Eindruck gehabt, daf’ dieser Mann viel fur ihn erreichen kdnng
Vor allem hatte er ihn fast gar nicht ausgefragt. Und hier war doch so viel z
fragen. Fragen war die Hauptsache. K. hatte das Gefuhl, als ob er selbst a
hier nétigen Fragen stellen kdonnte. Daivokat dagegen, statt zu fragen,
erzahlte selbst oder sald ihm stumm gegeniieeigte sich, wahrscheinlich
wegen seines schwachen Gehdrs, ein wenig tber den Schreibtisatgvan
einem Bartstrahn innerhalb seines Bartes und blickte auFajsgaich nieder
vielleicht gerade auf die Stelle, wo K. mit Leni gelegen Waer und da gab

er K. einige leere Ermahnungen, wie man sie Kindern gibt. Ebenso nutzlos
wie langweilige Reden, die K. in der Schluf3abrechnung mit keinem Heller zt
bezahlen gedachte. NachdemAlévokat ihn gentigend gedemditigt zu haben
glaubte, fing er gewdhnlich an, ihn wieder ein wenig aufzumuntern. Er hab
schon, erzahlte er dann, viele ahnliche Prozesse ganz oder teilweise gewc
nen. Prozesse, die, wenn auckMinklichkeit vielleicht nicht so schwierig wie
dieserauf3erlich noch hbfungsloser waren. EMerzeichnis dieser Prozesse
habe er hier in der Schublade - hierbei klopfte ergamaeine Lade ddssches

- die Schriften konne er leider nicht zeigen, da es sicAmmsgeheimnisse
handle Trotzdem komme jetzt nattrlich die grof3e Erfahrung, die er durch alle
diese Prozesse erworben habe, K. zugute. Er habe nattrlich sofort zu arbei
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begonnen, und die erste Eingabe sei schon fast fertiggestellt. Sie sei sehr wich
tig, weil der erste Eindruck, den dierteidigung mache, oft die ganze Rich
tung desVerfahrens bestimme. Leidetarauf misse er K. allerdings auf
merksam machen, geschehe es manchmal, daf3 die ersten Eingaben bei Gericht
gar nicht gelesen wirden. Man lege sie einfach zuAd&n und weise dar

auf hin, daf3 vorlaufig die Einvernahme und Beobachtungresklagten wich

tiger sei als alles Geschriebene. Man fugt, wenn der Petent dringlich wird, hinzu,
daf? man vor der Entscheidung, sobald alles Material gesammelt ist, imZusam
menhang natdrlich, allkten, also auch diese erste Eingabe, tiberprifen wird.
Leider sei aber auch dies meistens nicht richtig, die erste Eingabe werde-gewohn
lich verlegt oder gehe ganzlich verloren, und selbst wenn sie bis zum Enele erhal
ten bleibt, werde sie, wie d&dvokat allerdings nur gertichtweise erfahren hat,
kaum gelesen. Das alles sei bedauerlich, aber nicht ganz ohne Berechtigung.
K. mdge doch nicht aul3er acht lassen, dal/deahren nicht géntlich sei,

es kann, wenn das Gericht es fur nétig halgrifich werden, das Gesetz aber
schreibt Ofentlichkeit nicht vor Infolgedessen sind auch die Schriften des
Gerichts, vor allem diAnklageschrift, denAngeklagten und sein&erteidi

gung unzugéanglich, man weifl3 daher im allgemeinen nicht oder wenigstens nicht
genau, wogegen sich die erste Eingabe zu richten hat, sie kann daher eigent
lich nur zufalligerweise etwas enthalten, was fur die Sache von Bedeutung ist.
Wirklich zutrefende und beweisfiihrende Eingaben kann man erst spéter aus
arbeiten, wenn im Laufe der Einvernahmen Alegeklagten die einzelnen
Anklagepunkte und ihre Begrindung deutlicher hervortreten oder erraten wer
den konnen. Unter dies&ferhaltnissen ist naturlich digerteidigung in einer

sehr ungunstigen und schwierigen Lafyeer auch das ist beabsichtigt. Die
Verteidigung ist namlich durch das Gesetz nicht eigentlich gestattet, sondern
nur geduldet, und selbst dariijoss aus der betreinden Gesetzesstelle wenig
stens Duldung herausgelesen werden soll, besteht Streit. Es gibt daher streng
genommen gar keine vom Gericht anerkanA@vokaten, alle, die vor die

sem Gericht al&dvokaten auftreten, sind im Grunde Mimkeladvokaten.

Das wirkt nattrrlich auf den ganzen Stand sehr entwirdigend ein, und wenn K.
nachstens einmal in die Gerichtskanzleien gehen werde, kénne er sich ja, um
auch das einmal gesehen zu habenAdaskatenzimmer ansehen. Er werde
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vor der Gesellschaft, die dort beisammen sei, vermutlich erschrecken. Sche
die ihnen zugewiesene enge, niedrige Kammer zeigeedaehtung, die das
Gericht fur diese Leute hat. Licht bekommt die Kammer nur durch eine kleine
Luke, die so hochgelegen ist, dal3 man, wenn man hinausschauen will, wo eine
Ubrigens der Rauch eines knapp davor gelegenen Kamins in die Nase fahrt u
das Gesicht schwaérzt, erst einen Kollegen suchen muf3, der einen auf den Riic
nimmt. Im FulR3boden dieser Kammer - um nur noch ein Beispiel fir diese
Zustande anzufuihren - ist nun schon seit mehr als einem Jahr ein Loch, nic
so grof3, daf3 ein Mensch durchfallen kdnnte, aber grol3 genug, daf? man r
einem Bein ganz einsinkt. DAsvokatenzimmer liegt auf dem zweiten Dach
boden; sinkt also einer ein, so hangt das Bein in den ersten Dachboden h
unter und zwar gerade in den Gang, wo die Parteien warten. Es ist nicht zuvis
gesagt, wenn man Advokatenkreisen solchéerhaltnisse schandlich nennt.
Beschwerden an diéerwaltung haben nicht den geringsten Erfolg, wohl aber
ist es der\dvokaten auf das strengste verbotegemd etwas in dem Zimmer
auf eigene Kosten andern zu las#der auch diese Behandlung detvo-
katen hat ihre Begriindung. Man will dferteidigung moglichst ausschalten,
alles soll auf deAngeklagten selbst gestellt sein. Kein schlechter Standpunks
im Grunde, nichts ware aber verfehltls daraus zu folgern, dal3 bei diesem
Gericht dieAdvokaten fur deAngeklagten unnétig sind. Im Gegenteil, betkei
nem anderen Gericht sind sie so notwendig wie bei diesenVddahren ist
namlich im allgemeinen nicht nur vor derfélitlichkeit geheim, sondern auch
vor demAngeklagten. Naturlich nur soweit dies moglich ist, es ist aber in seht
weitemAusmald moglichAuch derAngeklagte hat namlich keinen Einblick

in die Gerichtsschriften, und aus déerhdren auf die ihnen zugrunde liegenden
Schriften zu schlieRen, ist sehr schwierig, insbesondere aber finden
klagten, der doch befangen ist und alle moglichege®dnat, die ihn zerstreuen.
Hier greift nun dié/erteidigung ein. Bei devlerhéren dirfen im allgemeinen
Verteidiger nicht anwesend sein, sie missen daher nadfedgmen, und zwar
mdoglichst noch an ddrtr des Untersuchungszimmers, detgeklagten tber
dasVerhor ausforschen und diesen oft schon sehr vermischten Berichten d
fur dieVerteidigunglraugliche entnehmeAber dasdWichtigste ist dies nicht,
denn viel kann man auf die¥¢eise nicht erfahren, wenn natirlich auch hier
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wie Uberall ein tlichtiger Mann mehr erfahrt als andere Viiaktigste blei

ben trotzdem die persdnlichen BeziehungerAdie®katen, in ihnen liegt der
Hauptwert deVerteidigung. Nun habe ja wohl K. schon seinen eigenen-Erleb
nissen entnommen, daf3 die alleruntersga@isation des Gerichtes nicht ganz
vollkommen ist, pflichtvagessene und bestechlichagestellte aufweist,
wodurch gewissermal3en die stremeschlielung des Gerichtes Licken
bekommt. Hier nun drangt sich die MehrzahlAldvokaten ein, hier wird besto

chen und ausgehorcht, ja es kamen, wenigstens in friherer Zeit, sogar Félle
vonAktendiebstahlen voEs ist nicht zu leugnen, dal? auf diégase fir den
Augenblick einige sogar tUberraschend ginstige Resultate fikndgaklag

ten sich erzielen lassen, damit stolzieren auch diese kikiherkaten herum

und locken neue Kundschaft an, aber fir den weiteren Fortgang des Prozes
ses bedeutet es entweder nichts oder nichts G\iiddichenWert aber haben

nur ehrliche personliche Beziehungen, und zwar mit héheren Beamten, womit
naturlich nur hohere Beamten der unteren Grade gemeint sind. Nur dadurch
kann der Fortgang des Prozesses, wenn auch zunachst nur unmerklich, spater
aber immer deutlicher beeinflu3t werden. Das kénnen natirlich nur wenige
Advokaten, und hier sei d@ahl K.s sehr glinstig gewesen. Nur noch-viel
leicht ein oder zwehdvokaten kdnnten sich mit ahnlichen Beziehunger aus
weisen wie DrHuld. Diese kimmern sich allerdings um die Gesellschaft im
Advokatenzimmer nicht und haben auch nichts mit ihr zu tun. Um so enger
sei aber di&/erbindung mit den Gerichtsbeamten. Es sei nicht einmal immer
notig, dal’ DrHuld zu Gericht gehe, in d&frzimmern der Untersuchungs
richter auf ihr zufélliges Erscheinen warte und je nach ihrer Laune einen meist
nur scheinbaren Erfolg erziele oder auch nicht einmal diesen. Nein, K. habe
es ja selbst gesehen, die Beamten, und darunter recht hohe, kommen selbst,
geben bereitwilligAuskunft, ofene oder wenigstens leicht deutbare, bespre
chen den nachsten Fortgang der Prozesse, ja sie lassen sich sogar in einzelnen
Fallen Uberzeugen und nehmen die freddsicht gern anAllerdings durfe

man ihnen gerade in dieser letzteren Hinsicht nicht allzusehr vertrauen, so
bestimmt sie ihre neue, fur dierteidigung giinstig@bsicht auch ausspre

chen, gehen sie doch vielleicht geradewegs in ihre Kanzlei und geben fir den
nachsteMag einen Gerichtsbeschluf3, der gerade das Entgegengesetzte enthéalt
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und vielleicht fir der\ngeklagten noch viel strenger ist als ihre eddtsicht,

von der sie génzlich abgekommen zu sein behaupteten. Dagegen kénne
sich natirlich nicht wehren, denn das, was sie zwischefAugemn gesagt haben,

ist eben auch nur zwischen viargen gesagt und lasse keinéedfliche Fol
gerung zu, selbst wenn dierteidigung nicht auch sonst bestrebt sein mifite,
sich die Gunst der Herren zu erhal&ndererseits sei es allerdings auch-+ich
tig, daf’ die Herren nicht etwa nur aus Menschenliebe oder aus freundscha
lichen Gefuihlen sich mit darferteidigung, natirlich nur mit einer sachver
standigerVerteidigung, inVerbindung setzen, sie sind vielmehr in gewisser
Hinsicht auch auf sie angewiesen. Hier mache sich eben der Nachteil ein
Gerichtsoganisation geltend, die selbst in ihAemfangen das geheime Gericht
festsetzt. Den Beamten fehlt der Zusammenhang mit der Bevélkerung, fur d
gewdhnlichen, mittleren Prozesse sind sie gut ausgeristet, ein solcher Proz
rollt fast von selbst auf seiner Bahn ab und braucht nur hier und d&\astef,
gegentber den ganz einfachen Fallen,atierauch gegeniber den besonders
schwierigen sind sie oft ratlos, sie haben, weil sie fortwahiegdind Nacht,

in ihr Gesetz eingezwangt sind, nicht den richtigen Sinn fir menschliche Bezie
hungen, und das entbehren sie in solchen Fallen sdbarar kommen sie zum
Advokaten um Rat, und hinter ihnen tragt ein DieneA#tien, die sonst so
geheim sindAn diesem Fenster hatte man manche Herren, von denen man «
am wenigsten erwarten wurde, arfieafkbnnen, wie sie geradezu trostlos auf
die Gasse hinaussahen, wahrendAdiokat an seinerfiisch dieAkten stu
dierte, um ihnen einen guten Rat geben zu kdnnen. Ubrigens kénne man gerz
bei solchen Gelegenheiten sehen, wie ungemein ernst die Herren ihren Bel
nehmen und wie sie Gber Hindernisse, die sie ihrer Natur nach nicht bewalt
gen konnen, in groRéerzweiflung geraten. lhre Stellung sei auch sonst nicht
leicht, man dtirfe ihnen nicht Unrecht tun und ihre Stellung nicht fur leicht anse
hen. Die Rangordnung und Steigerung des Gerichtes sei unendlich und sell
fur den Eingeweihten nicht absehtaasVerfahren vor den Gerichtshofen sei
aber im allgemeinen auch fiir die unteren Beamten geheim, sie kbnnen dar
die Angelegenheiten, die sie bearbeiten, in ihrem fernéfeiteigang kaum
jemals vollstandig verfolgen, die Gerichtssache erscheint also in ihrem Gesicht
kreis, ohne dalf? sie oft wissen, woher sie kommt, und sie geht,whiterdafd
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sie erfahren, wohin. Die Belehrung also, die man aus dem Studium der ein
zelnen Prozel3stadien, der schlie3lichen Entscheidung und ihrer Griinde schép
fen kann, entgeht diesen Beamten. Sie durfen sich nur mit jeziedes Pre

zesses befassen, der vom Gesetz fir sie abgegrenzt ist, und wissen von dem
Weiteren, also von den @abnissen ihrer eigenéinbeit, meist weniger als die
Verteidigung, die doch in der Regel fast bis zum Schluf3 des Prozesses mit dem
Angeklagten in/erbindung bleibtAuch in dieser Richtung also kdnnen sie von
derVerteidigung manché&/ertvolle erfahreriWundere sich K. noch, wenn er

alles dieses irAuge behalte, tiber die Gereiztheit der Beamten, die sich manch
mal den Parteien gegenuber in - jeder mache diese Erfahrung - beleidigender
Weise aul3erBlle Beamten seien gereizt, selbst wenn sie ruhig scheinen- Natur
lich haben die kleineAdvokaten besonders viel darunter zu leiden. Man erzahilt
zum Beispiel folgende Geschichte, die sehrAfesthein deWWahrheit hat. Ein

alter Beamterein guterstiller Herr hatte eine schwierige Gerichtssache; wel

che besonders durch die EingabenAthskaten verwickelt worden waginen

Tag und eine Nacht ununterbrochen studiert - diese Beamten sind tatsachlich
fleiBig, wie niemand sonst. - Gegen Mgen nun, nach vierundzwanzigstin
diger, wahrscheinlich nicht sehrggebigerArbeit, ging er zur Eingangstistellte

sich dort in Hinterhalt und warf jedéalvokaten, der eintreten wollte, dieeppe
hinunter Die Advokaten sammelten sich unten auf déreppenabsatz und
berieten, was sie tun sollten; einerseits haben sie keinen eigemid@uch

darauf, eingelassen zu werden, konnen daher rechtlich gegen den Beamten kaum
etwas unternehmen und mussen sich, wie schon erwéhnt, auch hiten, die Beam
tenschaft gegen sich aufzubring@ndererseits aber ist jeder nicht bei Gericht
verbrachtelag fur sie verloren, und es lag ihnen also viel daran einzudringen.
schlieflich einigten sie sich darauf, dafl3 sie den alten Herrn ermiden wollten.
Immer wieder wurde eiAdvokat ausgeschickt, der dieeppe hinauflief und

sich dann unter moglichstem, allerdings passiWiderstand hinunterwerfen

lie3, wo er dann von den Kollegen aufgefangen wurde. Das dauerte etwa eine
Stunde, dann wurde der alte Hear war ja auch von der Nachtarbeit schon
erschopft, wirklich mide und ging in seine Kanzlei zuriick. Die unten woll
ten es erst gar nicht glauben und schickten zuerst einen aus, der hifter der
nachsehen sollte, ob dort wirklich leer waann erst zogen sie ein und wag
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ten wahrscheinlich nicht einmal zu murren. DennAlgvokaten - und selbst
der Kleinste kann doch digerhaltnisse wenigstens zurail ibersehen - liegt

es vollstandig ferne, bei Gerichg@ndwelchd&/erbesserungen einflihren oder
durchsetzen zu wollen, wahrend - und dies ist sehr bezeichnend - fashgler
klagte, selbst ganz einféltige Leute, gleich beim allerersten Eintritt in den Prc
zeld arVerbesserungsvorschlage zu denken anfangen und damit oft Zeit ur
Kraft verschwenden, die anders viel besser verwendet werden kdnnten. D
einzig Richtige sei es, sich mit den vorhandareshaltnissen abzufinden. Selbst
wenn es moglich ware, Einzelheiten zu verbessern - es ist aber ein unsinnic
Abemglaube -, hatte man bestenfalls fur kiinftige Falle etwas erreicht, sich selb
aber unermeflich dadurch geschadet, da? man die besanfieezksamkeit

der immer rachstichtigen Beamtenschaft erregt hat. Nur Aeiineerksam

keit erregen! Sich ruhig verhalten, selbst wenn es einem noch so sehr geg
den Sinn geht! Einzusehen versuchen, daf3 dieser groRe Gegahisomus
gewissermalien ewig in der Schwebe bleibt und dal? manveerar man auf
seinem Platz selbstandig etwas andert, den Boden unter den Fuf3en sich w
nimmt und selbst abstirzen kann, wahrend der grogan@mus sich selbst
fur die kleine Storung leicht an einer anderen Stelle - alles ist da@anbm-
dung - Ersatz schiafund unverandert bleibt, wenn er nicht etwa, was sogar
wahrscheinlich ist, noch geschlossenech aufmerksamanoch strengenoch
bdser wird. Man Uberlasse doch Arbeit demAdvokaten, statt sie zu storen.
Vorwirfe nitzen ja nicht viel, besonders wenn man ihre Ursachen in ihre
ganzen Bedeutung nicht begreiflich machen kann, aber gesagt miisse es d«
werden, wieviel K. seiner Sache durch dashalten gegeniiber dem Kanz
leidirektor geschadet habe. Dieser einfluR3reiche Mann sei aus der Liste jent
bei denen man fur K. etwas unternehmen kénne, schon fast zu streichen. Sel
flichtige Erwahnungen des Prozesses uberhore er mit deufliokient. In
manchem seien ja die Beamten wie Kin@t konnen sie durch Harmlosig
keiten, unter die allerdings K\&rhalten leider nicht gehore, derartig verletzt
werden, dal} sie selbst mit guten Freunden zu reden aufhéren, sich von ihn
abwenden, wenn sie ihnen begegnen, und ihnen in allem moéglichen entg
genarbeiten. Dann aber einmal, Uberraschenderweise ohne besonderen Gru
lassen sie sich durch einen kleinen Scherz, den man nur deshalb wagt, weil al
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aussichtslos scheint, zum Lachen bringen und sind versohnt. Es sei eben gleich
zeitig schwer und leicht, sich mit ihnen zu verhalten, Grundsatze dafur gibt es
kaum. Manchmal sei es zuverwundern, dal3 ein einziges Durchschnitsle
ben dafir hinreiche, um so viel zu erfassen, dal3 man hier mit einigem Erfolg
arbeiten kénne. Es kommen allerdings triibe Stunden, wie sie ja jeder hat, wo
man glaubt, nicht das geringste erzielt zu haben, wo es einem scheint, als hat
ten nur die vorinfang an flr einen gutelusgang bestimmten Prozesse ein
gutes Ende genommen, wie es auch ohne Mithilfe geschehen wére, wahrend
alle anderen verlorengegangen sind, trotz allem Nebenherlaufen, aller Mihe,
allen kleinen, scheinbaren Erfolgen, Uber die man solche Freude hatte. Dann
scheint einem allerdings nichts mehr sichad man wirde auf bestimmte Fra

gen hin nicht einmal zu leugnen wagen, dafl3 man iNvesen nach gut ver
laufende Prozesse gerade durch die MithilfeAdviege gebracht hahuch

das ist ja einfArt Selbstvertrauen, aber es ist das einzige, das dann ubrigbleibt.
SolcherAnféllen - es sind natirlich némnfalle, nichts weiter - sinddvoka-

ten besonders dann ausgesetzt, wenn ihnen ein Prozel3, den sie weit genug und
zufriedenstellend gefihrt haben, plétzlich aus der Hand genommen wird. Das
ist wohl das Agste, das eineddvokaten geschehen kann. Nicht etwa durch
denAngeklagten wird ihnen der Prozel? entzogen, das geschieht wohl niemals,
einAngeklagterder einmal einen bestimmtadvokaten genommen hat, muf3

bei ihm bleiben, geschehe was imnWie kdnnte er sich tberhaupt, wenn er
einmal Hilfe inAnspruch genommen hat, allein noch erhalten? Das geschieht
also nicht, wohl aber geschieht es manchmal, dal’ der Prozel3 eine Richtung
nimmt, wo deAdvokat nicht mehr mitkommen darf. Der Prozel3 und\dege-

klagte und alles wird defdvokaten einfach entzogen; dann kénnen auch die
besten Beziehungen zu den Beamten nicht mehr helfen, denn sie selbst wis
sen nichts. Der Prozel} ist eben in ein Stadium getreten, wo keine Hilfe mehr
geleistet werden darf, wo ihn unzugangliche Gerichtshéfe bearbeiten, wo auch
derAngeklagte fur deAdvokaten nicht mehr erreichbar ist. Man kommt dann
einesTages nach Hause und findet auf seiffésuh alle die vielen Eingaben,

die man mit allem Fleil3 und mit den schonstenfiiofgen in dieser Sache
gemacht hat, sie sind zurtickgestellt worden, da sie in das neue Prozel3stadium
nicht tbertragen werden durfen, es sind wertlose Fetzen. Dabei muf3-der Pro
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zel3 noch nicht verloren sein, durchaus nicht, wenigstens liegt kein entsche
dender Grund fur diegegnnahme varman weif3 blof3 nichts mehr von dem-Pro
zel3 und wird auch nichts mehr von ihm erfahren. Nun sind ja solche Falle glicl
licherweiseAusnahmen, und selbst wenn K.s Prozel3 ein solcher Fall sein sollte
sei er doch vorlaufig noch weit von solchem Stadium entfernt. Hier sei abe
noch reichliche Gelegenheit fidvokatenarbeit gegeben, und daf} sie ausge
nutzt werde, dessen dirfe K. sicher sein. Die Eingabe sei, wie erwahnt, no
nicht Uberreicht, das eile aber auch nicht, viel wichtiger seien die einleitende
Besprechungen mit mal3gebenden Beamten, und die hatten schon stattgef
den. Mit verschiedenem Erfolg, widfeh zugestanden werden soll. Es sei viel
besservorlaufig Einzelheiten nicht zu verraten, durch die K. nur ungtinstig
beeinflu3t und allzu h&fungsfreudig oder allzu angstlich gemacht werden
koénnte, nur so viel sei gesagt, dal’ sich einzelne sehr giinstig ausgesproct
und sich auch sehr bereitwillig gezeigt haben, wahrend andere sich wenig
gunstig gedulRert, aber doch ihre Mithilfe keineswegs verweigert haben. Dc
Ergebnis sei also im ganzen sehr erfreulich, nur dirfe man daraus keine besc
deren Schlusse ziehen, da &teverhandlungen ahnlich beginnen und durch
aus erst die weitere Entwicklung d&fert dieseMorverhandlungen zeigt. Jeden
falls sei noch nichts verloren, und wenn es noch gelingen sollte, den Kanzle
direktor trotz allem zu gewinnen - es sei schon verschiedenes zu diesem Zwec
eingeleitet -, dann sei das Ganze - wie die Cgmiisagen - eine reilléunde,

und man kénne getrost das Folgende erwarten.

In solchen und &hnlichen Reden war Adwokat unerschopflich. Sie wie
derholten sich bei jedem Besuch. Immer gab es Fortschritte, niemals aber kon
die Art dieser Fortschritte mitgeteilt werden. Immerfort wurde an der ersten
Eingabe gearbeitet, aber sie wurde nicht fertig, was sich meistens beim néc
sten Besuch als grol3¢orteil herausstellte, da die letzte Zeit, was man nicht
hatte voraussehen kénnen, fir die dlade sehr ungiinstig gewesen ware.
Bemerkte K. manchmal, ganz ermattet von den Reden, daf3 es doch, selbst ur
Bericksichtigung aller Schwierigkeiten, sehr langsam vorwartsgehe, wurde ihr
entgegnet, es gehe gar nicht langsam vorwarts, wohl aber wéare man schon \
weiter, wenn K. sich rechtzeitig an dé&wavokaten gewendet hatte. Das hatte
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er aber leider versdumt, und diegessaumnis werde auch noch weitere Nach
teile bringen, nicht nur zeitliche.

Die einzige wohltatige Unterbrechung dieser Besuche war Leni, die es immer
so einzurichten wulite, dal3 sie dadvokaten inAnwesenheit K.s deiiee
brachte. Dann stand sie hinter K., sah scheinbar zu, wheldekat, mit einer

Art Gier tief zurTasse hinabgebeugt, déee eingof3 und trank, und lief3 im
geheimen ihre Hand von K. erfassen. Es herrschte volliges Schweigen. Der
Advokat trank. K. driickte Lenis Hand, und Leni wagte es manchmal, K.s Haare
sanft zu streicheln. »Du bist noch hier?« fragteAaiokat, nachdem er fer

tig war »Ich wollte das Geschirr wegnehmenc, sagte Leni, es gab noch einen
letzten Handedruck, dédvokat wischte sich den Mund und begann mit neuer
Kraft auf K. einzureden.

War esTrost odeNerzweiflung, was dekdvokat erreichen wollte? K. wul3te

es nicht, wohl aber hielt er es fur feststehend, dal3 ¥emedigung nicht in

guten Handen waEs mochte ja alles richtig sein, was Advokat erzahlte,

wenn es auch durchsichtig weaf3 er sich mdglichst in ds$ordegrund stel

len wollte und wahrscheinlich noch niemals einen so grof3en Prozel3 gefuhrt
hatte, wie es K.s Prozel3 seiner Meinung nachWeadachtig aber blieben die
unaufhérlich hervagehobenen personlichen Beziehungen zu den Beamten.
Mul3ten sie denn ausschlief3lich zu K.s Nutzen ausgebeutet werdexi®/Ber

kat vegal nie zu bemerken, dal3 es sich nur um niedrige Beamte handelte, also
um Beamte in sehr abhéngiger Stellung, fir deren Fortkommen g&Vasse
dungen der Prozesse wahrscheinlich von Bedeutung sein konnten. Benutzten
sie vielleicht derAdvokaten dazu, um solche fur déngeklagten nattrlich
immer ungunstiggvendungen zu erzieleNelleicht taten sie das nicht in jedem
Prozel3, gewil3, das war nicht wahrscheinlich, es gab dann wohl wieder Pro
zesse, in dereverlauf sie demddvokaten fur seine Dienst@rteile einrGumten,

denn es mulite ihnen ja auch daran gelegen sein, seinen Ruf ungeschadigt zu
erhaltenVerhielt es sich aber wirklich so, in welchieise wirden sie bei K.s
Prozel eingreifen, dewie derAdvokat erklarte, ein sehr schwierigaiso wich

tiger Prozel3 war und gleich anfangs bei Gericht ghaffmerksamkeit erregt
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hatte? Es konnte nicht sehr zweifelhaft sein, was sie tun wikdeaichen
dessen konnte man ja schon darin sehen, dal3 die erste Eingabe noch imr
nicht Gberreicht warobwohl! der Prozeld schon Monate dauerte und daf3 sicl
alles, derAngaben deédvokaten nach, in deinfangen befand, was natir
lich sehr geeignet wadenAngeklagten einzuschléfern und hilflos zu erhal
ten, um ihn dann plétzlich mit der Entscheidung zu Uberfallen oder wenigster
mit der Bekanntmachung, daf3 die zu seinen Ungunsten abgeschlossene Un
suchung an die héheren Behérden wgégeben werde.

Es war unbedingt nétig, dal’ K. selbst eirfigferade in Zustanden grol3er
Mudigkeit, wie an dieseVintervormittag, wo ihm alles willenlos durch den
Kopf zog, war diese Uberzeugung unabweisbaVerachtung, die er friiher
fur den Prozel3 gehabt hatte, galt nicht méfére er allein in deWelt gewe

sen, hatte er den Prozel3 leicht miRachten kdnnen, wenn es allerdings auch sic
war, dal’3 dann der Prozel3 Giberhaupt nicht entstanden ware. Jetzt aber hatte
der Onkel schon zudvokaten gezogen, Familienriicksichten sprachen mit;
seine Stellung war nicht mehr vollstandig unabhéngig vondetauf des Pro
zesses, er selbst hatte unvorsichtigerweise mit einer gewissen unerklarlich
Genugtuung vor Bekannten den Prozel3 erwéhnt, andere hatten auf unbekar
Weise davon erfahren, ddsrhaltnis zu Fraulein Birstner schien entsprechend
dem Prozel3 zu schwanken - kurz, er hatte kaum mekvatieé den Prozel3
anzunehmen oder abzulehnen, er stand mitten darin und muf3te sich wehr
War er mude, dann war es schlimm.

Zu Ubertriebener Sge war allerdings vorlaufig kein Grund. Er hatte es ver

standen, sich in der Bank in verhaltnisméaRig kurzer Zeit zu seiner hohen Ste
lung emporzuarbeiten und sich, von allen anerkannt, in dieser Stellung zu erh:
ten, er mul3te jetzt nur diese Fahigkeiten, die ihm das ermdglicht hatten, e
wenig dem Prozel3 zuwenden, und es war kein Zweifel, das es gut ausger
mifteVor allem war es, wenn etwas erreicht werden sollte, notwendig, jedel
Gedanken an eine mogliche Schuld von vornherein abzulehnen. Es gab kei
Schuld. Der Prozel3 war nichts anderes als ein grol3es Geschéft, wie er es sc
oft mit Vorteil fur die Bank abgeschlossen hatte, ein Geschaft, innerhalb de:
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sen, wie das die Regel waerschiedene Gefahren lauerten, die eben abgewehrt
werden muf3ten. Zu diesem Zwecke durfte man allerdings nicht mit Gedanken
an iigendeine Schuld spielen, sondern den Gedanken an den éigetain
maoglichst festhalteron diesem Gesichtspunkt aus war es auch unvermeid
lich, demAdvokaten dié/ertretung sehr bald, am besten noch an diédmmnd,

zu entziehen. Es war zwar nach seinen Erzéhlungen etwas Unerhdrtes und wahr
scheinlich sehr Beleidigendes, aber K. konnte nicht dulden, dal’ Aestesr:

gungen in dem Prozel3 Hindernisse begegneten, die vielleicht von seinem eige
nenAdvokaten veranlal3t warewar aber einmal dekdvokat abgeschdittelt,

dann mufite die Eingabe sofort Uberreicht und womdoglich jédgrdarauf
gedrangt werden, dal3 man sie bertcksichtige. Zu diesem Zwecke wirde es
nattrlich nicht gentigen, daf3 K. wie die anderen im Gang sal? und den Hut unter
die Bank stellte. Er selbst oder die Frauen oder andere Boten riagtéir

Tag die Beamten Uberlaufen und sie zwingen, statt durch das Gitter auf den
Gang zu schauen, sich zu ihr@imch zu setzen und K.s Eingabe zu studie
ren.Von dieserAnstrengungen durfte man nicht ablassen, alles mugse or
nisiert und tberwacht werden, das Gericht sollte einmal auf Amgeklag

ten stof3en, der sein Recht zu wahren verstand.

Wenn sich aber auch K. dies alles durchzufuihren getraute, die Schwierigkeit
derAbfassung der Eingabe war Gberwaltigend. Frié®va noch vor einer
Woche, hatte er nur mit einem Gefihl der Scham daran denken kénnen, dal3
er einmal gendtigt sein kdnnte, eine solche Eingabe selbst zu machen; dal dies
auch schwierig sein konnte, daran hatte er gar nicht gedacht. Er erinnerte sich,
wie er einmal an eineMormittag, als er gerade nAitbeit Gberhauft wamplotz

lich alles zur Seite geschoben und den Schreibblodenommen hatte, um
versuchsweise den Gedankengang einer derartigen Eingabe zu entwerfen und
ihn vielleicht dem schwerfalligeldvokaten zuWerfligung zu stellen, und wie
gerade in dieseugenblick dieTlr des Direktionszimmers sichfidéte und

der DirektorStellvertreter mit groRem Gelachter eintrat. Es war fur K. damals
sehr peinlich gewesen, obwohl der Direk&tellvertreter nattrlich nicht tber

die Eingabe gelacht hatte, von der er nichts wul3te, sondern Uber eiren Bor
senwitz, den er eben gehort hatte, eMéz, der zumVerstandnis eine Zeieh
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nung erforderte, die nun der Direkibtellvertreter iber K.sTisch gebeugt,
mit K.s Bleistift, den er ihm aus der Hand nahm, auf dem Schreibbloek aus
fuhrte, der fur die Eingabe bestimmt gewesen war

Heute wul3te K. nichts mehr von Scham, die Eingabe muf3te gemacht werde
Wenn er im Buro keine Zeit fur sie fand, was sehr wahrscheinlichdaan
mul3te er sie zu Hause in den Nachten madNénden auch die Nachte nicht
genigen, dann muf3te er einen Urlaub nehmen. Nur nicht auf hakbgenste
henbleiben, das war nicht nur in Geschéaften, sondern immer und tberall d
Unsinnigste. Die Eingabe bedeutete freilich eine fast enfllbgit. Man mulite
keinen sehr &ngstlichen Charakter haben und konnte doch leicht zu dem Gle
ben kommen, dal3 es unmdglich wdhe Eingabe jemals fertigzustellen. Nicht
aus Faulheit oder Hinterlist, die dédvokaten allein an der Fertigstellung-in
dern konnten, sondern weil in Unkenntnis der vorhandAn&lage und gar
ihrer moglichen Erweiterungen das ganze Leben in den kleinsten Handlunge
und Ereignissen in die Erinnerung zurlickgebrachgesaellt und von allen
Seiten Uberpriuft werden muf3te. Und wie traurig war eine salidiest Gber

dies. Sie war vielleicht geeignet, einmal nach der Pensionierung den kindisc
gewordenen Geist zu beschéaftigen und ihm zu helfen, die |dagerhinzu
bringen.Aber jetzt, wo K. alle Gedanken zu seifebeit brauchte, wo jede
Stunde, da er noch ikufstieg war und schon fir den DirekiBtellvertreter
eine Drohung bedeutete, mit gréf3ter Schnelligkegimgrund wo er die kdr
zenAbende und Néachte als junger Mensch geniel3en wollte, jetzt sollte er m
der \erfassung dieser Eingabe beginn&freder ging sein Denken in Klagen
aus. Fast unwillktrlich, nur um dem ein Ende zu machen, tastete er mit de
Finger nach dem Knopf der elektrischen Glocke, die/orgzimmer fuhrte.
Wahrend er ihn niederdrickte, blickte er zur Uhr auf. Es war elfzulei Stun

den, eine lange, kostbare Zeit, hatte er vertraumt und war natirlich nech me
ter als vorheimmerhin war die Zeit nicht verloren, er hatte Entschliisse gefal3t
die wertvoll sein konnten. Die Diener brachten aul3er verschiedener Post zw
Visitenkarten von Herren, die schon langere Zeit auf K. warteten. Es ware
gerade sehr wichtige Kundschaften der Bank, die man eigentlich auf keine
Fall hatte warten lassen soll&darum kamen sie zu so ungelegener Zeit, und
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warum, so schienen wieder die Herren hinter der geschlostanen fragen,
verwendete der fleiBige K. fur Privatangelegenheiten die beste Geschéftszeit?
Mude von demVorhegegangenen und mide das Folgende erwartend, stand
K. auf, um den ersten zu empfangen.

Es war ein kleinemunterer Herrein Fabrikant, den K. gut kannte. Er bedau

erte, K. in wichtigeArbeit gestort zu haben, und K. bedauerte seinerseits, dal3
er den Fabrikanten so lange hatte warten lassen. Schon dieses Bedauern aber
sprach er in derartig mechaniscl¢gise und mit fast falscher Betonung aus,

dafd der Fabrikant, wenn er nicht ganz von der Geschéaftssache eingenommen
gewesen ware, es hatte bemerken missen. Statt dessen zog er eilig-Rechnun
gen und @bellen aus allemaschen, breitete sie vor K. aus, erklérte verschie
dene Posten, verbesserte einen kleinen Rechenfdatehm sogar bei die

sem fluchtigen Uberblick aufgefallen waerinnerte K. an ein &hnliches
Geschéft, das er mit ihm vor etwa einem Jahr abgeschlossen hatte, erwahnte
nebenbei, dal3 sich diesmal eine andere Bank unter grof3ten Opfern um das
Geschéft bewerbe, und verstummte schlief3lich, um nun K.s Meinung zu erfah
ren. K. hatte auch tatsachlich Anfang die Rede des Fabrikanten gut verfolgt,

der Gedanke an das wichtige Geschéft hatte dann auctyifffeer nur le

der nicht fur die Daueer war bald vom Zuhdren abgekommen, hatte dann noch
einWeilchen zu den lauteréusrufen des Fabrikanten mit dem Kopf genickt,
hatte aber schlie3lich auch das unterlassen und sich darauf eingeschrankt, den
kahlen, auf die Papiere hinabgebeugten Kopf anzusehen und sich zu fragen,
wann der Fabrikant endlich erkennen werde, dal3 seine ganze Rede nutzlos sei.
Als er nun verstummte, glaubte K. zuerst wirklich, es geschehe dies deshalb,
um ihm Gelegenheit zu dem Eingesténdnis zu geben, dal3 er nicht féhig sei,
zuzuhoéren. Nur mit Bedauern merkte er aber an dem gespannten Blidkeides of

bar auf alle Entgegnungen gefal3ten Fabrikanten, dal? die geschéftliche Bespre
chung fortgesetzt werden musse. Er neigte also den Kopf wie vor einem Befehl
und begann mit dem Bleistift langsam tber den Papieren hin- und herzufah
ren, hier und da hielt er inne und starrte ein&eZ#n. Der Fabrikant vermu

tete Einwénde, vielleicht waren die f&iin wirklich nicht feststehend, vielleicht
waren sie nicht das Entscheidende, jedenfalls bedeckte der Fabrikant die Papiere
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mit der Hand und begann von neuem, ganz nahe an K. heranriickend; eine :
gemeine Darstellung des Geschéftes. »Es ist schwierig«, sagte K., rimpfte c
Lippen und sank, da die Papiere, das einzig Fal3bare, verdeckt waren, haltl
gegen die Seitenlehne. Er blickte sogar nur schwach auf, als sithrdies
Direktionszimmers dhete und dort, nicht ganz deutlich, etwa wie hinter einem
Gazeschleieder DirektorStellvertreter erschien. K. dachte nicht weiter dar
Uber nach, sondern verfolgte nur die unmittelddnekung, die fir ihn sehr
erfreulich war Denn sofort hupfte der Fabrikant vom Sessel auf und eilte derr
Direktor-Stellvertreter entgegen, K. aber hatte ihn noch zehnmal flinker mache
wollen, denn er fiirchtete, der DirekiBtellvertreter kdnnte wieder wver
schwinden. Es war unnitze Furcht, die Herren trafen einamdgnten ein
ander die Hande und gingen gemeinsam auf K.s Schreibtisch zu. Der Fab
kant beklagte sich, dal3 er beim Prokuristen so wenig Neigung fur das Gesch
gefunden habe, und zeigte auf K., der sich unter dem Blick des Diftkibr
vertreters wieder Uber die Papiere beugte.dann die beiden sich an den
Schreibtisch lehnten und der Fabrikant sich daran machte, nun den Birektc
Stellvertreter fir sich zu erobern, war es K., als werde tber seinem Kopf vo
zwei Mannern, deren Grol3e er sich lUbertrieben vorstellte, tber ihn selbst ve
handelt. Langsam suchte er mit vorsichtig aufwarts gedréligen zu erfah

ren, was sich oben ereignete, nahm vom Schreibtisch, ohne hinzusehen, ei
der Papiere, legte es auf die flache Hand und hob es allméhlich, wahrend
selbst aufstand, zu den Herren hinauf. Er dachte hierbei an nichts Bestimr
tes, sondern handelte nur in dem Gefuhl, dal er sich so verhalten mufi3te, we
er einmal die grol3e Eingabe fertiggestellt hatte, die ihn ganzlich entlasten sollt
Der DirektorStellvertreterder sich an dem Gesprach mit alefmerksam

keit beteiligte, sah nur flichtig auf das Papi#erlas gar nicht, was dort stand,
denn was dem Prokuristen wichtig wamar ihm unwichtig, nahm es aus K.s
Hand, sagte: »Danke, ich weil3 schon alles« und legte es ruhig wieder auf d
Tisch zurtick. K. sah ihn verbittert von der Seite an. Der Direktelivertre

ter aber merkte es gar nicht oder wurde, wenn er es merkte, dadurch-nur a
gemuntert, lachte o6fters laut auf, brachte einmal durch eine schlagfertige Er
gegnung den Fabrikanten in deutlidferlegenheit, aus der er ihn aber sofort
ri3, indem er sich selbst einen Einwand machte, und lud ihn schliel3lich eir
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in sein BUro hinuberzukommen, wo sie Ali@elegenheit zu Ende flihren kénn

ten. »Es ist eine sehr wichtige Sache«, sagte er zu dem Fabrikanten, »ich sehe
das vollstandig ein. Und dem Herrn Prokuristen« - selbst bei dieser Bemerkung
redete er eigentlich nur zum Fabrikanten - »wird es gewil3 lieb sein, wenn wir
es ihm abnehmen. Die Sache verlangt ruhige Uberlegung. Er aber scheint heute
sehr Uberlastet zu sein, auch warten ja einige LeW®rmimmer schon stun
denlang auf ihn.« K. hatte gerade noch gentigend Fassung, sich vom Direk
tor-Stellvertreter wegzudrehen und sein freundliches, aber starres Lacheln nur
dem Fabrikanten zuzuwenden, sonst grifjar nicht ein, stiitzte sich, ein wenig
vorgebeugt, mit beiden Handen auf den Schreibtisch wie ein Kommis hinter
dem Pult und sah zu, wie die zwei Herren unter weiteren Reden die Papiere
vomTisch nahmen und im Direktionszimmer verschwanden. I dgietdrehte

sich noch der Fabrikant um, sagte, er verabschiede sich noch nicht, sondern
werde naturlich dem Herrn Prokuristen Uber den Erfolg der Besprechung berich
ten, auch habe er ihm noch eine andere kleine Mitteilung zu machen.

Endlich war K. allein. Er dachte gar nicht darageirdeine andere Partei vor
zulassen, und nur undeutlich kam ihm zu Bewul3tsein, wie angenehm es sei,
daf3 die Leute drauf3en in dem Glauben waren, er verhandle noch mit dem Fabri
kanten und es kdnne aus diesem Grunde niemand, nicht einmal dey Deener
ihm eintreten. Er ging zum Fenstsetzte sich auf die Bristung, hielt sich mit
einer Hand an der Klinke fest und sah auf den Platz hinaus. Der Schnee fiel
noch immeyes hatte sich noch gar nicht aufgehellt.

Lange sal3 er so, ohne zu wissen, was ihm eigentlige®onachte, nur von

Zeit zu Zeit blickte er ein wenig erschreckt tiber die Schulter hinwedbrur
zimmertUr wo er irrtimlicherweise ein Gerdusch zu hdren geglaubt hatte. Da
aber niemand kam, wurde er ruhigging zumWaschtisch, wusch sich mit kal
temWasser und kehrte mit freierem Kopf zu seinem Fensterplatz zuriick. Der
Entschlul3, seingerteidigung selbst in die Hand zu nehmen, stellte sich ihm
schwerwiegender daals er urspringlich angenommen hatte. Solange er die
Verteidigung auf deAdvokaten uberwalzt hatte, war er doch noch vom Pro
zel3 im Grunde wenig betfef gewesen, er hatte ihn von der Ferne beabach
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tet und hatte unmittelbar von ihm kaum erreicht werden kdnnen, er hatte nac
sehen kodnnen, wann er wollte, wie seine Sache stand, aber er hatte auch
Kopf wieder zurlickziehen kdnnen, wann er wollte. Jetzt hingegen, wenn ¢
seineVerteidigung selbst fuhren wirde, mul3te er sich - wenigstens fur de
Augenblick - ganz und gar dem Gericht aussetzen, der Erfolg dessen sollte
fur spater seine vollstandige und endgultige Befreiung sein, aber um diese
erreichen, muf3te er sich vorlaufig jedenfalls in viel gré3ere Gefahr begebe
als bisherHatte er daran zweifeln wollen, so hétte ihn das heutige Beisam
mensein mit dem DirekteBtellvertreter und dem Fabrikanten hinreichend vom
Gegenteil Uberzeugen konngvie war er doch dagesessen, schon vom blof3en
Entschlul3, sich selbst zu verteidigen, ganzlich benomivan3ollte es aber
spater werden®Was furTage standen ihm bevdNirde er deWeg finden,

der durch alles hindurch zum guten Ende fiihrte? Bedeutete nicht ejne sor
faltige Verteidigung - und alles andere war sinnlos -, bedeutete nicht gjre sor
faltige Verteidigung gleichzeitig die Notwendigkeit, sich von allem anderen
maoglichst abzuschliel3en®irde er das glicklich tberstehen? Und wie sollte
ihm die Durchfuihrung dessen in der Bank gelingen? Es handelte sich ja nic
nur um die Eingabe, fiir die ein Urlaub vielleicht geniigt hétte, obwohl die Bitte
um einen Urlaub gerade jetzt ein groBé&mgnis gewesen ware, es handelte sich
doch um einen ganzen Prozel3, dessen Dauer unabsehbas\ir ein Hin
dernis war plotzlich in K.s Laufbahn geworfen worden!

Und jetzt sollte er fur die Bank arbeiten? Er sah auf den Schreibtisch hin. - Jet
sollte er Parteien vorlassen und mit ihnen verhand®f®end sein Prozel}
weiterrollte, wéhrend oben auf dem Dachboden die Gerichtsbeamten tber d
Schriften dieses Prozesses sal3en, sollte er die Geschafte der Bagrifesor
Sah es nicht aus wie eine Faltdie, vom Gericht anerkannt, mit dem Prozel}
zusammenhing und ihn begleitete? Und wiirde man etwa in der Bank bei d
Beurteilung seinekrbeit seine besondere Lage beriicksichtigen? Niemand unc
niemals. Ganz unbekannt war ja sein Prozel3 nicht, wenn es auch noch nic
ganz klar warwer davon wul3te und wieviel. Bis zum Direk&tellvertreter
aber war das Gericht eftlich noch nicht gedrungen, sonst hatte man schon
deutlich sehen missen, wie er es ohne jede Kollegialitat und Menschlichke
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gegen K. ausnitzen wirde. Und der Direktor? Gewil3, er war K. gut gesinnt,
und er héatte wahrscheinlich, sobald er vom Prozel3 erfahren hétte, soweit es
an ihm lag, manche Erleichterungen fir K. stdrafvollen, aber er ware damit
gewild nicht durchgedrungen, denn er unterlag jetzt, da das Gegengewicht, das
K. bisher gebildet hatte, schwacher zu werden anfing, immer mehr dem Ein
fluR des DirektoiStellvertreters, der auf3erdem auch den leidenden Zustand des
Direktors zur Starkung der eigenen Macht ausniis. hatte also K. zu erhof
fen?Vielleicht schwachte er durch solche Uberlegungen $&iderstands

kraft, aber es war doch auch notwendig, sich selbst nicht zu tduschen und alles
so klar zu sehen, als es augenblicklich méglich war

Ohne besonderen Grund, nur um vorlaufig noch nicht zum Schreibtisch-zuriick
kehren zu mussen,fiete er das Fenstdts liel3 sich nur schwerfiién, er
muf3te mit beiden Handen die Klinke drehen. Dann zog durch das Fenster in
dessen ganzer Breite und Hohe der mit Rauch vermischte Nebel in das Zim
mer und fullte es mit einem leichten Brandgeréaich einige Schneeflocken
wurden hereingeweht. »Ein haRlicher Herbst«, sagte hinter K. der Fabrikant,
der vom DirektoiStellvertreter kommend unbemerkt ins Zimmer getreten war

K. nickte und sah unruhig auf diktentasche des Fabrikanten, aus der die
ser nun wohl die Papiere herausziehen wirde, um K. debitis deiVer
handlungen mit dem Direkt@tellvertreter mitzuteilen. Der Fabrikant aber
folgte K.s Blick, klopfte auf sein€asche und sagte, ohne sie zimén: »Sie
wollen hdren, wie es ausgefallen ist. Ich trage schon fast den Geschéaftsabschluf3
in derTasche. Ein reizender Mensch, Ihr Direk8iellvertreteraber durch

aus nicht ungefahrlich.« Er lachte, schittelte K.s Hand und wollte auch ihn zum
Lachen bringember K. schien es nun wieder verdéchtig, daf’ ihm derFabri
kant die Papiere nicht zeigen wollte, und er fand an der Bemerkung des Fabri
kanten nichts zum Lachen. »Herr Prokurist«, sagte der Fabrikant, »Sie leiden
wohl unter denWetter? Sie sehen heute so bedriickt aus.« »Jak, sagte K. und
griff mit der Hand an die Schléfe, »Kopfschmerzen, Familigigsox »Sehr
richtig«, sagte der Fabrikant, der ein eiliger Mensch war und niemanden ruhig
anhoren konnte, »jeder hat sein Kreuz zu tragen.« Unwillkurlich hatte K. einen
Schritt gegen did@tr gemacht, als wolle er den Fabrikanten hinausbegleiten,
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dieser aber sagte: »Ich hatte, Herr Prokurist, noch eine kleine Mitteilung fi
Sie. Ich furchte sehdald ich Sie gerade heute damit vielleicht belastige, abel
ich war schon zweimal in der letzten Zeit bei Ihnen und habe es jedesmal ve
gessen. Schiebe ich es aber noch weiterhin auf, verliert es wahrscheirdich vo
standig seinen Zweck. Das ware aber schade, denn im Grunde ist meine M
teilung vielleicht doch nicht wertlos.« Ehe K. Zeit hatte zu antworten, trat del
Fabrikant nahe an ihn heran, klopfte mit dem Fingerknéchel leicht an seine Bru
und sagte leise: »Sie haben einen Prozel3, nicht wahr?« K. trat zurtick und r
sofort: »Das hat Ihnen der DirekiStellvertreter gesagt!« »Ach nein«, sagte
der Fabrikant, »woher sollte denn der Direl@tellvertreter es wissen?« »Und
Sie?« fragte K. schon viel gefaldtetch erfahre hie und da etwas von dem
Gericht«, sagte der Fabrikant, »das bieteiben die Mitteilung, die ich ihnen
machen wollte.« »So viel Leute sind mit dem Gerichferbindung!« sagte

K. mit gesenktem Kopf und fiihrte den Fabrikanten zum Schreibtisch. Sie set:
ten sich wieder wie friher und der Fabrikant sagte: »Es ist leider nicht sel
viel, was ich Ihnen mitteilen kanAber in solchen Dingen soll man nicht das
geringste vernachlassigeéuRerdem drangt es mich apkmen igendwie zu
helfen, und sei meine Hilfe noch so bescheidféin.waren doch bisher gute
Geschéftsfreunde, nicht? Nun also.« K. wollte sich wegen séarbaltens

bei der heutigen Besprechung entschuldigen, aber der Fabrikant duldete kei
Unterbrechung, schob diktentasche hoch unter diehsel, um zu zeigen,
daf3 er Eile habe, und fuhr fort:evihrem Prozel3 weil3 ich durch einen gewis
senTitorelli. Es ist ein MalerTitorelli ist nur sein Klinstlername, seinen wirk
lichen Namen kenne ich gar nicht einmal. Er kommt schon seit Jahren von Ze
zu Zeit in mein Buro und bringt kleine Bilder mit, fir die ich ihm - er ist fast
ein Bettler - immer einArt Almosen gebe. Es sind Ubrigens hiubsche Bilder
Heidelandschaften und dggichen. Dies¥erkaufe - wir hatten uns schon beide
daran gewdhnt - gingen ganz glatt vor sich. Einmal aber wiederholten sich die:
Besuche doch zu oft, ich machte iMorwiirfe, wir kamen ins Gesprach, es
interessierte mich, wie er sich allein durch Malen erhalten kbnne, und ich erfut
nun zu meinem Staunen, dal3 seine Haupteinnahmequelle das Portratmalen
>Er arbeite fur das Gericht¢, sagte »&tr welches Gericht?« fragte ich. Und
nun erzéhlte er mir von dem Gericht. Sie werden sich wohl am besten vorstelle
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kdénnen, wie erstaunt ich tUber diese ErzéhlungenSegdem hore ich bei jedem
seiner Besuchegendwelche Neuigkeiten vom Gericht und bekomme so all
mahlich einen gewissen Einblick in die Sadierdings istTitorelli geschwét

zig, und ich muf3 ihn oft abwehren, nicht,nueil er gewi? auch ligt, sondern

vor allem, weil ein Geschaftsmann wie ich, der unter den eigenen Geschéfts
sogen fast zusammenbricht, sich nicht noch viel um fremde Dinge kiimmern
kann Aber das nur nebenb#fielleicht - so dachte ich jetzt - kann IhnBto-

relli ein wenig behilflich sein, er kennt viele Richtend wenn er selbst auch
keinen grolRen Einflu3 haben sollte, so kann er Ihnen doch Ratschlage geben,
wie man verschiedenen einflul3reichen Leuten beikommen kann. Und wenn auch
diese Ratschlage an und fur sich nicht entscheidend sein sollten, so werden sie
doch, meiner Meinung nach, in Ihrem Besitz von grol3er Bedeutung sein. Sie
sind ja fast eirddvokat. Ich pflege immer zu sagen: Prokurist K. ist fast ein
Advokat. Oh, ich habe keine $®n wegen lhres Prozess@fllen Sie nun

aber zuTitorelli gehen™Auf meine Empfehlung hin wird er gewil alles tun,
was ihm mdglich ist. Ich denke wirklich, Sie sollten hingehen. Es mul& natur
lich nicht heute sein, einmal, gelegentliéfierdings sind Sie - das will ich

noch sagen - dadurch, daf3 ich Ihnen diesen Rat gebe, nicht im geringsten ver
pflichtet, auch wirklich zditorelli hinzugehen. Nein, wenn Siéorelli ent

behren zu kénnen glauben, ist es gewil3 bagbsaganz beiseite zu lasssfiel-

leicht haben Sie schon einen ganz genauen Plaiijtonglli kdnnte ihn storen.

Nein, dann gehen Sie natiirlich auf keinen Fall hin! Es kostet gewi3 auch Uber
windung, sich von einem solchen Burschen Ratschlage geben zu lassen. Nun,
wie Sie wollen. Hier ist das Empfehlungsschreiben und hiekdhesse.«
Enttauscht nahm K. den Brief und steckte ihn inTéische. Selbst im gtin
stigsten Falle war d&forteil, den ihm die Empfehlung bringen konnte, uaver
haltnismaliig kleiner als der Schaden, der darin lag, daf3 der Fabrikantvon sei
nem Prozel3 wul3te und daf? der Maler die Nachricht weiterverbreitete. Er konnte
sich kaum dazu zwingen, dem Fabrikanten, der schon auf\ésgreurTtr

war, mit ein paaWorten zu danken. »Ich werde hingehen«, sagtdseer sich

bei derTur vom Fabrikanten verabschiedete, »Oder ihm, da ich jetzt sehr
beschaftigt bin, schreiben, er mége einmal zu mir ins Biro kommen.« »Ich
wuldte jax, sagte der Fabrikant, »dald Sie den bAstmeg finden wirden.

54

Franz Kafka
Der Prozes3eil 2/3

Allerdings dachte ich, daf3 Sie es lieber vermeiden wollen, Leute wie diese
Titorelli in die Bank einzuladen, um mit ihm hier tGiber den Prozel’ zu sprecher
Es ist auch nicht immer vorteilhaft, Briefe an solche Leute aus der Hand z
gebenAber Sie haben gewil} alles durchgedacht und wissen, was Sietun di
fen.« K. nickte und begleitete den Fabrikanten noch durctiatasnmerAber

trotz Aul3erlicher Ruhe war er Uber sich sehr erschrocken; Giafd elti schret

ben wirde, hatte er eigentlich nur gesagt, um dem Fabrikagedwie zu
zeigen, daf3 er die Empfehlung zu schatzen wisse und die Méglichkeiten, nr
Titorelli zusammenzukommen, sofort Gberlege, aber wenitoeellis Beistand

fur wertvoll angesehen hétte, hatte er auch nicht gezdogert, ihm wirklich zi
schreiben. Die Gefahren apdie das zur Folge haben kdnnte, hatte er erst durck
die Bemerkung des Fabrikanten erkannt. Konnte er sich auf seinen &/genen
stand tatsachlich schon so wenig verlas¥éerm es moglich wadal3 er einen
fragwirdigen Menschen durch einen deutlichen Brief in die Bank einlud, un
von ihm, nur durch ein€lr vom DirektorStellvertreter getrennt, Ratschlage
wegen seines Prozesses zu erbitten, war es dann nicht moglich und sogar s
wahrscheinlich, daf3 er auch andere Gefahren tibersah oder in sie hineinrann
Nicht immer stand jemand neben ihm, um ihn zu warnen. Und gerade jetz
wo er mit gesammelten Kraften auftreten sollte, muf3ten derartige, ihm bishe
fremde Zweifel an seiner eigendfachsamkeit auftreten! Sollten die Schwie
rigkeiten, die er behusfihrung seiner Buroarbeit fihlte, nun auch im Prozel}
beginnen? Jetzt allerdings befdf es gar nicht mehwie es moglich gewe

sen wardald er afitorelli hatte schreiben und ihn in die Bank einladen-wol
len.

Er schiittelte noch den Kopf dartpais der Diener an seine Seite trat und ihn
auf drei Herren aufmerksam machte, die hieMorzimmer auf einer Bank
sal3en. Sie warteten schon lange darauf, zu lgelessen zu werden. Jetzt,
da der Diener mit K. sprach, waren sie aufgestanden, und jeder wollte eine g
stige Gelegenheit ausnutzen, um sich vor den anderen an K. heranzumach
Da man von seiten der Bank so riicksichtslos swhier imNVartezimmer ihre
Zeit verlieren zu lassen, wollten auch sie keine Ricksicht mehr Uben. »He
Prokurist«, sagte schon der eiAber K. hatte sich vom Diener d&¥inter
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rock bringen lassen und sagte, wahrend er ihn mit Hilfe des Dieners anzog, allen
dreien: »\érzeihen Sie, meine Herren, ich habe augenblicklich leider keine Zeit,
Sie zu empfangen. Ich bitte Sie sehr\Wenzeihung, aber ich habe einen drin
genden Geschaftsgang zu erledigen und muf3 sofort weggehen. Sie haben ja
selbst gesehen, wie lange ich jetzt aufgehalten wMvédeen Sie so freund

lich, moigen oder wann immer wiederzukommen? Oder wollen wir die Sachen
vielleicht telephonisch besprechen? Oder wollen Sie mir vielleicht jetzt kurz
sagen, worum es sich handelt, und ich gebe Ihnen dann eine ausftihrliche schrift
liche Antwort. Am besten wére es allerdings, Sie kAmen nachstens.«\Diese
schlage K.s brachten die Herren, die nun vollstandig nutzlos gewartet haben
sollten, in solches Staunen, daf3 sie einander stumm ansahesing/4lso
einig?« fragte K., der sich nach dem Diener umgewendet hatte, der ihm nun
auch den Hut brachte. Durch didspfeTur von K.s Zimmer sah man, wie sich
draufBen der Schneefall sehr verstarkt hatte. K. schlug daher den Mantelkra
gen in die H6he und knopfte ihn hoch unter dem Halse zu.

Da trat gerade aus dem Nebenzimmer der Direkteltvertretersah lachelnd

K. im Winterrock mit den Herren verhandeln und fragte: »Sie gehen jetzt weg,
Herr Prokurist?« »Ja«, sagte K. und richtete sich auf, »ich habe einen Geschafts
gang zu machenAber der DirektoiStellvertreter hatte sich schon den Her

ren zugewendet. »Und die Herren?« fragteokesh glaube, sie warten schon
lange.« »Wf haben uns schon geeinigt«, sagtéBer nun lieRen sich die Her

ren nicht mehr halten, umringten K. und erklarten, daf3 sie nicht stundenlang
gewartet hatten, wenn indagelegenheiten nicht wichtig wéaren und nicht jetzt,
und zwar ausfihrlich und unter vikugen, besprochen werden muaf3ten. Der
Direktor-Stellvertreter horte ihnen eifveilchen zu, betrachtete auch K., der
den Hut in der Hand hielt und ihn stellenweise von Staub reinigte, und sagte
dann: »Meine Herren, es gibt ja einen sehr einfaglsweg.Wenn Sie mit

mir vorlieb nehmen wollen, Ubernehme ich sehr gerngatieandlungen statt

des Herrn Prokuristen. IhAengelegenheiten missen nattrlich sofort bespro
chen werdenWir sind Geschéftsleute wie Sie und wissen die Zeit von
Geschéftsleuten richtig zu bewert®bllen Sie hier eintreten?« Und eff-6f

nete dieTur, die zu demVorzimmer seines Buros fuhrte.
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Wie sich doch der Direktetellvertreter alles anzueignen verstand, was K. jetzt
notgedrungen aufgeben mufite! Gab aber K. nicht mehr auf, als unbedingt no
war?Wahrend er mit unbestimmten und, wie er sich eingestehen mulite, se
geringen Hdihungen zu einem unbekannten Maler lief, erlitt hier Aeise

hen eine unheilbare Schadigung. Es ware wahrscheinlich viel besser gewes
denWinterrock wieder auszuziehen und wenigstens die zwei Herren, die |
nebenan doch noch warten muf3ten, fur sich zuriickzugewinnen. K. hétte es vi
leicht auch versucht, wenn er nicht jetzt in seinem Zimmer den DirSked
vertreter erblickt hatte, wie er im Blucherstandér ware es sein eigenetwas
suchteAls K. sich erregt defur naherte, rief er: »Ach, Sie sind noch nicht
weggegangen!« Er wandte ihm sein Gesicht zu, dessen vidie Batén nicht
Alter, sondern Kraft zu beweisen schienen, und fing sofort wieder zu suche
an. »lch suche einéertragsabschrift«, sagte edie sich, wie devertreter der
Firma behauptet, bei Ihnen befinden dabllen Sie mir nicht suchen helfen?«

K. machte einen Schritt, aber der Direk&tellvertreter sagte: »Danke, ich habe
es schon gefunden«, und kehrte mit einem groRen Paket Schriften, das ni
nur dieVertragsabschrift, sondern gewif3 noch vieles andere enthielt, wiede
in sein Zimmer zurtck.

»Jetzt bin ich ihm nicht gewachsen«, sagte sich K., »wenn aber meine pe
sonlichen Schwierigkeiten einmal beseitigt sein werden, dann soll er wahrhatfti
der erste sein, der es zu fiihlen bekommt, und zwar moglichsikbibierch
diesen Gedanken ein wenig beruhigt, gab K. dem Dideeischon lange die
Tar zum Korridor fur ihn denhielt, derAuftrag, dem Direktor gelegentlich
die Meldung zu machen, dal3 er sich auf einem Geschéftsgang befinde;und v
liel3, fast glucklich dartibgsich eine Zeitlang vollstandiger seiner Sache wid
men zu konnen, die Bank.

Er fuhr sofort zum Malerer in eineMorstadt wohnte, die jendn welcher
sich die Gerichtskanzleien befanden, vollstandig entgegengesetBEswear
eine noch armere Gegend, die Hauser noch dymkéeGassen voll Schmutz,
der auf dem zerflossenen Schnee langsam umhertrieb. Im Hause, in dem
Maler wohnte, war nur ein Fligel des groffenes gedhet, in den anderen
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aber war unten in der Mauer eine Liicke gebrochen, aus der gerade, als sich
K. naherte, eine widerliche, gelbe, rauchende Flussigkeit herausschol3, vor der
sich einige Ratten in den nahen Kanal fliichteten. Unten afrelgpe lag ein
kleines Kind bauchlings auf der Erde und weinte, aber man hérte es kaum
infolge des alles Ubertbnenden Larms, der aus einer Klempnerwerkstatte auf
der anderen Seite désrganges kam. Di&ur derWerkstatte war dé&n, drei
Gehilfen standen im Halbkreis ung@ndeinWerkstiick, auf das sie mit den
Hammern schlugen. Eine grol3e Platei3blech, die an d&and hing, warf

ein bleiches Licht, das zwischen zwei Gehilfen eindrang und die Gesichter und
Arbeitsschirzen erhellte. K. hatte fir alles nur einen fliichtigen Blick, er wollte
moglichst rasch hier fertig werden, nur den Maler mit ein @éaten aus
forschen und sofort wieder in die Bank zurtickgeiésmn er hier nur den klein

sten Erfolg hatte, sollte das auf seine heWigpeit in der Bank noch eine gute
Wirkung ausiiben. Im dritten Stockwerk muf3te er seinen Schritt maRigen, er
war ganz aul3ektem, dieTreppen, ebenso wie die Stockwerke, waren-tber
malf3ig hoch, und der Maler sollte ganz oben in einer Dachkammer wohnen.
Auch war die Luft sehr driickend, es gab keieeppenhof, die engereppe

war auf beiden Seiten von Mauern eingeschlossen, in denen nur hier und da
fast ganz oben kleine Fenster angebracht waren. Gerade als K. ein wenig ste
henblieb, liefen ein paar kleine Madchen aus aidennung heraus und eil

ten lachend di@reppe weiter hinauf. K. folgte ihnen langsam, holte eines der
Méadchen ein, das gestolpert und hinter den andern zurtickgebliehemd/ar
fragte es, wahrend sie nebeneinander weiterstiegeshni\ier ein MaleTito-

relli?« Das Madchen, ein kaum dreizehnjahriges, etwas buckliges Madchen,
stiel3 ihn darauf mit dem Ellbogen an und sah von der Seite zu inWexidr

ihre Jugend noch ihr Kérperfehler hatte verhindern kénnen, daf3 sie schon ganz
verdorben warSie lachelte nicht einmal, sondern sah K. ernst mit scharfem,
aufforderndem Blicke an. K. tat, als hatte er ihr Benehmen nicht bemerkt, und
fragte: »Kennst du den Mal€&itorelli?« Sie nickte und fragte ihrerseits: a§V
wollen Sie von ihm?« K. schien es vorteilhatft, sich noch schnell ein wenig tber
Titorelli zu unterrichten: »Ich will mich von ihm malen lassen«, sagtéMalen
lassen?« fragte sie,fidéte UbermaRig den Mund, schlug leicht mit der Hand
gegen K., als hatte er etwas aul3erordentlich tiberraschendes oder Ungeschicktes
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gesagt, hob mit beiden Handen ihr ohnedies sehr kurzes Réckchen und li
so schnell sie konnte, hinter den andern Madcherdbezn Geschrei schon
undeutlich in der Hohe sich verl@ei der nachstewwendung defreppe aber

traf K. schon wieder alle Madchen. Sie wardembar von der Buckligen von
K.sAbsicht verstandigt worden und erwarteten ihn. Sie standen zu beiden Se
ten defTreppe, driickten sich an die Maugamit K. bequem zwischen ihnen
durchkomme, und glatteten mit der Hand ihre Schikis Gesichterwie
auch diese Spalierbildung, stellten eine Mischung von Kindlichkeivend
worfenheit darOben, an der Spitze der Madchen, die sich jetzt hinter K. lachenc
zusammenschlossen, war die Bucklige, welche die Fiihrung ibernahm. K. ha
es ihr zu verdanken, dal} er gleich den richtiyeg fand. Er wollte namlich
geradeaus weitersteigen, sie aber zeigte ihm, dal’ éibzweigung dellreppe
wéhlen misse, um Zutorelli zu kommen. Didreppe, die zu ihm fuhrte, war
besonders schmal, sehr lang, ohne Biegung, in ihrer ganzen Lange zu Uber
hen und oben unmittelbar voitorellis Ttr abgeschlossen. Diegar, die durch

ein kleines, schief Gber ihr eingesetztes Oberlichtfenster im Gegensatz zur Ub
genTreppe verhaltnismalig hell beleuchtet wurde, war aus nicht Uberttinck
ten Balken zusammengesetzt, auf die der NEtaeelli mit roter Farbe in brei

ten Pinselstrichen gemalt wat. war mit seinem Gefolge noch kaum in der
Mitte derTreppe, als oben, f@hbar veranlal3t durch das Geréusch der vielen
Schritte, dieTl'tr ein wenig gedihet wurde und ein wahrscheinlich nur mit einem
Nachthemd bekleideter Mann in dEirspalte erschien. »Ohl« rief, els er

die Menge kommen sah, und verschwand. Die Bucklige klatschte vor Freuc
in die Hande, und die tUbrigen Madchen drangten hinter K., um ihn schnelle
vorwartszutreiben.

Sie waren aber noch nicht einmal hinaufgekommen, als oben der Malér die
ganzlich aufrif3 und mit einer tieféferbeugung K. einlud, einzutreten. Die
Méadchen dagegen wehrte er ab, er wollte keine von ihnen einlassen, sose
sie baten und sosehr sie versuchten, wenn schon nicht mit seiner Erlaubnis,
gegen seineWillen einzudringen. Nur der Buckligen gelang es, unter seinem
ausgestrecktefrm durchzuschlipfen, aber der Maler jagte hinter ihrgaakte

sie bei den Rocken, wirbelte sie einmal um sich herum und setzte sie dann v
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dieTur bei den anderen Madchen ab, die es, wahrend der Maler seinen Posten
verlassen hatte, doch nicht gewagt hatten, die Schwelle zu Uberschreiten. K.
wuf3te nicht, wie er das Ganze beurteilen sollte, es hatte namliénsigrein,

als ob alles in freundschaftlichem Einvernehmen geschehe. Die Madchen bei
derTur streckten, eines hinter dem anderen, die Halse in die Hohe, riefen dem
Maler verschiedene scherzhaft gemeimtate zu, die K. nicht verstand, und
auch der Maler lachte, wahrend die Bucklige in seiner Hand fast flog. Dann
schlof3 er did@r, verbeugte sich nochmals vor K., reichte ihm die Hand und
sagte, sich vorstellend: »Kunstmal@orelli.« K. zeigte auf did tr, hinter der

die Madchen flisterten, und sagte: »Sie scheinen im Hause sehr beliebt zu sein.«
»Ach, die Fratzen!« sagte der Maler und suchtgelmns sein Nachthemd am
Halse zuzuknopfen. Er war im tbrigen blo3fl3ig und nur noch mit einer brei
ten, gelblichen Leinenhose bekleidet, die mit einem Riemen festgemagcht war
dessen langes Ende frei hin und her schlug. »Diese Fratzen sind mir eine wahre
Last«, fuhr er fort, wahrend er vom Nachthemd, dessen letzter Knopf gerade
abgerissen waabliel3, einen Sessel holte und K. zum Niedersetzen ndtigte.
»lch habe eine von ihnen - sie ist heute nicht einmal dabei - einmal gemalt,
und seitdem verfolgen mich all&enn ich selbst hier bin, kommen sie nurher

ein, wenn ich es erlaube, bin ich aber einmal weg, dann ist immer zumindest
eine da. Sie haben sich einen Schliissel zu méimeanachen lassen, den sie
untereinander verleihen. Man kann sich kaum vorstellen, wie lastig das ist. Ich
komme zum Beispiel mit einer Dame, die ich malen soll, nach Hadse, 6f

die Tdr mit meinem Schlissel und finde etwa die Bucklige dort Gésch

chen, wie sie sich mit dem Pinsel die Lippen rot farbt, wahrend ihre kleinen
Geschwisterdie sie zu beaufsichtigen hat, sich herumtreiben und das Zimmer
in allen Ecken verunreinigen. Oder ich komme, wie es mir erst gestern-gesche
hen ist, spatabends nach Hause - entschuldigen Sie, bitte, mit Rucksicht dar
auf meinen Zustand und die Unordnung im Zimmer -, also ich komme spéta
bends nach Hause und will ins Bett steigen, da zwickt mich etwas ins Bein,
ich schaue unter das Bett und ziehe wieder so ein Ding h&/ausn sie sich

S0 zu mir drangen, weil3 ich nicht, dal ich sie nicht zu mir zu locken suche,
durften Sie eben bemerkt haben. Naturlich bin ich dadurch auch in Awiagr
gestortWare mir dieseAtelier nicht umsonst zwferfiigung gestellt, ich ware
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schon langst ausgezogen.« Gerade rief hintéFigrezin Stimmchen, zart und
angstlich: »Torelli, durfen wir schon kommen?« »Nein«, antwortete der Maler
»Ich allein auch nicht?« fragte es wiedgkuch nicht«, sagte der Malging

zur TUr und sperrte sie ab.

K. hatte sich inzwischen im Zimmer umgesehen, er ware niemals selbst al
den Gedanken gekommen, daf3 man dieses elende kleine Zimtzliein
nennen kénnte. Mehr als zwei lange Schritte konnte man der Lange und Que
nach kaum hier macheAlles, FuRRboderyWande und Zimmerdecke, war aus
Holz, zwischen den Balken sah man schmale Ritzen. K. gegentber stand
derWand das Bett, das mit verschiedenfarbigem Bettzeug tuberlademwar
der Mitte des Zimmers war auf einer $&i ein Bild, das mit einem Hemd
verhillt war dessen Armel bis zum Boden baumelten. Hinter K. war das Fen
ster durch das man im Nebel nicht weiter sehen konnte als Uiber das mit Schn
bedeckte Dach des Nachbarhauses.

Das Umdrehen des Schlussels im SchloR erinnerte K. daran, daf3 er bald he
weggehen wollen. Er zog daher den Brief des Fabrikanten alessgle, reichte

ihn dem Maler und sagte: »Ich habe durch diesen Herrn, lhren Bekannten, v
Ihnen erfahren und bin auf seinen Rat hin gekommen.« Der Maler las den Bri
flichtig durch und warf ihn aufs Bett. Hatte der Fabrikant nicht auf das bestimm
teste vorTitorelli als von seinem Bekannten gesprochen, als von einem arme
Menschen, der auf seiddmosen angewiesen wao hatte man jetzt wirklich
glauben kénneritorelli kenne den Fabrikanten nicht oder wisse sich an ihn
wenigstens nicht zu erinnern. Uberdies fragte nun der MalestieMSie Bit

der kaufen oder sich selbst malen lassen?« K. sah den Maler erstaMas an.
stand denn eigentlich in dem Brief? K. hatte es als selbstverstandlich ang
nommen, daf? der Fabrikant in dem Brief den Maler davon unterrichtet hatte
daf? K. nichts anderes wollte, als sich hier wegen seines Prozesses zu erk
digen. Er war doch gar zu eilig und uniberlegt higrblaufen/Aber er muf3te
jetzt dem Maler gendwie antworten und sagte mit einem Blick auf die-Staf
felei: »Sie arbeiten gerade an einem Bild?« »Ja«, sagte der Maler und warf d
Hemd, das Uber der Skalei hing, dem Brief nach auf das Bett. »Es ist ein Por
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trat. Eine gutévrbeit, aber noch nicht ganz fertig.« Der Zufall war K. giinstig,
die Moglichkeit, vom Gericht zu reden, wurde ihm férmlichggdaoten, denn

es war dienbar das Portrét eines Richters. Es war tibrigens dem BNibiits
zimmer deé\dvokaten aufllend &hnlich. Es handelte sich hier zwar um einen
ganz anderen Richtezinen dicken Mann mit schwarzem, buschid/ttbart,

der seitlich weit di&Vangen hinaufreichte, auch war jenes Bild ein Olbild, die
ses aber mit Pastellfarben schwach und undeutlich angé&etzalles tbrige

war ahnlich, denn auch hier wollte sich gerade der Richter von s&imem
sessel, dessen Seitenlehnen er festhielt, drohend erheben. »Das ist ja ein Rich
ter«, hatte K. gleich sagen wollen, hielt sich dann aber vorlaufig noch zurtick
und ndherte sich dem Bild, als wolle er es in den Einzelheiten studieren. Eine
grof3e Figurdie in der Mitte der Riickenlehne ddwonsessels stand, konnte

er sich nicht erklaren und fragte den Maler nacHSle misse noch ein wenig
ausgearbeitet werden, antwortete der Malelte von einerfischchen einen
Pastellstift und strichelte mit ihm ein wenig an den Réandern der, léigne

sie aber dadurch fur K. deutlicher zu machen. »Es ist die Gerechtigkeit«, sagte
der Maler schliel3lich. »Jetzt erkenne ich sie schon, sagte K., »hier ist die Binde
um dieAugen und hier di§VaageAber sind nicht an den Fersen Fligel und
befindet sie sich nicht im Lauf?« »Ja«, sagte der Maitdr mul3te es Gbgwf-

trag so malen, es ist eigentlich die Gerechtigkeit und die Siegesgottin in einem.«
»Das ist keine gut@erbindung«, sagte K. lachelnd, »die Gerechtigkeit muf3
ruhen, sonst schwankt digaage, und es ist kein gerechtes Urteil méglich.«
»lch fige mich darin meineAuftraggeber«, sagte der Maleda gewil3«, sagte

K., der mit seiner Bemerkung niemanden hatte kranken wollen. »Sie haben die
Figur so gemalt, wie sie auf defhronsessel wirklich steht.« »Nein«, sagte
der Maler »ich habe weder die Figur noch démronsessel gesehen, das alles

ist Erfindung, aber es wurde mir angegeben, was ich zu malen habie2«»W
fragte K., er tat absichtlich, als verstehe er den Maler nicht véllig, »es ist doch
ein Richter der auf dem Richterstuhl sitzt?« »Ja«, sagte der Madeer er

ist kein hoher Richter und ist niemals auf einem soldfennsessel geses
sen.« »Und lafit sich doch in so feierlicher Haltung malen? Er sitzt ja da wie
ein Gerichtspréasident.« »Ja, eitel sind die Herren«, sagte der Mhiber sie
haben die hdhere Erlaubnis, sich so malen zu lassen. Jedem ist ggeau vor
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schrieben, wie er sich malen lassen darf. Nur kann man leider gerade nach d
sem Bilde die Einzelheiten déracht und des Sitzes nicht beurteilen, die Pas
tellfarben sind fir solche Darstellungen nicht geeignet.« »Ja«, sagte K., »es
sonderbardal} es in Pastellfarben gemalt ist.« »Der Richter wiinschte es so
sagte der Malewes ist fir eine Dame bestimmt.« Bablick des Bildes schien
ihm Lust zurArbeit gemacht zu haben, er krempelte die Hemdéarmel aufwarts
nahm einige Stifte in die Hand, und K. sah zu, wie unter den zitternden Spi
zen der Stifte anschliel3end an den Kopf des Richters ein rétlicher Schatten si
bildete, der strahlenformig gegen den Rand des BildegngeAllmahlich
umgab dieses Spiel des Schattens den Kopf wie ein Schmuck oder eine hc
Auszeichnung. Um die Figur der Gerechtigkeit aber blieb es bis auf ein
unmerklicheTonung hell, in dieser Helligkeit schien die Figur besonders vor
zudringen, sie erinnerte kaum mehr an die Gottin der Gerechtigkeit, aber au
nicht an die des Sieges, sie sah jetzt vielmehr vollkommen wie die Gaottin de
Jagd aus. DiArbeit des Malers zog K. mehr an, als er wollte; schlief3lich aber
machte er sich dodVorwirfe, dal? er so lange schon hier war und im Grunde
noch nichts fir seine eigene Sache unternommen hatie heWit dieser Rich
ter?« fragte er plétzlich. »Das darf ich nicht sagen«, antwortete der, Blaler
war tief zum Bild hinabgebeugt und vernachlassigte deutlich seinen Gast, de
er doch zuerst so rucksichtsvoll empfangen hatte. K. hielt das fur eine Laur
und agerte sich dartbgeweil er dadurch Zeit verlopSie sind wohl eiiver-
trauensmann des Gerichtes?« fragte&efort legte der Maler die Stifte bei
seite, richtete sich auf, rieb die Hande aneinander und sah K. lachelnd an. »N
immer gleich mit deWahrheit heraus«, sagte e6ie wollen etwas tber das
Gericht erfahren, wie es ja auch in Ihrem Empfehlungsschreiben steht, und hab
zunachst tiber meine Bilder gesprochen, um mich zu gewisbenich nehme

das nicht Ubel, Sie konnten ja nicht wissen, dal3 das bei mir unangebracht i
Oh, bittel« sagte er scharf abwehrend, als K. etwas einwenden wollte. Und ful
dann fort: »Im Gbrigen haben Sie mit Ihrer Bemerkung vollstandig recht, ict
bin einVertrauensmann des Gerichtes.« Er machte eine Pause, als wolle er
Zeit lassen, sich mit dies@atsache abzufinden. Man horte jetzt wieder hin
ter derTur die Madchen. Sie drangten sich wahrscheinlich um das Schlisse
loch, vielleicht konnte man auch durch die Ritzen ins Zimmer hineinsehen. K
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unterliel3 es, sichgendwie zu entschuldigen, denn er wollte den Maler nicht
ablenken, wohl aber wollte er nicht, daf3 der Maler sich allzusehr tberhebe und
sich auf dies®Veise gewissermalien unerreichbar mache, er fragte deshalb: »lst
das eine dgéntlich anerkannte Stellung?« »Nein«, sagte der Maler kurz, als sei
ihm dadurch die weitere Rede verschlagen. K. wollte ihn aber nicht verstum
men lassen und sagte: »Nun, oft sind derartige nichtanerkannte Stellungen ein
fluRBreicher als die anerkannten.« »Das ist eben bei mir der Fall«, sagte der Maler
und nickte mit zusammengezogener Stirn. »Ich sprach gestern mit dem Fabri
kanten Uber ihren Fall, er fragte mich, ob ich lhnen nicht helfen wollte, ich ant
wortete: >Der Mann kann ja einmal zu mir kommen< und nun freue ich mich,
Sie so bald hier zu sehen. Die Sache scheint Ihnen ja sehr nahezugehen, wort
ber ich mich naturlich gar nicht wundevgollen Sie vielleicht zunachst Ihren
Rock ablegen?« Obwohl K. beabsichtigte, nur ganz kurze Zeit hierzubleiben,
war ihm dieséufforderung des Malers doch sehr willkommen. Die Luft im
Zimmer war ihm allmahlich drickend geworden, ofters hatte er schen ver
wundert auf einen kleinen, zweifellos nicht geheizten Eisenofen in der Ecke
hingesehen, die Schwile im Zimmer war unerklarMtihrend er delvin-

terrock ablegte und auch noch den Rock aufknopfte, sagte der Silctheznt
schuldigend: »Ich mu/arme haben. Es ist hier doch sehr behaglich, nicht?
Das Zimmer ist in dieser Hinsicht sehr gut gelegen.« K. sagte nichts dazu, aber
es war eigentlich nicht di¢/arme, die ihm Unbehagen machte, es war viel
mehr die dumpfe, d#&gmen fast behindernde Luft, das Zimmer war wohl schon
lange nicht geltiftet. Diese Unannehmlichkeit wurde fur K. dadurch verstarkt,
daf3 ihn der Maler bat, sich auf das Bett zu setzen, wahrend er selbst sich auf
den einzigen Stuhl des Zimmers vor derf8laif niedersetzté&ulRerdem schien

es der Maler mif3zuverstehen, warum K. nur am Bettrand blieb, er bat vielmehr
K. mochte es sich bequem machen und ging, da K. zdgerte, selbst hin und
drangte ihn tief in die Betten und Polster hinein. Dann kehrte er wieder zu sei
nem Sessel zuriick und stellte endlich die erste sachliche Frage, die K. alles
andere vagessen liel. »Sie sind unschuldig?« fragteJak, sagte K. Die Beant
wortung dieser Frage machte ihm geradezu Freude, besonders da sie gegeni
ber einem Privatmann, also ohne j&@eantwortung erfolgte. Noch niemand
hatte ihn so dén gefragt. Um diese Freude auszukosten, fligte er noch hinzu:
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»lch bin vollstdndig unschuldig.« »So«, sagte der Matarkte den Kopf und
schien nachzudenken. Plétzlich hob er wieder den Kopf und sagtern:Sie
unschuldig sind, dann ist ja die Sache sehr einfach.« K.s Blick tribte sich, die
ser angeblich¥ertrauensmann des Gerichtes redete wie ein unwissendes King
»Meine Unschuld vereinfacht die Sache nicht«, sagte K. Er muf3te trotz allet
lacheln und schittelte langsam den Kopf. »Es kommt auf viele Feinheiten al
in denen sich das Gericht verliert. Zum Schlul3 aber zieht esgesrdivoher

wo urspringlich gar nichts gewesen ist, eine grof3e Schuld Renda, ja,
gewil3«, sagte der Maleails store K. unnétigerweise seinen Gedankengang.
»Sie sind aber doch unschuldig?« »Nun jak, sagte K. »Das ist die Hauptsach
sagte der MaleEr war durch Gegengriinde nicht zu beeinflussen, nur war e:
trotz seiner Entschiedenheit nicht klab er aus Uberzeugung oder nur aus
Gleichglltigkeit so redete. K. wollte das zunéchst feststellen und sagte desha
»Sie kennen ja gewil3 das Gericht viel besser als ich, ich weil3 nicht viel mer
als was ich dariibgallerdings von ganz verschiedenen Leuten, gehdort habe
Darin stimmten aber alle tberein, daf3 leichtsindigklagen nicht erhoben
werden und dal3 das Gericht, wenn es einmal anklagt, fest von der Schuld ¢
Angeklagten tiberzeugt ist und von dieser Uberzeugung nur schwer abgebrax
werden kann.« »Schwer?« fragte der Maler und warf eine Hand in die Hbhe
»Niemals ist das Gericht davon abzubring®ann ich hier alle Richter neben
einander auf eine Leinwand male und Sie werden sich vor dieser Leinwar
verteidigen, so werden Sie mehr Erfolg haben als vor dem wirklichen Gericht.
»Jak, sagte K. fur sich und gef3, daf? er den Maler nur hatte ausforschen wol
len.

Wieder begann ein Madchen hinter @ér zu fragen: »itorelli, wird er denn
nicht schon bald weggehen?« »Schweigtl« rief der Malel@uhin, »seht

ihr denn nicht, dal3 ich mit dem Herrn eine Besprechung haks&das
Madchen gab sich damit nicht zufrieden, sondern fragte: »Du wirst ihn malen?
Und als der Maler nicht antwortete, sagte sie noch: »Bitte, mal ihn nicht, eine
so haRlichen Menschen.« Ein Durcheinander unverstandlicher zustimmend
Zurufe folgte. Der Maler machte einen SprungTiiu 6ffnete sie bis zu einem
Spalt - man sah die bittend gesstreckten, gefalteten Hande der Madchen -
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und sagte: »\hn ihr nicht still seid, werfe ich euch alle deppe hinunter

Setzt euch hier auf die Stufen und verhaltet euch rutWghescheinlich folg

ten sie nicht gleich, so daf3 er kommandieren muf3te: »Nieder auf die Stufen!«
Erst dann wurde es still.

»Verzeihen Sie«, sagte der Malals er zu K. wieder zuriickkehrte. K. hatte
sich kaum zuUr hingewendet, er hatte es vollstandig dem Maler Uberlassen,
ob und wie er ihn in Schutz nehmen wollte. Er machte auch jetzt kaum eine
Bewegung, als sich der Maler zu ihm niederbeugte und ihm, um drauf3en nicht
gehort zu werden, ins Ohr flusterte: »Auch diese Madchen gehéren zum
Gericht.« »Vie?« fragte K., wich mit dem Kopf zur Seite und sah den Maler

an. Dieser aber setzte sich wieder auf seinen Sessel und sagte halb im Scherz,

halb zur Erklarung: »Es gehort ja alles zum Gericht.« »Das habe ich noch nicht
bemerkt«, sagte K. kurz, die allgemeine Bemerkung des Malers nahm dem Hin
weis auf die Madchen alles Beunruhigeridetzdem sah K. eitWeilchen lang
zurTar hin, hinter der die Madchen jetzt still auf den Stufen sal3en. Nur eines
hatte einen Strohhalm durch eine Ritze zwischen den Balken gesteckt und fuhrte
ihn langsam auf und ab.

»Sie scheinen noch keinen Uberblick tiber das Gericht zu haben«, sagte der
Maler, er hatte die Beine weit auseinarghstreckt und klatschte mit den Fufl3
spitzen auf den Boden. »Da Sie aber unschuldig sind, werden Sie ihn auch nicht
bendtigen. Ich allein hole Sie heraus.«<i@Wollen Sie das tun?« fragte K. »Da

Sie doch vor kurzem selbst gesagt haben, dal? das Gericht fur Beweisgrtinde
vollstandig unzuganglich ist.« »Unzuganglich nur fir Beweisgriinde, die man
vor dem Gericht vorbringt«, sagte der Maler und hob den Zeigefaigdrabe

K. eine feine Unterscheidung nicht bemerkt. »Anders verhalt es sich aber damit,
was man in dieser Hinsicht hinter denfedtlichen Gericht versucht, also in

den Beratungszimmern, in den Korridoren oder zum Beispiel aucimnige-
lier.«Was der Maler jetzt sagte, schien K. nicht mehr so unglaubwirdig, es zeigte
vielmehr eine groRe Ubereinstimmung mit dem, was K. auch von anderen Leu
ten gehort hatte. Ja, es war sogar setinbngsvoll.Waren die Richter durch
personliche Beziehungen wirklich so leicht zu lenken, wie eAdierkat dar
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gestellt hatte, dann waren die Beziehungen des Malers zu den eitlen Richte
besonders wichtig und jedenfalls keineswegs zu unterschatzen. Dann flgte s
der Maler sehr gut in den Kreis von Helfern, die K. allmahlich um sich ver
sammelte. Man hatte einmal in der Bank seme@isationstalent gerthmt, hier
wo er ganz allein auf sich gestellt waeigte sich eine gute Gelegenheit, es
auf das AuRerste zu erproben. Der Maler beobachteWwidiang, die seine
Erklarung auf K. gemacht hatte und sagte dann mit einer gewissen Angstlichke
»Fallt es Ihnen nicht auf, daf3 ich fast wie ein Jurist spreche? Es ist der unu
terbrochen&erkehr mit den Herren vom Gericht, der mich so beeinfluf3t. Ich
habe natirlich viel Gewinn davon, aber der kiinstlerische Schwung geht zul
grol3enTeil verloren.« »Wié sind Sie denn zum erstenmal mit den Richtern in
Verbindung gekommen?« fragte K., er wollte zuersMéasauen des Malers
gewinnen, bevor er ihn geradezu in seine Dienste nahm. »Das war sehr e
fach«, sagte der Malesich habe dieséerbindung geerbt. Schon méiater

war GerichtsmalekEs ist das eine Stellung, die sich immer vererbt. Man kann
dafir neue Leute nicht brauchen. Es sind namlich fur das Malen der vel
schiedenen Beamtengrade so verschiedene, vielfache und vor allem geheil
Regeln aufgestellt, dal’ sie Uberhaupt nicht aul3erhalb bestimmter Familie
bekannt werden. Dort in der Schublade zum Beispiel habe i¢uélieich
nungen meine¥aters, die ich niemandem zeigder nur wer sie kennt, ist
zum Malen von Richtern befahigt. Jedoch, selbst wenn ich sie verlore, blie
ben mir noch so viele Regeln, die ich allein in meinem Kopfe trage, dafd mi
niemand meine Stellung streitig machen kénnte. Es will doch jeder Richter s
gemalt werden, wie die alten, grof3en Richter gemalt worden sind, und das ka
nur ich.« »Das ist beneidenswert«, sagte K., der an seine Stellung in der Ba
dachte. »lhre Stellung ist also unerschutterlich?« »Ja, unerschutterlich«, sag
der Maler und hob stolz dschseln. »Deshalb kann ich es auch wagen, hier
und da einem armen Manne, der einen Prozel3 hat, zu helfen.« »Und wie t
Sie das?« fragte K., als sei es nichtlen der Maler soeben einen armen Mann
genannt hatte. Der Maler aber lief3 sich nicht ablenken, sondern sagte: »In Ihre
Fall zum Beispiel werde ich, da Sie vollstandig unschuldig sind, folgendes untel
nehmen.« Die wiederholte Erwahnung seiner Unschuld wurde K. schon lasti
Ihm schien es manchmal, als mache der Maler durch solche Bemerkungen eir
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gunstigerAusgang des Prozesses Yoraussetzung seiner Hilfe, die dadurch
nattrlich in sich selbst zusammenfiglotz diesen Zweifeln bezwang sich aber

K. und unterbrach den Maler nickferzichten wollte er auf die Hilfe des Malers
nicht, dazu war er entschlossen, auch schien ihm diese Hilfe durchaus nicht
fragwirdiger als die desdvokaten zu sein. K. zog sie jener sogar bei weitem
vor, weil sie harmloser und feiher dageboten wurde.

Der Maler hatte seinen Sessel ndher zum Bett gezogen und fuhr mit gedampf
ter Stimme fort: »Ich habe \g@¥ssen, Sie zunachst zu fragen, wekthealer
Befreiung Sie wiinschen. Es gibt drei Méglichkeiten, ndmlich die wirkliche Frei
sprechung, die scheinbare Freisprechung un@fefischleppung. Die wirkdli

che Freisprechung ist nattrlich das Beste, nur habe ich nicht den geringsten
Einflu? auf dies@rt der Losung. Es gibt meiner Meinung nach tberhaupt keine
einzelne Person, die auf die wirkliche Freisprechung Einflul3 hatte. Hier ent
scheidet wahrscheinlich nur die Unschuld Aageklagten. Da Sie unschul

dig sind, ware es wirklich mdglich, daf3 Sie sich allein auf Ihre Unschuld ver
lassen. Dann brauchen Sie aber weder mich ngehdeine andere Hilfe.«

Diese geordnete Darstellung verliiéfk. anfangs, dann aber sagte er ebenso
leise wie der Maler: »Ich glaube, Sie widersprechen sichie dévin?« fragte

der Maler geduldig und lehnte sich lachelnd zurtick. Dieses Lacheln erweckte
in K. das Geflhl, als ob er jetzt daran gehe, nicht invilerien des Malers,
sondern in dem Gerichtsverfahren selgderspriiche zu entdeckemhotz

dem wich er aber nicht zurtick und sagte: »Sie haben friiher die Bemerkung
gemacht, dal’ das Gericht flr Beweisgriinde unzugénglich ist, spater haben Sie
dies auf das &ntliche Gericht eingeschrankt, und jetzt sagen Sie sdafr

der Unschuldige vor dem Gericht keine Hilfe braucht. Darin liegt schon ein
WiderspruchAulRerdem aber haben Sie friher gesagt, dal? man die Richter per
sonlich beeinflussen kann, stellen aber jet2ttrede, daR? die wirkliche Frei
sprechung, wie Sie sie nennen, jemals durch personliche Beeinflussung zu errei
chen ist. Darin liegt der zweiWiderspruch.« »Dies@/iderspriiche sind leicht
aufzuklaren«, sagte der MaleEs ist hier von zwei verschiedenen Dingen die
Rede, von dem, was im Gesetz steht, und von dem, was ich personlieh erfah
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ren habe, das durfen Sie nicht verwechseln. Im Gesetz, ich habe es allerdir
nicht gelesen, steht natirlich einerseits, dal’ der Unschuldige freigesproch
wird, andererseits steht dort aber nicht, daf3 die Richter beeinflul3t werden ko
nen. Nun habe aber ich gerade das Gegenteil dessen erfahren. Ich weif3 \
keiner wirklichen Freisprechung, wohl aber von vielen Beeinflussungen. E:
ist naturlich méglich, dal3 in allen mir bekannten Fallen keine Unschuld vor
handen waAber ist das nicht unwahrscheinlich? In so vielen Féllen keire ein
zige Unschuld? Schon als Kind horte ich déater genau zu, wenn er zu Hause
von Prozessen erzéhlte, auch die Riglitierin seirAtelier kamen, erzéhlten
vom Gericht, man spricht in unseren Kreisen tiberhaupt von nichts anderer
kaum bekam ich die Mdglichkeit, selbst zu Gericht zu gehen, nitzte ich si
immer aus, unzahlbare Prozesse habe ich in wichtigen Stadien angehoért ut
soweit sie sichtbar sind, verfolgt, und - ich muf3 es zugeben - nicht eiren ei
zigen wirklichen Freispruch erlebt.« »Keinen einzigen Freispruch also«, sagt
K., als rede er zu sich selbst und zu seinerfirtdofjen. »Das bestatigt aber
die Meinung, die ich von dem Gericht schon habe. Es ist also auch von dies
Seite zwecklos. Ein einziger Henker kdnnte das ganze Gericht ersetzen.« »$
durfen nicht verallgemeinern«, sagte der Maler unzufrieden, »ich habe ja nt
von meinen Erfahrungen gesprochen.« »Das geniligt doch«, sagte K., »0c
haben Sie von Freispriichen aus friherer Zeit gehort?« »Solche Freispriche
antwortete der Malersoll es allerdings gegeben haben. Nur ist es sehr schwe
das festzustellen. Die abschliel3enden Entscheidungen des Gerichts werden n
veroffentlicht, sie sind nicht einmal den Richtern zugéanglich, infolgedesser
haben sich tber alte Gerichtsféalle nur Legenden erhalten. Diese enthaken alls
dings sogar in der Mehrzahl wirkliche Freisprechungen, man kann sie glat
ben, nachweisbar sind sie aber nidimbatzdem muf3 man sie nicht ganz-ver
nachlassigen, eine gewisd@hrheit enthalten sie wohl gewil3, auch sind sie
sehr schon, ich selbst habe einige Bilder gemalt, die solche Legenden zum Inh
haben.« »BloRRe Legenden andern meine Meinung nicht«, sagte K., »man ka
sich wohl auch vor Gericht auf diese Legenden nicht berufen?« Der Male
lachte. »Nein, das kann man nicht«, sagte@ann ist es nutzlos, dartiber zu
reden«, sagte K., er wollte vorlaufig alle Meinungen des Malers hinnehmer
selbst wenn er sie fur unwahrscheinlich hielt und sie anderen Berichten wide
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sprachen. Er hatte jetzt nicht die Zeit, alles was der Maler sagte, Sdluie

heit hin zu Uberprifen oder gar zu widerlegen, es war schon das AuRerste
erreicht, wenn er den Maler dazu bewog, ihmganideinersei es auch in einer

nicht entscheidendéeise zu helfen. Darum sagte er: »Sehen wir also von
der wirklichen Freisprechung ab, Sie erwahnten aber noch zwei andere Mg
lichkeiten.« »Die scheinbare Freisprechung undveischleppung. Um die

allein kann es sich handeln«, sagte der MaMbllen Sie aber nicht, ehe wir
davon reden, den Rock ausziehen? Es ist Ihnen wohl heil3.« »Ja«, sagte K., der
bisher auf nichts als auf die Erklarungen des Malers geachtet hatte, dem aber
jetzt, da er an die Hitze erinnert worden vetarker Schweil3 auf der Stirn aus
brach. »Es ist fast unertréglich.« Der Maler nickte, als verstehe er K.s Unbe
hagen sehr gut. »Koénnte man nicht das Fendtesrdi« fragte K. »Nein«, sagte

der Maler »Es ist bloR3 eine fest eingesetzte Glasscheibe, man kann es nicht
offnen.« Jetzt erkannte K., dai er die ganze Zeit Giber darauftdnettiaf, plotz

lich werde der Maler oder er zum Fenster gehen und es aufreil3en. Er-war dar
auf vorbereitet, selbst den Nebel miieofem Mund einzuatmen. Das Gefuhl,

hier von der Luft vollstandig abgesperrt zu sein, verursachte ihm Schwindel.
Er schlug leicht mit der Hand auf das Federbett neben sich und sagte mit schwa
cher Stimme: »Das ist ja unbequem und ungesund.« »O nein«, sagte der Maler
zurVerteidigung seines Fensters, »dadurch, daf3 es nicht aufgemacht werden
kann, wird, obwohl es nur eine einfache Scheibe isY\Vdiene hier besser fest
gehalten als durch ein Doppelfens&fil ich aber lUften, was nicht sehr rot
wendig ist, da durch die Balkenritzen Uberall Luft eindringt, kann ich eine mei
nerTilren oder sogar beidefidén.« K., durch diese Erklarung ein wenig getro

stet, blickte herum, um die zweikér zu finden. Der Maler bemerkte das und
sagte: »Sie ist hinter lhnen, ich muf3te sie durch das Bett verstellen.« Jetzt erst
sah K. die kleind'iir in derWand. »Es ist eben hier alles viel zu klein fiir ein
Atelier«, sagte der Maleals wolle er einenfadel K.s zuvorkommen. »Ich
muf3te mich einrichten, so gut es ging. Das Bett voi desteht natirlich an
einem sehr schlechten Platz. Der Richter zum Beispiel, den ich jetzt male,
kommt immer durch di&dr beim Bett, und ich habe ihm auch einen Sehlls

sel von dieseTr gegeben, damit eauch wenn ich nicht zu Hause bin, hier

im Atelier auf mich warten kann. Nun kommt er aber gewohnlich friih am Mor
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gen, wahrend ich noch schlafe. Es reif3t mich natdrlich immer aus dem tie
sten Schlaf, wenn sich neben dem BettTdie 6ffnet. Sie wirden jede Ehr
furcht vor den Richtern verlieren, wenn Sie die Fliiche horten, mit denen icl
ihn empfange, wenn er frih Uber mein Bett steigt. Ich konnte ihm allerding:
den Schlissel wegnehmen, aber es wiirde dadurclgeumé@rden. Man kann
hier alle Tiren mit der geringsteAnstrengung aus defingeln brechen.«
Wahrend dieser ganzen Rede Uberlegte K., ob er den Rock ausziehen sol
er sah aber schlief3lich ein, da3veenn er es nicht tat, unfahig whrer noch
l&anger zu bleiben, er zog daher den Rock aus, legte ihn aber tber die Knie,
ihn, falls die Besprechung zu Ende ware, wieder anziehen zu kénnen. Kau
hatte er den Rock ausgezogen, rief eines der Madchen: »Er hat schon den R
ausgezogen!« und man horte, wie sich alle zu den Ritzen drangten, um d
Schauspiel selbst zu sehen. »Die Madchen glauben namlich«, sagte der Ma
»dald ich Sie malen werde und daf3 Sie sich deshalb ausziehen.« »So«, sé
K., nur wenig belustigt, denn er fuhlte sich nicht viel besser als frainohl

er jetzt in Hemdarmeln dasalf3. Fast mirrisch fragte eie m@hnten Sie die
zwei anderen Mdoglichkeiten?« Er hatte Aigsdriicke schon wieder \g&s

sen. »Die scheinbare Freisprechung und&/drschleppung«, sagte der Maler
»Es liegt an Ihnen, was Sie davon wahlen. Beides ist durch meine Hilfe-erreicl
bar, natirlich nicht ohne Mihe, der Unterschied in dieser Hinsicht istldBr

die scheinbare Freisprechung eine gesammelte zeitweiligégdiehleppung
eine viel geringere, aber dauernlestrengung verlangt. Zunachst also die
scheinbare Freisprechunyenn Sie diese wiinschen sollten, schreibe ich auf
einem Bogen Papier eine Bestatigung Ihrer Unschuld aufT®erfur eine
solche Bestatigung ist mir von mein&ater Uberliefert und ganz unangreif
bar Mit dieser Bestatigung mache ich nun einen Rundgang bei den mir bekan
ten Richtern. Ich fange also etwa damit an, daf3 ich dem Rideteich jetzt
male, heute abend, wenn er zur Sitzung kommt, die Bestatigung vorlege. Ic
lege ihm die Bestéatigung vaerklare ihm, dal? Sie unschuldig sind, und ver
blrge mich fur Ihre Unschuld. Das ist aber keine blol3 auf3erliche, sondern eir
wirkliche, bindende Bigschaft.« In den Blicken des Malers lag es wié/ein

wurf, dal? K. ihm die Last einer solchen géchaft auferlegen wolle. »Das wére
ja sehr freundlich«, sagte K. »Und der Richter wiirde Ihnen glauben und mic
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trotzdem nicht wirklich freisprechen?« \ich schon sagte«, antwortete der
Maler. »Ubrigens ist es durchaus nicht sigltaR jeder mir glauben wiirde,
mancher Richter wird zum Beispiel verlangen, dal ich Sie selbst zu ihm hin
fuhre. Dann muR3ten Sie also einmal mitkomrAdierdings ist in einem sel

chen Falle die Sache schon halb gewonnen, besonders da ich Sie natérlich vor
her genau dartber unterrichten wirde, wie Sie sich bei denfémtiert Rich

ter zu verhalten haben. Schlimmer ist es bei den Richtern, die mich - auch das
wird vorkommen - von vornherein abweis@nf diese missen wiwenn ich

es auch an mehrfach®&ersuchen gewild nicht fehlen lassen werde, verzich
ten, wir dirfen das aber auch, denn einzelne Richter kdnnen hier nighislen
schlag gebenVenn ich nun auf dieser Bestatigung eine genugéngeahl von
Unterschriften der Richter habe, gehe ich mit dieser Bestatigung zu dem Rich
ter, der Ihren Prozel3 gerade fuhrt. Moglicherweise habe ich auch seine Unter
schrift, dann entwickelt sich alles noch ein wenig rascher als sonst. Im allge
meinen gibt es aber dann tberhaupt nicht mehr viel Hindernisse, es ist dann
fur denAngeklagten die Zeit der hochsten Zuversicht. Es ist merkwurdig, aber
wabhr, die Leute sind in dieser Zeit zuversichtlicher als nach dem Freispruch.
Es bedarf jetzt keiner besonderen Miihe rigér Richter besitzt in der Bestéti

gung die Bigschaft eineAnzahl von Richtern, kann Sie unbegtdireispre

chen und wird es, allerdings nach Durchfihrung verschiedener Formalitaten,
mir und anderen Bekannten zu Gefallen zweifellos tun. Sie aber treten aus dem
Gericht und sind frei.« »Dann bin ich also frei«, sagte K. zdgernd. »Ja«, sagte
der Maler »aber nur scheinbar frei odéesser ausgedrickt, zeitweilig frei.

Die untersten Richter namlich, zu denen meine Bekannten gehdren, haben nicht
das Recht, endgiiltig freizusprechen, dieses Recht hat nur das oberste, fur Sie,
fr mich und fir uns alle ganz unerreichbare Gerntfre.es dort aussieht, wis

sen wir nicht und wollen wimebenbei gesagt, auch nicht wissen. Das grol3e
Recht, von defAnklage zu befreien, haben also unsere Richter nicht, wohl aber
haben sie das Recht, von deklage loszulésen. Das heildt, wenn Sie auf diese
Weise freigesprochen werden, sind Sie fur Alegenblick derAnklage ent

zogen, aber sie schwebt auch weiterhin Gber Ihnen und kann, sobald nur der
hohere Befehl kommt, sofort Wirkung treten. Da ich mit dem Gericht in so
guterVerbindung stehe, kann ich Ihnen auch sagen, wie sich Wodschriften
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fur die Gerichtskanzleien der Unterschied zwischen der wirklichen und de
scheinbaren Freisprechung rein au3erlich zeigt. Bei einer wirklichen Frei
sprechung sollen die ProzeRakten vollstandig abgelegt werden, sie verschwinc
ganzlich aus demderfahren, nicht nur dignklage, auch der Prozel? und sogar
der Freispruch sind vernichtet, alles ist vernicltatlers beim scheinbaren
Freispruch. Mit derAkt ist keine weiter&eréanderung vor sich gegangen, als
dal3 er um die Bestatigung der Unschuld, um den Freispruch und um d
Begrundung des Freispruchs bereichert worden ist. Im tbrigen aber bleibt «
im Verfahren, er wird, wie es der ununterbrochéeskehr der Gerichtskanz
leien erfordert, zu den héheren Gerichten weélsitet, kommt zu den nied
rigeren zurlick und pendelt so mit gré3eren und kleineren Schwingungen, rr
groReren und kleineren Stockungen auf und ab. BWege sind unberechenbar
Von auf3en gesehen, kann es manchmalAdsohein bekommen, dal} alles
langst vegessen, dekkt verloren und der Freispruch ein vollkommener ist.
Ein Eingeweihter wird das nicht glauben. Es geht Rdinverloren, es gibt

bei Gericht keinVergessen. Einegages - niemand erwartet es - nimrgeimd

ein Richter dekt aufmerksamer in die Hand, erkennt, dal in diesem Fall die
Anklage noch lebendig ist, und ordnet die sofortigehaftung an. Ich habe
hier angenommen, dal3 zwischen dem scheinbaren Freispruch und der net
Verhaftung eine lange Zeit wgaht, das ist moglich, und ich weil3 von solchen
Fallen, es ist aber ebensogut moglich, daf3 der Freigesprochene vom Gerit
nach Hause kommt und dort schon Beauftragte warten, um ihn wieder zu ve
haften. Dann ist nattrlich das freie Leben zu Ende.« »Und der Prozel} begin
von neuem?« fragte K. fast unglaubig. »Allerdings«, sagte der,MdirPre

zel3 beginnt von neuem, es besteht aber wieder die Mdglichkeit, ebenso w
friher, einen scheinbaren Freispruch zu erwirken. Man muf wieder alle Kraft
zusammennehmen und darf sich niclgeben.« Das letztere sagte der Maler
vielleicht unter dem Eindruck, den K., der ein wenig zusammengesunken wa
auf ihn machte. »lIst aber«, fragte K., als wolle er jegeridwelchen Enthiil
lungen des Malers zuvorkommen, »die Erwirkung eines zweiten Freispruch
nicht schwieriger als die des ersten?« »Man kann«, antwortete dey Maler
dieser Hinsicht nichts Bestimmtes sagen. Sie meinen wohl, daf3 die Richter dur
die zweiteVerhaftung in inrem Urteil zuungunsten demyeklagten beeinflufdt
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werden? Das ist nicht der Fall. Die Richter haben ja schon beim Freispruch
dieseVerhaftung vagesehen. Dieser Umstand wirkt also kaum\&oh| aber

kann aus zahllosen sonstigen Griinden die Stimmung der Richter sowie ihre
rechtliche Beurteilung des Falles eine andere geworden sein, und die Bemihun
gen um den zweiten Freispruch missen daher den veranderten Umstanden ange
pafdt werden und im allgemeinen ebenso kraftig sein wie die vor dem ersten
Freispruch.« »Aber dieser zweite Freispruch ist doch wieder nicht endgultig«,
sagte K. und drehte abweisend den Kopf. »Naturlich nicht«, sagte der Maler
»dem zweiten Freispruch folgt die dritferhaftung, dem dritten Freispruch

die vierteVerhaftung, und so fort. Das liegt schon im Bégh#s scheinbaren
Freispruchs.« K. schwieg. »Der scheinbare Freispruch scheint IHfaahaof

nicht vorteilhaft zu sein«, sagte der Malerielleicht entspricht Ihnen diéer-
schleppung besseédoll ich Innen dag/esen deYerschleppung erklaren?« K.
nickte. Der Maler hatte sich breit in seinen Sessel zurtickgelehnt, das Nacht
hemd war weit dén, er hatte eine Hand darumggeschoben, mit der er Gber

die Brust und die Seiten strich. »Derschleppung«, sagte der Maler und sah
einenAugenblick vor sich hin, als suche er eine vollsténdig Zetnef
Erklarung, »dié/erschleppung besteht darin, dal? der Prozel3 dauernd im nied
rigsten Prozel3stadium erhalten wird. Um dies zu erreichen, ist es nétig, daf3
derAngeklagte und der Helfansbesondere aber der Helfer in ununterbrochener
personlicher Fiihlung mit dem Gericht bleibt. Ich wiederhole, es ist hierfiir kein
solcher Kraftaufwand notig wie bei der Erreichung eines scheinbaren Frei
spruchs, wohl aber ist eine viel groRargmerksamkeit nétig. Man darf den
Prozel’ nicht aus déxugen verlieren, man mul3 zu dem bdaeflen Richter

in regelmafigen Zwischenrdumen und aufRerdem bei besonderen Gelegenhei
ten gehen und ihn auf jefféeise sich freundlich zu erhalten suchen; ist man
mit dem Richter nicht personlich bekannt, so muf3 man durch bekannte Rich
ter ihn beeinflussen lassen, ohne daf? man etwa deshalb die unmittelbaren
Besprechungen aufgeben durffersaumt man in dieser Hinsicht nichts, so
kann man mit geniigender Bestimmtheit annehmen, dal3 der Prozel3 tber sein
erstes Stadium nicht hinauskommt. Der Prozel3 hort zwar nicht auf, aber der
Angeklagte ist vor eineverurteilung fast ebenso gesichert, wie wenn er frei
ware. Gegeniber dem scheinbaren Freispruch hdedsehleppung devior-
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teil, daf3 die Zukunft desngeklagten weniger unbestimmt ist, er bleibt vor dem
Schrecken der plétzlichérerhaftungen bewahrt und muf3 nicht firchten, etwa
gerade zu Zeiten, wo seine sonstigen Umstande daflir am wenigsten gins
sind, dieAnstrengungen undufregungen auf sich nehmen zu missen; wel
che mit der Erreichung des scheinbaren Freispruchs verbundeflsiratings

hat auch di&/erschleppung fir desngeklagten gewisse Nachteile, die man
nicht unterschatzen darf. Ich denke hierbei nicht daran, das hfengklagte
niemals frei ist, das ist er ja auch bei der scheinbaren Freisprechung im eigel
lichen Sinne nicht. Es ist ein anderer Nachteil. Der Prozel3 kann nicht-stillste
hen, ohne daf? wenigstens scheinbare Griinde daflr vorliegen. Es muf3 desr
im Prozel3 nach auf3en hin etwas geschehen. Es mussen also von Zeit zu .
verschiedenAnordnungen getréén werden, dekngeklagte muf3 verhort wer
den, Untersuchungen mussen stattfinden und so we@geProzel? muf3 eben
immerfort in dem kleinen Kreis, auf den er kiinstlich eingeschrankt worden ist
gedreht werden. Das bringt natirlich gewisse Unannehmlichkeiten #inden
klagten mit sich, die sie sich aber wiederum nicht zu schlimm vorstellen dur
fen. Es ist ja alles nur &uRRerlich, Werhtre beispielsweise sind also nur ganz
kurz, wenn man einmal keine Zeit oder keine Lust hat, hinzugehen, darf ma
sich entschuldigen, man kann sogar bei gewissen RichteAmdidnungen

fur eine lange Zeit im voraus gemeinsam festsetzen, es handelt ¥isen

nur darum, dal3 man, da nramgeklagter ist, von Zeit zu Zeit bei seinem Rich
ter sich meldet.« Schon wéhrend der letitemte hatte K. den Rock Uber den
Arm gelegt und war aufgestanden. »Er steht schon aufl« rief es sofort drauf3:
vor der Tur»Sie wollen schon fortgehen?« fragte der Maler auch aufge
standen warmEs ist gewil3 die Luft, die Sie von hier vertreibt. Es ist mir sehr
peinlich. Ich hatte Thnen auch noch manches zu sagen. Ich muf3te mich ga
kurz fassen. Ich htd abey verstandlich gewesen zu sein.« »0 ja«, sagte K.,
dem von deAnstrengung, mit der er sich zum Zuhéren gezwungen hatte, de
Kopf schmerzteTrotz dieser Bestatigung sagte der Maddlies noch einmal
zusammenfassend, als wolle er K. auf den Heimweg direst mitgeben:
»Beide Methoden haben das Gemeinsame, dal} siéeziméeilung desd\nge-
klagten verhindern.« »Sie verhindern aber auch die wirkliche Freisprechung:
sagte K. leise, als schame er sich, das erkannt zu haben. »Sie haben den K
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der Sache erfal3t«, sagte der Maler schnell. K. legte die Hand auf\8&men
terrock, konnte sich aber nicht einmal entschlie3en, den Rock anzuAehen.
liebsten hétte er alles zusammengepackt und wéare damit an die frische Luft
gelaufenAuch die Madchen konnten ihn nicht dazu bewegen, sich anzuzie
hen, obwohl sie, verfriiht, einander schon zuriefen, dal er sich anziehe. Dem
Maler lag daran, K.s Stimmungy&ndwie zu deuten, er sagte deshalb: »Sie
haben sich wohl hinsichtlich meingorschlage noch nicht entschieden. Ich

billige das. Ich hatte lhnen sogar davon abgeraten, sich sofort zu entscheiden.

Die Vorteile und Nachteile sind haarfein. Man mul3 alles genau abschatzen.
Allerdings darf man auch nicht zuviel Zeit verlieren.« »Ilch werde bald wie
derkommen, sagte K., der in einem plétzlichen Entschluf® den Rock anzog,
den Mantel tiber die Schulter warf und Zir eilte, hinter der jetzt die Madchen

zu schreien anfingen. K. glaubte, die schreienden Madchen durtbirdie
sehen. »Sie missen ab¥ort halten«, sagte der Majefer ihm nicht gefolgt

war, »sonst komme ich in die Bank, um selbst nachzufragen.« »Sperren Sie
doch dieTur auf«, sagte K. und ri3 an der Klinke, die die Madchen, wie er an
dem Gegendruck merkte, drauf3en festhielterolkeW Sie von den Madchen
belastigt werden?« fragte der MaleBentitzen Sie doch lieber diegersgang,

und er zeigte auf diglir hinter dem Bett. K. war damit einverstanden und sprang
zum Bett zurlickAber statt di€Tar dort zu dfnen, kroch der Maler unter das
Bett und fragte von unten: »Nur noch eidemgenblick; wollen Sie nicht noch

ein Bild sehen, das ich Ihnen verkaufen kdnnte?« K. wollte nicht unhéflich sein,
der Maler hatte sich wirklich seiner angenommen und versprochen, ihm wei
terhin zu helfen, auch war infolge désrgellichkeit K.s tber die Entlohnung

fur die Hilfe noch gar nicht gesprochen worden, deshalb konnte ihn K. jetzt
nicht abweisen und liel3 sich das Bild zeigen, wenn er auch vor Ungeduld zit
terte, aus dertelier wegzukommen. Der Maler zog unter dem Bett einen Hau
fen ungerahmter Bilder heryatie so mit Staub bedeckt waren, daf3 djedsr

ihn der Maler vom obersten Bild wegzublasen suchte, langere Zeit atemrau
bend K. vor deAugen wirbelte. »Eine Heidelandschaft«, sagte der Maler und
reichte K. das Bild. Es stellte zwei schwache Baumedimweit voneinan

der entfernt im dunklen Gras standen. Im Honend war ein vielfarbiger Sen
nenuntegang. »Schon, sagte K., »ich kaufe es.« K. hatte unbedacht sich so
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kurz geaulRert, er war daher froh, als der Mat@tt dies Gbelzunehmen, ein
zweites Bild vom Boden aufhob. »Hier ist ein Gegenstick zu diesem Bild«
sagte der MaleEs mochte als Gegenstlick beabsichtigt sein, es war aber nicl
der geringste Unterschied gegeniber dem ersten Bild zu merken, hier war
die Baume, hier das Gras und dort der SonnergarigrAber K. lag wenig
daran. »Es sind schéne Landschaften«, sagtechrkaufe beide und werde
sie in meinem Bulro aufhangen.« »Das Motiv scheint Ihnen zu gefallen«, sag
der Maler und holte ein drittes Bild herauf, »edttsich gut, daf3 ich noch ein
ahnliches Bild hier habe.« Es war aber nicht ahnlich, es war vielmehr die vl
lig gleiche Heidelandschaft. Der Maler niitzte diese Gelegenheit, alte Bilde
zu verkaufen, gut aus. »Ich nehme auch dieses noch« , sagteekiebWdsten

die drei Bilder?« »Dartber werden wir nachstens sprechen, sagte der Mal
»Sie haben jetzt Eile, und wir bleiben docherbindung. Im Ubrigen freut

es mich, daf3 Ihnen die Bilder gefallen, ich werde lhnen alle Bilder mitgeben
die ich hier unten habe. Es sind lauter Heidelandschaften, ich habe schon vie
Heidelandschaften gemalt. Manche Leute weisen solche Bilder ab, weil sie z
duster sind, andere aband Sie gehdren zu ihnen, lieben gerade das Dustere.:
Aber K. hatte jetzt keinen Sinn fir die beruflichen Erfahrungen des Bettelmaler:
»Packen Sie alle Bilder ein'« rief, @iem Maler in die Rede fallend, »rgen
kommt mein Diener und wird sie holen.« »Es ist nicht nétig«, sagte der. Malel
»Ich hofe, ich werde lhnen einefrager versch&tn konnen, der gleich mit
Ihnen gehen wird.« Und er beugte sich endlich Gber das Bett und sperrte c
Tur auf. »Steigen Sie ohne Scheu auf das Bett«, sagte derMagtut jeder

der hier hereinkommt.« K. hatte auch ohne dfasitorderung keine Ruck
sicht genommen, er hatte sogar schon einen Ful3 mitten auf das Federbett ges
da sah er durch diefeheTur hinaus und zog den Ful3 wieder zurlickasW
ist das?« fragte er den Malet\briiber staunen Sie?« fragten digseiner
seits staunend. »Es sind die GerichtskanzléMuliten Sie nicht, dal3 hier
Gerichtskanzleien sind? Gerichtskanzleien sind doch fast auf jedem Bachb
den, warum sollten sie gerade hier fehl&n2h meinAtelier gehdrt eigent

lich zu den Gerichtskanzleien, das Gericht hat es mir abevertiigung
gestellt.« K. erschrak nicht so sehr dariidaR er auch hier Gerichtskanzleien
gefunden hatte, er erschrak hauptsachlich tber sich, Gber seine Unwissent
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in Gerichtssachemls eine Grundregel fir dagerhalten einedngeklagten
erschien es ihm, immer vorbereitet zu sein, sich niemals Uberraschen zu las
sen, nicht ahnungslos nach rechts zu schauen, wenn links der Richter neben
ihm stand - und gerade gegen diese Grundregel verstiel3 er immer Woeder
ihm dehnte sich ein langer Gang, aus dem eine Luft wehte, mit déckien

die Luft imAtelier erfrischend waBé&nke waren zu beiden Seiten des Ganges
aufgestellt, genau so wie iWartezimmer der Kanzlei, die fur K. zustéandig
war. Es schienen genaMerschriften fur die Einrichtung von Kanzleien zu
besteherAugenblicklich war der Parteienverkehr hier nicht sehr grof3. Ein Mann
sal’ dort halb liegend, das Gesicht hatte er auf der Bank ilseieeegraben

und schien zu schlafen; ein anderer stand im Halbdunkel am Ende des Ganges.
K. stieg nun Uber das Bett, der Maler folgte ihm mit den Bildern. Sie trafen
bald einen Gerichtsdiener - K. erkannte jetzt schon alle Gerichtsdiener an dem
Goldknopf, den diese an ihrem Zivilanzug unter den gewdhnlichen Kndpfen
hatten - und der Maler gab ihm deéuftrag, K. mit den Bildern zu begleiten.

K. wankte mehrals er ging, dasaschentuch hielt er an den Mund gedrtickt.
Sie waren schon nahe #uasgang, da stirmten ihnen die Madchen entgegen,
die also K. auch nicht erspart geblieben waren. Sie hatiiembair gesehen,

daf die zweitd@ Ur desAteliers gedfnet worden war und hatten den Umweg
gemacht, um von dieser Seite einzudringen. »Ich kann Sie nicht mehr beglei
tenl« rief der Maler lachend unter démdrang der Madchen. »AlYieder-
sehen! Und Uberlegen Sie nicht zu lange!« K. sah sich nicht einmal nach ihm
um.Auf der Gasse nahm er den erstéagen, der ihm in deweg kam. Es

lag ihm daran, den Diener loszuwerden, dessen Goldknopf ihm unaufhérlich
in dieAugen stach, wenn er auch sonst wahrscheinlich niemandéegl.dnf
seiner Dienstfertigkeit wollte sich der Diener noch auf den Kutschbock setzen.
K. jagte ihn aber hinunte¥littag war schon langst voribats K. vor der Bank
ankam. Er hatte gern die Bilder WWagen gelassen, furchtete gliesi igend

einer Gelegenheit gendtigt zu werden, sich dem Maler gegentber mit ihnen
auszuweisen. Er liel3 sie daher in sein Buro $ehaind versperrte sie in die
unterste Lade sein@ssches, um sie wenigstens fur die allernach&agye vor

den Blicken des DirekteBtellvertreters in Sicherheit zu bringen.
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